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APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
00Q012062 /AONO/PADI-Dja/csPM_pr2020pu 0 8 SEPT 2020

EN PROCEDURE D'URGENCE POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE
NEUF (09) FORAGES EQUIPES DE POMPES SOLAIRES DANS CERTAINES LOCALITESDANS LE
CADRE DE LA MISE EN (EUVRE DU PROGRAMME D’AMENAGEMENT ET DE
DEVELOPPEMENT INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU Dja ET LA ZONE FRONTALIERE
ADJACENTE (PADI-Dja).

1- Objet de P Appel d’Offres

Dans le cadre de I’exécution du budget d’investissement public, exercices 2020 et suivants, Le
Coordonnateur du Programme d’Aménagement et de Développement intégré de la boucle miniére du Dja et
de la zone frontaliere adjacente (PADI-Dja), Maitre d’ouvrage délégué Délégué, lance un Appel d’Offres
National Ouvert pour I’exécution des travaux de construction de neuf (09) forages €quipés de pompes solaire
dans certaines localités dans le cadre de la mise en ceuvre du PADI-Dja.

2- Consistance des travaux

Les travaux a effectuer comprennent les opérations ci-apres :

— Installation de chantier sur le site du forage ;

— Mobilisation de ’atelier de forage et implantation du forage ;

— Foration ;

- Développement du forage et essais de pompage ;

— Equipement du forage ;

— Construction du systéme de stockage de I’eau ;

— Aménagement de [aire de puisage ;

— Pose de la pompe et du kit solaire ;

— Construction de I’enclos de protection de ’ouvrage ;

~ Analyse de I’eau et désinfection ;

— Appui 4 la sensibilisation des populations bénéficiaire en vue de la mise en place des Comités de
Gestion des forages.

Les travaux spécifiques sont repris dans le Cahier des Clauses Technigues Particuli¢res (CCTP).
3- Allotissement :

Le présent marché est constitué de deux (02) lots ainsi qu’il suit :

o LOE T COMMUNE | e L OCABITES v o1 s
MESSAMENA LAKABO (BAKA)
MINDOUROU AMPEL CHEFFERIE
01 LOMIE CENTRE ADMINISTRATIF (ELECAM)
MASSENS (Esplanade 3¢ camp)
MESSOK CENTRE ADMINISTRATIF
BENGBIS CHEFFERIE ALLEN
o MEYOMESSALA AKO’OLATA (Yem Yemfek)
MEYOMESSI KONGO (Douane)
DIOUM MIATTA
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4- Participation et origine

La participation au présent appel d’offres est ouverte aux entreprises de droit Camerounais ayant des
competences dans le domaine de Génie Civil et des BTP.

1l ne peut étre attribué au maximum qu’un (01) seul lot par soumissionnaire au titre de cet Appel d’Offres.

5- Délai d’exécution des travaux

Le délai maximum prévu pour chaque lot par le Maitre d’ouvrage déléguépour I’exécution des travaux objet
du présent appel d’offres est desix (06) mois.

Ce délai inclut toutes les contraintes éventuelles lides a I*enclavement, aux contraintes particuliéres du
site, aux conditions climatiques et aux moyens d’accés sur place. Le délai court 4 compter de la date de
notification de ’ordre de service de démarragedes travaux.

Il revient au co-contractant de proposer dans son offre un calendrier d’exécution entrant dans le délai
sus-indiqué.

6- Financement et montant prévisionnel :

Les prestationsobjet du présent Appel d'Offres National sont financées par le Budget d’Investissement
Public du Ministére de ’Economie, de Ia Planification et de PAménagement du Terrifoire, exercices
2020 et suivants ;

La ligne budgétaire pour ’exercice 2020 est :94 709 07 11000 2209

Le budget prévisionnel toutes taxes comprises pour chaque lot, est de

__LOT - BUDGET PREVISIONNEL (ECFA)
01 105 000 000
02 83 000 000

7- Consultation et acquisition du Dossier d’Appel d'Offres

Le Dossier d’Appel d’Offres peut étre consulté et retiré au siége de I’Unité Opérationnelle de Gestion du
PADI-Dja(UOPG) au quartier Bastos face & I’Ambassade de Ja République du Congo(Brazzaville), dés
publication du présent avis, sur présentation d’une quittance attestant, le paiement de la somme non
remboursable de 100 000 (Cent mille) francs CFA au Trésor Public.

8- Remise des offres

Chaque offre, rédigée en langue frangaise ou anglaise et en sept (07) exemplaires dont un (01) original et
six (06) copies marquées comme tels ainsi qu’une copie numérique en version modifiable sur CD-ROM,
devra parvenir au Secrétariat du Coordonnateur du Programme, sis au quartier Bastos & « I'immeuble PADI-
Dja » situé & proximité de I’ Ambassade de la République du Congo, au plus tard [& 0C A 20204 12
heures précises, heure locale.

Les plis fermés contenant les offres ne devront porter que la mention
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

AR 01262 /AONO/PADI-Dja/CSPMP/2020 du U 8 SEPT 2020
EN PROCEDURE D’URGENCE POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE
NEUF (09) FORAGES EQUIPES DE POMPES SOLAIRES DANS CERTAINES LOCALITESDANS LE
CADRE DE LA MISE EN ®UVRE DU PROGRAMME D’AMENAGEMENT ET DE
DEVELOPPEMENT INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU Dja ET LA ZONE FRONTALIERE
ADJACENTE (PADI-Dja).

" A n’ouvrir qu’en séance de dépouillement "
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9- Recevabilité des Offres

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives requises, une caution de soumission
d’un montant de 2 000 000 FCFA pour le lot 01 et 1660 600 FCFA pour le lot 02 représentant 2% du
montant prévisionnel, délivrée par un établissement financier de 1¥ ordre ou tout autre organisme financier

agréés par le Ministére des Finances,
La caution devra rester valable soixante (60) jours a compter de la date de remise des offres.
Sous peine de rejet, les piéces administratives requises, dont la caution de soumission, devront étre

impérativement produites en originaux ou en copies certifiées par 1’autorité compétente des administrations
concernées. Elles devront obligatoirement dater de moins de trois (03) mois précédant la date de dépdt des

offres.

Les offres parvenues aprés les dates et heures limites de dépdt ne seront pas recevables.
Toute offre non conforme aux prescriptions du présent avis et du Dossier d”Appel d’Offres sera déclarée

irrecevable.

10- Ouverture des Offres

L’ouverture des offres se fera en un temps et elle aura licu ﬂa g oct 2 2020 a 13 heures précises
par la Commission spéciale de Passation des Marchés du PADI-Dja, sis au quartier Bastos a « ’immeuble
PADI-Dja » situé & proximité de I’Ambassade de la République du Congo, en présence des
soumissionnaires ou de leurs représentants diment mandatés et ayant une parfaite connaissance de la
soumission dont ils ont la charge.

11- Critéres d'évaluation des Offres

1) Critéres éliminatoires :

a. Offre Administrative
1) Piéce administrative falsifide ;
2) Absence ou non-conformité de I'une des piéces administratives aprés le délai de 48 heures
réglementaire ;
3) Absence de la caution de soumission a I’ouverture des plis.

b. Offre technique
4) Fausse déclaration ou pi¢ce falsifice ;
5} Absence de 'attestation de vérification des piéces fournis, signée sur I’honneur et conforme
au modéle joint en annexe ;
6) N’avoir pas réuni au moins 70% de critéres de qualification ;
7) Absence de lattestation sur I’honneur de non abandon de chantier au cours des trois

derniéres années.

¢. Offre Financiére
8) Omission du prix d’une tiche quantifiée dans le bordereau des prix unitaires ou dans le devis

estimatif’;

N.B : Les copies certifiées des piéces antérieurement 1égalisées seront systématiquement rejetées.

2) Criteres de qualification des offres techniques :

Les critéres essentiels seront évalués de maniére binaire (OUI ou NON). Ils seront, explicités dans le
réglement particulier du DAO et relatifs & la qualification des candidats.

Ils porteront sur :

1) La capacité financiére Oui/non

2) Les références de ’entreprise Oui/non
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3) L’organisation, les plannings d’approvisionnement et d’exécution des travaux et

la compréhension du projet Oui/non
4) L’expérience du personnel d’encadrement Oui/non
5) Le Matériel et les équipements essentiels Qui/non

Seules Ies offres financiéres des soumissionnaires dont les offres techniques auront obtenu au
moins 70% de OUI seront examinées

12- Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant soixante (60) jours a partir de la date limite
fixée pour la remise des offres.

13- Caution de soumission

Toutes les offres devront étre accompagnées d'une caution de soumission délivrée par un établissement
financier de 1* ordre agréé par le Ministére des Finances d’un montant de 2 000 000 FCFA pour le lot 01 et
1 660 000 FCFA pour le [ot 02, représentant 2% du montant prévisionnel des travaux.

14- Attribut_ion du marché

Le marché sera attribué au soumissionnaire dont I’offreserajugée conforme, aura réuni au moins 70 %
de critéres de qualification, sera jugée conforme aux dispositions des Spécifications Techniques et classée la
moins disante.

15-  Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus aux heures ouvrables
auprés au Département chargé du développement des infrastructures Socioéconomiques du Programme
d’Aménagement et de développement de la boucle miniére du Dja et la zone frontaliére adjacente (PADI-
Dja), sis au quartier Bastos 4 « I'immeuble PADI-Dja » situé & proximité de I’ Ambassade de la République
du Congo.

Yaoundé le 0 § SEPT 2028

Le Maftre d’Ouvrage Délégué

Le{Cocidonnateur

Ampliations :
—\k

MINMAP ;

ARMP (pour insertion au JOM) ;
MINEPAT ;
Pdi/fCSPM/PADI-Dja ;

Affichage ;

SOPECAM

Chrono ;

Archives.
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VERSION ANGLAISE DE 1.’AVIS D’APPEL D’OFFRES
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OPEN NATIONAL TENDER

O 0 QI"O 1 2 6 2 /AONOQ/PADI-Dja/CSPM_P/2020DU 0 8 SEPT 2020

IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE COMPLETION OF THE CONSTRUCTION OF NINE (09)
DRILLING CREWS OF SOLAR PUMPS IN CERTAIN LOCATIONS AS PART OF THE
IMPLEMENTATION OF THE INTEGRATED DEVELOPMENT AND DEVELOPMENT PROGRAM
OF THE DJA MINE LOOP AND THE ADJACENT BORDER AREA (PADI-DJA).

1-Object of the Call for Offers

As part of the implementation of the public investment budget, Exercises 2020 and beyond, The
Coordinator of the Integrated Planning and Development Program of the Dja Mining Loop and the Adjacent
Border Area (PADI-Dja), Delegate Delegate Project Manager, launches an Open National Tender for the
completion of the construction of nine (09) drilling rigs equipped with solar pumps in some locations as part
of the implementation of the PADI-Dja.

2-Consistency of work

The work to be done includes:

— Site installation on the drilling site;

— Mobilization of the drilling workshop and drilling site;
—  Dirilling;

— Dirilling development and pumping tests;

— Drilling equipment;

— Construction of the water storage system;

— Landscaping of the pruning area;

— Installing the pump and solar kit;

— Construction of the building's protective enclosure;

— Water analysis and disinfection;

— Support to raise awareness among beneficiary populations for the establishment of Drilling

Management Committees.
The specific work is included in the Special Technical Clauses Book (CCTP).

3-Allotment:

This market consists of two (02} lots as follows:

LOT MUNICYPALITY | = . -  EOCALITIES. - o& . =2 o]
MESSAMENA LAKABO (BAKA)
MINDOUROU AMPEL CHEFFERIE
01 LOMIE CENTRE ADMINISTRATIF (ELECAM)
MASSENS (Esplanade 3& camp)
MESSOK CENTRE ADMINISTRATIF
BENGBIS CHEFFERIE ALLEN
02 MEYOMESSALA AKO’OLATA (Yem Yemfek)
MEYOMESSI KONGO (Douane)
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4-Participation and origin

Participation in this tender is open to Cameroonian companies with expertise in civil engineering and
construction.

A maximum of one (01) single lot can be awarded per tenderer under this Invitation to Tender.

5-Time to complete the work

The maximum time provided for each lot by the Delegated Contractor for the execution of the work under
this tender is six (06) months,

This delay includes all possible constraints related to the landlockedness, the specific constraints of the
site, climatic conditions and the means of access on site. The delay is short from the date the service order is

notified for the start of the work.
It is up to the co-contractor to propose in his offer an execution schedule within the aforementioned

time frame.
6-Funding and forecast amount:

Theservicesobtainedfromthe NationalOffers are financed by the Public Investment Budget of the Ministry
of Economy, Planning and Planning, fiscal year 2020 and following;

The budget line for fiscal year 2020 is: 94,709 07 11000 2209

The forecast budget for all taxes included for each lot is:

LOT FORECAST BUDGET (FCFA)
01 105 000 000
02 83 000 000

7-Consultation and acquisition of the Call of Offers File

The Call for Offers file can be accessed and withdrawn at the headquarters of the PADI-Dja Operational
Management Unit{UOPG)in the Bastos district opposite the Embassy of the Republic of Congo
(Brazzaville), upon publication of this notice, upon presentation of a certificate, the payment of the non-
refundable sum of 100,000 (One thousand) CFA francs to the public treasury.

8-Offer delivery

Each offer, written in French or English and in seven (07) copies including one (01) original and six (06)
copies marked as such as a digital copy in a version editable on CD-ROM, will be required to reach the
Secretariat of the Programme Coordinator, located in the Bastos district at the "PADI-Dja building”
located near the Embassy of the Republic of Congo, noqat%r HEI 20383 12noon local time.

Closed folds containing the offers should only be marked
OPEN NATIONAL TJEI(\';D@RO 1 2 65 2 N/AONOQ/PADI-Dja/CSPMP/2020

AS AN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE COMPLETION OF THE CONSTRUCTION OF NINE
{09) DRILLING EQUIPMENT OF SOLAR PUMPS IN CERTAIN LOCATIONS AS PART OF THE
IMPLEMENTATION OF THE INTEGRATED DEVELOPMENT AND DEVELOPMENT PROGRAM
OF THE DU DJA MINING LOOP AND THE ADJACENT BORDER AREA (PADI-DJA).

"To open only in a counting session"

9-Receivability of Offers
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Each bidder will be required to attach to its required administrative documents a bid guarantee of
2,000,000 CFA francs for Lot 01 and 1,660,000 FCFA for Lot 02 representing 2% of the forecast amount
issued by a first-rate financial institution or any other financial body approved by the Ministry of Finance.

The deposit must remain valid for 60 days from the date of the tenders.

On pain of rejection, the required administrative documents, including the tender deposit, must be
produced in originals or in certified copies by the competent authority of the relevant administrations. They
must be less than three (03) months before the date of the bids.

Offers made after the deadlines and deadlines will not be accepted.

Any offer that does not comply with the requirements of this notice and the Call of Offers file will be
declared inadmissible.

10- Opening of Offers
The opening o5 9 0cT 2020 bids will take place in a short period of time and will take place on 2020
to 1 p.m. by the PADI-Dja Special Contracting Commission, located in the Bastos district at the "PADI-
Dja building" located near the Embassy of the Republic of Congo, in the presence of the bidders or their
duly mandated representatives and having a full knowledge of the bid for which they are in charge.

11- Offer Evaluation Criteria

1) Playoff criteria:

a. Administrative offer
1) Falsified administrative part;
2) Absence or non-compliance of one of the administrative documents after the 48-hour
regulatory period,;
3) Absence of the bid deposit to open the folds.

b. Technical offer
4) False statement or falsified part;
5) Absence of the certificate of verification of the documents provided, signed on the honour and

in accordance with the model attached to the appendix;
6) Failing to meet at least 70% of qualification.criteria;
7) No certificate of honour of non-abandonment of construction site in the last three years.

c¢. Financial offer
8) Omission of the price of a quantified task in the unit price slip or in the estimated estimate;

Note: Certified copies of previously legalized parts will be systematically rejected.

2) Qualification criteria for technical offers:
The essential criteria will be evaluated in a binary way (YES or NO). They will beexplained in the
special regulations of the DAO and relating to the qualification of candidates.
They will focus on:

1) Financial Capacity Yes/No
2) Company references Yes/no
3) The organisation, procurement and execution schedules of work and

understanding the Yes/No project
4) The experience of the yes/no coaching staff
5) Essential Materials and Equipment Yes/No
Only financial offers from bidders whose technical offers have obtained at least 70% YES will

be reviewed
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12-Duration of offers

Bidders remain committed o their bid for sixty (60) days from the deadline for submitting bids.

13- Submission Caution

All bids must be accompanied by a bid guarantee issued by a™** financial institution approved by the
Ministry of Finance amounting to 2,000,000 CFA francs for Lot 01 and 1,660,000 CFA francs for Lot 02,
representing 2% of the projected amount of work.

14- Contract award

The contract will be awarded to the bidder whose bid is deemed compliant, will have met at least 70%
of the qualification criteria, will be deemed compliant with the technical specifications and ranked as the

lowest bidder.
15-More information

Additional technical information can be obtained during business hours from the Department for the
Development of Socioeconomic Infrastructure of the Dja Mining Loop Development and Development
Programme and the adjacent border area (PADI-Dja), located in the Bastos district at the "PADI-Dja
building'" located near the Embassy of the Republic of Congo.

Vaoundé the 0 8 SEPT 2020

‘The Delegate Contracting Authority

Ampliations :
MINMAP ; R
ARMP (powr insertion av JOM) ;
MINEPAT ; .
Pat/CSPM/PADI-Dja ; Yo
Affichage ; v
SOPECAM . :
Chrono ; ST
Archives. R

T ST
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Piéce N°2 : REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL D’OFFRES (RGAO)
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ReglementGénéraldel' Appeld'Offres
A.Généralités
Articlel:Portéedelasoumission

a. L’Autorité Contractante,définie dansle Réglement Particulier de I’Appel d’Offres
(RPAO),lance un Appel d’Offres pour lestravauxdécrits dans le Dossier d’Appel d’Offres et
brieévementdéfinisdansleRPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant I’objet de I’appel d’offres figurent
dansleRPAO.

b. LeSoumissionnaireretenu,ouattributaire,doit acheverlesTravauxdansledélaiindiquédans
leRPAOQ,etquicourtsaufstipulationcontraire duCCAP,acompterdeladatedenctification
del’ordredeservicedecommencerlestravaux ondanscellefixéedansleditordredeservice.

¢. Dans le présent Dossier d’ Appel d’Offres, leterme*jour”désigneunjourcalendaire.

Article2:Financement
La source de financement des travaux objet du présentappeld’offresestpréciséedans/eRPAQ.

Article3:Fraudeetcorruption

3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d’éthique professionnelle les
plus strictes durant la passation et ’exécution des marchés.

Envertudeceprincipe :
a. Les définitions ci-aprés sont admises:

i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne,solliciteouaccepteunquelconqueavantage en vue
d’influencer ’action d’un agent publicaucoursdel*attributionoudel’ exécution d’unmarché,

ii. Se livre 4 des “manceuvresfrauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d’influencer
I’attribution ou ’exécution d’un marché;

iii. “pratiques collusoires” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires
(que I’Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant & maintenir artificiellement les prix
des offres 4 des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. “pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou & leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de ’attribution ou de I’exécution d’un
marché.

v. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinteauxpersonnesoualeursbiensoude menaces a
leur encontre afin d’influencer leur actionaucoursdel’attributionoudel’exécution d’unmarché.

b. Toute proposition d’attribution est rejetée,s*il est prouvé que I’attributaire proposé est directement ou par
I"intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livré 4 des manceuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires ou coercitives pour I’attribution de ce marché.

3.2. LeMinistre Délégué & la Présidence chargé des Marchés Publics, peut a titre conservatoire,
prendreunedécisiond’ interdictiondesoumissionner pendant une période n’excédant pas
deux(Z)ans,él’encontredetoutsoumissionnairereconnucoupabledetraﬁcd’inﬂuence,de conflits d’intéréts, de
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délit d’initiés, de fraude, decorruptionoudeproductiondedocuments nonauthentiquesdanslasoumission, sans
préjudice des poursuites pénales qui pourraientétreengagéescontrelui.

Article 4:Candidatsadmisaconcourir

4.1. Sil’appeld’offresestrestreint,laconsultation s’adresseatouslescandidatsretenusal’issue delaprocéduredepré-
qualification.

4.2. Enréglegénérale,l’appeld’offress’adressea tousles entrepreneurs, sous réserve des dispositionsci-aprés:

a. Unsoumissionnaire(ycompristousles membresd’ungroupementd’entreprisesettous les sous-traitants du
soumissionnaire) doit étre d’unpayséligible,conformémentilaconvention definancement;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d*intérét sous peine de disqualification.
Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét.

i. Est associé¢ ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de consuitant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ou

ii. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, 3 I’exception des offres variantes

autorisées selon [a clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle 4 la participation de
sous- traitants dans plus d’une offre.

ifi Pautorité contractante ou e maitre d’ouvrage délégué possédent des intéréts financiers dans sa
géographie du capital de nature 3 compromettre la transparence des procédures de passation des
marchés publics

c. Lesoumissionnairenedoitpasétresouslecoup d’unedécisiond’exclusion.

d. Uneentreprisepubliquecamerounaisepeutparticiper 4 la consultation si elle démontre qu’elle est (i)
Juridiquement et  financiérement  autonome, (ii)  administrée  selon les réegles du
droitcommercialet(iii)n’estpassousl’autorité directe de I’Autorité Contractante ou du Maitre d’ouvrage
délégué.

Article5:Matériaux, matériels, fournitures, équipementsetservicesautorisés

5.1. Lesmatériaux,lesmatérielsdel’Entrepreneur, lesfournitures,équipementsetservicesdevant étre fournis dans
le cadre du Marché  doivent  provenir de  pays répondant  aux  critéres  de
provenancedéfinisdansleRPAQ,ettoutesles  dépenses  effectuées au  titre du  Marché  sont
limitéesauxditsmatériaux,matériels,fournitures,équipementsetservices.

5.2. En vertudel’articles.] ci-dessus,leterme“provenir”dési nelelieuofllesbienssontextraits,
cu ltivés,produitsoufabriquésetd’oﬁproviennentlesservices.

Article6:QualificationduSoumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrantedeleuroffre:
a. Soumettreunpouvoirhabilitantlesignatairedela soumissionaengagerleSoumissionnaire;

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations jointes & leur demandedepré-
qualificationquiontpuchanger, ~aucasotlescandidatsontfait!’objetd’unepré- qualification) demandées aux
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soumissionnaires, dansleRPAQ,afind’établirleurqualificationpour exécuterlemarché.
Lesinformationsrelativesauxpointssuivantssont exiggeslecaséchéant:

i. La production des bilans certifiés et chiffres d’affairesrécents;

ii. Acceés 4 une ligne de crédit ou disposition d’autresressourcesfinanciéres;

iii. Les commandes acquises et les marchés attribués;

iv. Leslitigesencours;

v. Ladisponibilitédumatérielindispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusteursentrepreneursgroupés(co-traitance)
doiventsatisfaireauxconditionssuivantes:

a. L’offredevrainclurepourchacunedes entreprises,touslesrenseignementsénumérésa 1’Article 6.1 ci-dessus.
Le RPAQ devra préciser les informations a fournir par le groupement et cellesa fournir par chaque membre
du groupement;

b. L’offreetlemarchédoiventétresignésdefagon aobligertouslesmembresdugroupement;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel querequisdansicRPAQ)doitétre
préciséeetjustifiéeparlaproductiond’unecopie de I’accord de groupement en bonne et due forme;

d. Lemembredugroupementdési gnécommemandatairc,représenteral’ensembledesentreprises visdvisdu Maitre
d’ouvrage délégué et de I’ Autorité Contractantepourl’exécutiondu marché;

e. En cas de groupement solidaire, les cocontractants se répartissent les payements qui sont effectués par le
Maitre d’ouvrage délégué dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions  suffisamment détaillées pour
démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le
RPAOQ.

6.4. Lessoumissionnairesqui sollicitent lebénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouverqu’ilssatisfontauxcritéresd’éligibilité décritsal’article 33duRGAO.

Article 7:Visitedusitedestravaux

7.1. Ilestconseilléausoumissionnairedevisiteret d’inspecterlesitedestravauxetsesenvirons et d’obtenir par lui-
méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation del’offreetl’exécutiondestravaux. Lescofits liés a la visite du site sont & la charge du
Soumissionnaire.

72. le Maitre d’ouvrage déléguéest tenu d’autoriserle Soumissionnaire qui en fait la
demandeetsesemployésouagents,a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d’ouvrage délégué, ses employés et agents, de toute responsabilitépouvantenrésulteretlesindemnisent si
nécessaire, et qu’ildemeure
responsabledesaccidentsmortelsoucorporels,despertesoudommagesmatériels,coﬁts
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1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

etfraisencourusdufaitdecettevisite.

7.3. Le Maitre d’ouvrage délégué peutorganiserunevisite dusitedestravauxaumomentdelaréunion préparatoire
a I’établissement des offres mentionnéesal’article]19duRGAO.

B.Dossierd’Appeld’Offres
Article 8:ContenuduDossierd’ Appeld’Offres

8.1. LeDossierd’Appeld’Offresdécritlestravaux faisant I’objet du marché, fixe les procédures de consultation
des entrepreneurs et précise lesconditionsdumarché.Outrele(s)additif(s) publié(s) conformément 4 ’article 10
du RGAO,ilcomprend aussi lesprincipauxdocuments énumérésci-aprés:

Piéce n°] La lettre d’invitation 4 soumissionner (pour les Appelsd’OffresRestreints);
Pi¢ce n°2 L’ Avisd’ Appeld’Offres(AAQ);
Piéce n°3 Le Réglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAQ) ;
Pi¢ce n°4 Le ReglementParticulierdel’ Appeld’ Offres (RPAO);
Pi¢ce n°5 Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);
Piéce n°6 Le Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTPY; »
Piéce n® 7 LecadreduBordereaudesPrixunitaires;
Piéce n°8 LecadreduDétailquantitatifetestimatif:
Piéce n°9 LecadreduSous-DétaildesPrixunitaires;
Piéce n°10 Le modéles de marché
Lecadreduplanningd’exécution;
Mod¢les de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
Modéledelettredesoumission;
Modéle de caution de soumission ;
Modéle de cautionnement définitif ;
Modele de caution d’avance de démarrage ;
Modele de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie;
Piéce n® ] Modeles & utiliser par les Soumissionnaires;

a. Modéledemarché;

Piéce n° 12 Justificatifs des étudespréalables; a remplir par le Maijtre d’ouvrage délégué ou le Maitre
d’ouvrage délégué Délégué

Piece n® 13 Lalistedesétablissements bancaires etorganismesfinanciersde 1 rang agréés par le ministre en
charge des financesautorisésaémettredescautions, dans le cadre des marchés publics, & insérer par 1’Autorité
Contractante

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner ’ensemble
desréglements,formulaires,conditionsetspéciﬁcationscontenusdansleDAO.IlIuiappartientde fournir tous les
renseignements demandésetdeprépareruneoffreconformea touségardsauditdossier.
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Article9:EclaircissementsapportésauDossier d’Appeld’Offresetrecours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des eclaircissementssurleDossierd’ Appel d’Offies peut en faire
la demande & I’Autorité Contractanteparécritouparcourrierélectronique (télécopie ou e-mail) a Padresse de
I’Autorité ContractanteindiquéedansleRPAO avec copic au Maitre d’ouvrage délégué. Cependant,
I'Autorité  Contractanterépondraparécritatoutedemande  d’éclaircissement regueau moins  quatorze
(14)jourspourles(AON)Vingtetun(2 1 )jours pourles(AQl)avantladatelimitededépétdes offres.

Une copie de la réponse de 1’Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant
passonauteur,estadresséeétouslessoumissionnairesayantacheté!eDossierd’Appeld’Offres.

9.2.  Entrelapublicationdel’ Avisd’ Appeld’ Offres,y comprisla  phase de  pré-qualification  des
candidatset!’ouverturedesplis,toutsoumissionnaire potentielquis’estimelésédansla procédure de passation des
marchés publics peut introduire unerequéteauprés du Ministre chargé des Marchés publics.

9.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte & I’Autorité Contractante et 3 I’Organisme chargé de la
Régulation et auPrésidentde laCommission.

9.4. L’Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise au
MINMAP et 4 Iorganisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Articlel0: Modification du Dossierd’Appel d’Offres

10.1. L’ Autorité Contractante peut, 4 tout moment avant la date limite de dépét des offres et pour tout motif,
que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d’un soumissionnaire modifier le Dossier d’ Appel
d’Offtes en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément a I’ Article 8.1
du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite A tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d°Offres.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I’additif dans la
préparation de leurs offres, 1’Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de

C.Préparationdesoffres
dépbt des offres, conformément aux dispositions de I’ Article 22 du RGAO.
Articlel1:Fraisdesoumission

Lecandidatsupporteratouslesfraisafférentsala préparation et a la présentation de son offre. L’Autorité
Contractante et le Maitre d’ouvrage  délégué ne sont en aucun cas responsables
decesfrais,nitenudelesrégler,quelquesoitle déroulement ou I’issue de la procédure d’appel d’offres.

Articlel2:Languedel’offre

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et I’Autorité
Contractanteserontrédigésenfrangaisouen anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par
le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d’étre accompagnés d’une
traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d’nictitationde!l’offre, latraductionferafoi.
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Articlel3:Documentsconstituantl’offre

13.1.L7offre présentéepar le soumissionnaire comprendra les documents détaillésau RPAQ, diment
remplis et regroupés en trois volumes:

a.Volumel:Dossieradministratif
Ilcomprend:
t. Touslesdocumentsattestantquelesoumissionnaire:
- Asouscritlesdéclarationsprévuesparlesloiset réglementsenvigueur;

- A acquitté les droits, taxes, impéts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelquenaturequecesoit;

- N’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
- N’est pas frappé de ’une des interdictions ou d’échéancesprévuesparlalégislationenvigueur.
ii. Lacautiondesoumissionétablieconformément auxdispositionsdel’articlel 7duRGAO;

iii.La confirmation écrite habilitant le signataire de 1’offre & engager le Soumissionnaire, conformé-
mentauxdispositionsdel’article6.1duRGAO;

b.Volume2: Offretechnique
b.1.Lesrenseignementssurlesqualifications

Le RPAO précise la liste des documents a fournir parlessoumissionnairespourjustifierlescritéresde
qualificationmentionnésal’article6.1duRPAOQ.

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la propositiontechniquedessoumissionnaires, notamment : une
note méthodologique portant sur uneanalysedestravauxetprécisantl’organisation et le programme que le
soumissionnaire compte metire en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, attestationdevisitedusitelecaséchéant,etc.).

b.3. Lespreuvesd'acceptationsdesconditionsdu marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées des documents & caractéres
administratifettechniquerégissantlemarché,asavoir:

1.LeCahierdesClausesAdministratives Particuliéres(CCAP);
2.LeCahierdesClausesTechniquesParticulidres (CCTP).
b.4.Commentaires(facultatifs)
Uncommentairedeschoixtechniquesduprojetet d*éventuellespropositions.
c.Volume3: Offrefinanciére

Le RPAO précise les éléments permettant de Justifierlecoiitdestravaux,asavoir:
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1. Lasoumissionproprementdite,enoriginalrédigée selonlemodeélejoint, timbréeautarifenvigueur, signéeetdatée;
2. Lebordereaudesprixunitairesdimentrempli;

3. Ledétailestimatifdiimentrempli;

4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition desprixforfaitaires;

5. L’échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les pi¢ces et modéles prévus dans le Dossier d’Appel d’Offtes,
sous réserve des dispositions de [’Article 17.2 du RGAO concernant les autres formes
possiblesdeCautiondeSoumission.

13.2.5i,conformémentauxdispositionsduRPAQ, les soumissionnaires présentent des offres
pourplusieurslotsdumémeAppeld’offres,ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attributiondeplusd’un
lot.

Articlel4:Montantdel’offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché couvrira
IPensemble des travaux décrits dans I’Article 1.1 du RGAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail
QuantitatifetEstimatifchiffrésprésentéspar lesoumissionnaire.

14.2. Lesoumissionnairerempliralesprixunitaires ettotauxdetouslespostesdubordereaude
prixetduDétailquantitatifetestimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévuesdansleRPAOetauCCAP, tousles droits, impdts et taxes
payablespar le soumissionnaireautitredufuturMarché,oua toutautretitre,trente(30)joursavantladate
limitededépdtdesoffresserontinclusdans lesprixetdanslemontanttotaldesonoffre.

14.4.  Silesclausesderévisionet/oud’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissementdesprixinitiaux,ainsiqueles modalitésde révisionet/ou d’actualisation desditsprix doivent étre
précisées.Etant entenduquetoutMarchédontladuréed’exécutionestaupluségalea‘lun(l)annepeut
fairel’objetderévisiondeprix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifids pardessous-
détailsétablisconformémentau cadreproposéalapiéceN°8 du DAO.

Articlel5: Monnaiesdesoumissionet de réglement

15.1. En cas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaiesdel’offre doivent suivrelesdispositions soit de
I’Option A ou de I’Option B ci-dessous; I’option applicable étant celle retenuedansleRPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libelléentiérementenmonnaienationale

Ie montant de la soumission, les prix unitaires du bordereaudesprixetlesprixdudétailquantitatifet
estimatifsontlibellésentiérement enfrancsCFA delamaniéresuivante:

a. Les prix seront entiérement libe!lés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la soumission le
ou les pourcentages du montant de ’offre nécessaires pourcouvrirlesbesoinsenmonnaiesétrangéres,
sansexcéderunmaximumdetroismonnaiesde paysmembresdel’institutiondefinancementdu marché.
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b. Lestauxdechangeutilisésparle Soumissionnaire pour convertir son offre en
monnaienationaleserontspécifiésparlesoumissionnaireenannexeilasoumission conformément aux précisions du
RPAQ. Ilsseront appliquéspourtoutpaiementautitreduMarché, pourqu’aucunrisquedechangenesoitsupporté
parleSoumissionnaireretenu.

153. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
étrangéreauxtauxfixésdansleRPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereaudesprixetlesprixduDétailquantitatifet
estimatifdelamaniéresuivante:

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays de
I’ Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays de 1’ Autorité Contractante spécifiée aux RPAO
et dénommeée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays
de I’Autorjté Contractante seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d’un pays
membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. L’Autorité Contractante peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en
annexe 4 la soumission, sont raisonnables; A cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres
sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durantl’exécutiondestravaux,laplupartdes monnaies étrangéres restant a payer sur le montant du marché
peut &tre révisée d’un commun accord par I’ Autorité Contractante et ’entrepreneur de fagon & tenir compte de
toutemodificationsurvenuedanslesbesoins endevisesautitredumarché.

Articlel6:Validitédesoffres

16.1.  Lesoffresdoiventdemeurervalablespendant la  période spécifiée  dans le Réglement
Particulierdel'Appeld'Offresacompterdela  datederemisedesoffresfixéeparl’ Autorité Contractante,  en
application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par
I’ Autorité Contractante commenonconforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, I’Autorité Contractantepeutsolliciterleconsentement du
soumissionnaire & une prolongationdudélaidevalidité.Lademandeetles réponses qui lui seront faites le seront
par écrit (ou par télécopie). La validité de la cautiondesoumissionprévueil'article] 7du RGAO sera de méme
prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son
offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra
pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsquelemarchénecomportepasd’article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante(60)jours,lesmontantspayablesau soumissionnaireretenu,serontactualiséspar
applicationdelaformuleyrelativefiguranta la demande de prorogation que I’ Autorité
Contractanteadresseraau(x)soumissionnaire(s).

La période d’actualisation ira de la datededépassementdessoixante(60)jours & la date de notification du marché
ou de Iordredeservicededémarragedestravaux ausoumissionnaireretenu,telqueprévupar le CCAP, L'effet de
I’actualisation n’est pas prisenconsidérationauxfinsdel’évaluation des offres.

Articlel7:Cautiondesoumission
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17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I' Appel d'Offres, laquelleferapartieintégrantedesonoffre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel
d*Offres;d’autresmodélespeuventétreautorisés,sousréservedel’approbationpréalable de I’ Autorité
Contractante.LaCautionde soumissiondemeureravalidependanttrente (30)joursau-delideladatelimite initiale de
validitédesoffres,oudetoutenouvelledate limite de validité demandée par I’Autorité Contractante et acceptée
par le soumissionnaire,conformément aux dispositions de I’Article] 6.2duRGAQ.

17.3.  Touteoffrenonaccompagnéed’uneCaution deSoumissionacceptableserarejetéeparla  Commission
dePassationdes Marchés commenonconforme.LaCautionde soumission d’un groupement d’entreprises doit
étre établie au nom du mandataire soumettant I’offre et mentionner chacun des membresdugroupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un
délai de quinze (15) jours 4 compter de la date de publication des résultats.

17.5. Lacautiondesoumissiondel’attributairedu Marchéseralibéréedésquecedernieraura signé le marché et
fourni le Cautionnement définitifrequis.

17.6. Lacautiondesoumissionpeutétresaisie:
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la périodedevalidité;
b. Si,lesoumissionnaireretenu:
i. Manquedsonobligationdesouscrirelemarché enapplicationdel’article 38 duRGAO,cu
ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de Particle 39 du RGAO.
iil. Refuse de recevoir notification du marché ou de I’ordre de service de démarrage des prestations.
Articlel8: Propositionsvariantesdes soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d’exécution variables, le RPAO précisera ces
délais, et indiquera la méthode retenue pour I’évaluation du délai d’achévementproposéparlesoumissionnaire &
Pintérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-deld de ceux spécifiés seront considérées
comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a 1’Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base de I’Autorité Contractante telle que
décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont 1’Autorité
Contractante a besoin pour procéder 4 I’évaluation compléte de Ja variante proposée, y compris les plans, notes
de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres
détails utiles. L’Autorité Contractante n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du
soumissionnaire dont I’offre conforme 2 1a solution de base a été évaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent &tre décrites dans les
Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec les
dispositions de I’ Article 32.2(g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire a I’établissement des offres
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19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité A assister 4 une
réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. 11 est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon
qu’elle parvienne & I’ Autorité Contractante au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il se peut que
le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas,
les questions et réponses seront transmises selon les modalités de I’ Article 19.4 ci-dessous,

19.4. Le proces-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y compris
les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai 4 tous ceux qui ont acheté le Dossier d’ Appel
d’Offres. Toute modification des documents d’appel d’offres énumérés a I Article 8 du RGAO qui pourrait
s’avérer nécessaire 4 'issue de la réunion préparatoire sera faite par I’ Autorité Contractante en publiant un
additif conformément aux dispositions de I Article 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire
ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Lefaitqu’unsoumissionnairen’assistepasa laréunionpréparatoiredl’ établissementdes
offresneserapasunmotifdedisqualification.

Article20:Formeetsignaturedel’offre

20.1. LeSoumissionnaireprépareraunoriginaldes documents constitutifs de I’offre décrits a I’Article 13 du
RGAO, en un volume portant clairement 'indication “ORIGINAL”. De plus, le Soumissionnaire soumettra le
nombre de
copiesrequisdanslesRPAO,portantl’indication“COPIE”.Encasdedivergenceentrel’originaletlescopies,l’originalf
erafoi.

20.2. L’original et toutes les copies de I’offre devrontétredactylographiésouécritsil’encre indélébile (dans le
cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et serontsignésparlaoulespersonnesdiiment
habilitéesisigneraunomdu Soumissionnaire,conformémental’Article6.1

(a)ou6.2(c)duRGAOQ,selonlecas. Toutes lespagesdel’offrecomprenantdes surcharges ou des changements
seront paraphées parleoulessignatairesdel’offre.

20.3.  L’offrenedoitcomporteraucunemodification, suppression  ni surcharge, & moins que de
tellescorrectionsnesoientparaphéesparle oulessignatairesdelasoumission.

D.Dépdtdesoffres

Article21:Cachetageetmarquagedesoffres

21.1. Le Soumissionnaire placera ’original et les copies des documents constitutifs de I’offre dans deux
enveloppes séparges et scellées portantlamention«ORIGINAL»et«COPIE»,
selonlecas.Cesenveloppesserontensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre
scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur I’identité duSoumissionnaire.

21.2. Lesenveloppesintérieuresetextérieures:

a. Seront adressées a D’Autorité Contractante 4 P’adresseindiquéedansleRéglementParticulier
del'Appeld'Offres;
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b. Porterontlenomduprojetainsiquel’objetetle numérodel’ Avisd’ Appeld’Offresindiquésdans le RPAQ, et la
mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCEDEDEPQUILLEMENT™.

21.3. Les enveloppesintérieures porterontégalementlenomet!’adressedu Soumissionnaire de fagon a permettre
a I’Autorité Contractantederenvoyer!®offrescelléesi elleaétédéclaréehorsdélaiconformément aux dispositions
des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4.  Silenveloppeextérieuren’estpasscelléeet marquéecommeindiquéauxarticles21.let 21.2 Susvisés,
I’ Autorité Contractante ne sera nullementresponsablesil’offreestégaréeou ouverteprématurément.

Article22:Dateetheurelimitesdedépdtdesofires

22.1. Les offres doivent étre regues par I’Autorité Contractanteal’adressespécifiéedl'article21.2
duRPAOQauplustardaladateetal’heure spécifiées dans le Réglement Particulier de ['Appeld'Offres.

22.2. L’ Autorité Contractantepeut,isongré,reporter ladatelimitefixéepourledépstdesoffresen publiant un additif
conformément aux dispositionsdel'articlel 0duRGAO.Danscecas, tous lesdroits etobligationsde I’Autorité
Contractante et des Soumissionnaires précédemmentrégisparladatelimiteinitialeseront
régisparlanouvelledatelimite.

Article23:Offreshorsdélai

Touteoffreparvenue 4 I’Autorité  Contractanteaprésles datesetheurelimitesfixéespourledépétdesoffres
conformémental’ Article22duRGAOseradéclarée horsdélaiet,parconséquent,rejetée.

Article24: Modification, substitution ct retrait desoffres

24.1. UnSoumissionnairepeutmodifier,remplacer ou retirer son offre aprés I’avoir déposée, a
conditionquelanotiﬁcationécritedelamodiﬁcationouduretrait,soitreg:ueparl’Autorité
Contractanteavant!’achévementdu délai prescritpourledépbtdesoffres.Laditenotification doit étre signée par
un représentant habilité en application de 1’article 20.2 du RGAO. La modification ou I’offre de remplacement
correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la
mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT»ou«MODIFICATION».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retraitde 1’offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositionsdel'article2 ] duRGAO. Leretrait
peutégalementétrenotifiépartélécopie,mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diment
signée, et dont la date,lecachetpostalfaisantfoi,neserapas postérieuredladatelimitefixéepourledépdt desoffres.

24.3. Lesoffresdont les Soumissionnaires demandentleretraitenapplicationdel’article
24.] leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

244. Aucune offre ne peut étre retirde dans Iintervalle compris entre la date limite de
dépotdesofiresetl’expirationdelapériode devaliditédel’ offrespécifiéeparlemodélede soumission. Tout retrait par
un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation de la caution de soumission
conformément aux dispositions del'article] 7.6duRGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article25:Ouverturedesplisetrecours
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25.1. L’ouverture de tous les plis se fait en un temps, toutefois pour les projets complexes notamment ceux
ayant fait [’objet d’une procédure de pré qualification, I’ouverture peut se faire en deux temps.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & I’ouverture des plis en un ou deux temps et
en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heureet
adresseindiquéesdansleRPAQ.Lesreprésentants des soumissionnaires qui sont
présentssignerontunregistreouunefeuille attestantleurprésence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées«Retraitnserontouvertesetleur contenu annoncé a haute
voiX, tandis que I’enveloppe contenant I’offre correspondante serarenvoyéeauSoumissionnairesansavoir été

ouverte. Le retrait d’une offre ne sera autoriséquesilanotificationcorrespondante
contientunehabilitationvalidedusignatairea demanderleretraitetsicettenotificationest
luedhautevoix.Ensuite,lesenveloppesmarquées « Offre de Remplacement » seront
ouvertesetannoncéesdhautevoixetlanouvelle offre correspondante substituée a la

précédente,quiserarenvoyéeau Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d’offre ne
sera autoriséquesilanotificationcorrespondante contient une habilitation valide du signataire 3 demander le
remplacement et est lue 4 haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «modification » seront ouvertes et leur
contenuluahautevoixavecl’offre correspondante. La modification d’offre ne seraautoriséequesilanotification
correspondantecontientunehabilitationvalidedusignataireademanderlamodificationet
estluedhautevoix.Seuleslesoffresquiont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de Iouverture des plis
seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I’une aprés I’autre et le nom du soumissionnaire annoncé  haute
voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de Ioffre, y compris tout rabais [en cas
d’ouverture des offres financiéres) et toute variante le cas échéant, I'existence d’une garantie d’offre si elle
est exigée, et tout autre détail que 1’Autorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et
variantes de I’offre annoncés a haute voix lors de i’ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4.Lesoffres(etlesmodificationsreguesconformément aux dispositions de l'article 24 du RGAOQO) qui n’ont pas
€té ouvertes et lues & haute voix durant la séance d’ouverture des plis,quellequ’ensoitlaraison,neserontpas
soumisesaévaluation.

25.5. Ilestétabli,séancetenanteunprocés-verbal d’ouverture
desplisquimentionnelarecevabilitédesoffres,leurrégularitéadministrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais
ainsi que la composition de la sous- commission d’analyse. Une copie dudit procés-verbal a
laquelieestannexéelafeuilledeprésenceest remise atouslesparticipantsalafindela séance.

256. A Ja finde chaque séance d’ouverture des plis, le président de la commission met
immédiatementaladispositiondupointfocal désignéparl’organisme chargé de la régulation des Marchés
Publics,unecopieparaphéedes offresdessoumissionnaires.

25.7. Encasderecours,telqueprévuparleCode des Marchés Publics, il doit &tre adressé au Ministre Délégué a la
Présidence chargée des Marchés Publics avec copiesdl’organismechargédelarégulation desMarchésPublicset
au Chef de structure auprés de laquelle est placée la commission concernée.

Ildoitparvenirdansundélaimaximumdetrois(03) jours ouvrables aprés [I’ouverture des plis, sous la
formed’ unelettrealaquelleestobligatoirementjoint unfeuilletdelafichederecoursdiimentsignéepar lerequérantet,
éventuellement,parlePrésidentde laCommissiondePassationdesmarchés.

~

L’Observateur Indépendant annexe a son rapport,
lefeuilletquiluiadtéremis,assortidescommentairesoudesobservationsyafférents.
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Article26:Caractéreconfidentieldelaprocédure

26.1. Aucune information relative & I’examen, a 1’évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification de
la qualification des soumissionnaires et & la proposition d’attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni 4 toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I’attribution du Marché
n’aura pas ét¢ rendue publique, sous peine de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de la
suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des Marchés ou
la Sous-commission d’Analyse dans 1’évaluation des offres ou I’Autorité Contractante dans la décision
d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstantlesdispositionsdel’alinéa26.2, entre Douverture des plis et [Iattribution du
marché,siunsoumissionnaire souhaite  entrer  en contact  avec I’Autorité  Contractante
pourdesmotifsayanttraitdsonoffre,ildevra lefaireparécrit.

Article27: Eclaircissements sur les offres et contactsavecl’ Autorité Contractante

27.1. Pourfaciliter’examen,|’évaluationetlacomparaison des offres, la
CommissiondePassationdesMarchéspeut, si elle
ledésire,demanderatoutsoumissionnairededonnerdeséclaircissementssurson offre. La demande

d’éclaircissements et la réponse qui Iui est apportée sont formulées parécrit,maisaucunchangementdumontant
ou du contenu de la soumissionn’est recherché, offert ou autorisé, sauf si ¢’est nécessaire pour confirmer la
correction d’erreurs de calcul découvertes par la sous- commissiond’analyselorsdel’évaluationdes soumissions
conformément aux dispositions del’ Article 30 duRGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de I’alinéa 1 susvisé,lessoumissionnairesnecontacteront pas les membres
de la Commission des marchésetdelasous-commissionpourdes questions ayant trait i leurs offres, entre
I’ouverturedespliset]’attributiondumarchsé,

Article28: Détermination de Ia conformité des offres

28.1. La Sous-commission d’analyse procédera a unexamendétaillédesoffrespourdéterminer si elles sont
completes, si  les garanties exigées ont été  fournies, si les documents  ont
étécorrectementsignés, etsilesoffressont d’unefagongénéraleenbonordre.

28.2. LaSous-commissiond’analysedéterminerasi I’offreestconformepour}’essentielauxdispositions du Dossier
d’Appel d’Offres en se basantsursoncontenusansavoirrecoursa desélémentsdepreuveextrinséques.

28.3. Une offre conforme pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergenceniréserveimportante.
Unedivergenceouréserveimportanteesteellequi:

i. Affecte sensiblement I’étendue, la qualité ou la réalisationdesTravaux;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits de I’Autorité
ContractanteousesobligationsautitreduMarché;

ii1.Esttellequesacorrectionaffecteraitinjustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont présenté
des offres conformes pour I’essenticlauDossierd’ Appeld’ Offres.

28.4. Si une offre n’est as conforme our I’essentiel,elicseraécartéeparla
p p P
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CommissiondesMarchésCompétenteetne pourraétreparlasuiterendueconforme.

28.5. L’Autorité Contractantese réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou
réserve. Les modifications, divergences,variantesetautresfacteursqui dépassentlesexigencesduDossierd’ Appel
d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lorsdel’évaluationdesoffres.

Article29:Qualificationdusoumissionnaire

LaSous-commissions’assureraquele Soumissionnaire  retenu  pour  avoir  soumis  [’offre
substantiellementconformeauxdispositionsdudossierd*appeld’offres,satisfaitauxcritéresdequalificationstipulésa
I"article6duRPAO.Ilestessentiel d’éviter tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

Article30:Correctiondeserreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour ’essentiel au Dossier
d’Appel d’Offres  pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La  sous-
commissiond’analysecorrigeraleserreursde lafagonsuivante:

a. S’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prixtotalobtenuenmultipliantleprixunitairepar
lesquantités, leprixunitaireferafoietleprixtotal seracorrigé,amoinsque,del’avisdelaSous-
commissiond’analyse,lavirguledesdécimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix
total indiqué prévaudra et le prixunitaireseracorrigé;

Si le total obtenu par addition ou soustraction dessoustotauxn’estpasexact,lessoustotaux
ferontfoietletotalseracorrigé;

c. §’ilyacontradictionentreleprixindiquéenlettresetenchiffres,lemontantenlettresferafoi,a
moinsquecemontantsoitliéiuneerreurarithmétiqueconfirméeparlesous-détailduditprix,
auquelcaslemontantenchiffresprévaudrasous réservedesalinéas(a)et(b)ci-dessus.

30.2. LemontantfigurantdanslaSoumissionsera corrigé par la Sous-commission d’analyse, conformément a la
procédure de correction d’erreurssusmentionnéeet,aveclaconfirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputél’engager.

303. Si le Soumissionnaire ayant présenté I’offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les
correctionsapportées,sonoffreseraécartée etsagarantiepourraétresaisie.

Article31:Conversionenuneseulemonnaie

31.1. Pour faciliter Iévaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montantdel’offreestpayableenfrancsCFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de
P’ AfriqueCentrale(BEAC),danslesconditions définiesparleRPAO.

Article32: Evaluation et comparaison des offresauplanfinancier

32.1. Seuleslesoffresreconnuesconformes,selon les dispositions de I’article 28 du RGAO, seront évaluées et
comparées par la Sous- commissiond’analyse,

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de Poffre en
rectifiant son montant commesuit;
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a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de ’article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de ’article 31.2 du RGAQ :

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les sournissionnaires, s’ils sont
autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de Iarticle 13.2 du RGAO et du RPAOQ, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour I’attribution de plus d’un lot, si cet appel d’offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de *article 18.3 du RPAO et aux Spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique
spécifiée parle Autorité Contractante dans le RPAO.

32.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d’exécution du Marché,neserapasprisenconsidérationlors del’évaluationdesoffres.

32.4. SiPoffreévaluéelamoins-disanteest jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport a I’estimation du Maitre d’Ouvrage des travaux A exécuter danslecadreduMarché,la commission
peutapartirdusous-détaildeprix fournis par le soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour tous les
éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de
constructionetlecalendrierproposé. Aucas ou les justificatifs présentés par le
soumissionnaireneluisemblentpassatisfaisants,’Autorité ~ Contractantepeutrejeterladiteoffre aprés [’avis
technique de I’Agence de Régulation des Marchés Publics.

Article33: Préférence accordée aux soumissionnairesnationaux

Les entrepreneurs nationaux bénéficient d’une marge de préférence nationale telle que prévue par le
Code des Marchés Publics aux fins d’évaluation des offres.

F. Attribution du marché

Article34: Atiribution

34.1. L’Autorité ContractanteattribueraleMarchéau Soumissionnaire dont {’offre a été reconnue
conformepour!’essenticlauDossierd® Appel d’offresetquidisposedescapacités
techniquesetfinanciresrequisespourexécuterleMarchédefaconsatisfaisanteetdont 1’offre a été évaluée la
moins-disante en incluantlecaséchéantlesremisesproposés.

34.2. 8i, selon I’Article 13.2 du RGAO, I’appel d’offres porte sur plusieurs lots, ’offre la moins-disante sera
déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer concurremment, en prenant en
comptelesremisesoffertesparlessoumissionnaires en cas d’attribution de plus d’un lot.
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34.3 Toute attribution des marchés de Travaux se fait au Soumissionnaire remplissant les capacités techniques
et financiéres requises résultant des critéres d*évaluation et présentant ’offre évaluée la moins-disante.

Article35:Droitde P Autorité Contractantede
déclarerunAppeld’Offresinfructueuxoud’annuleruneprocédure

L’Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d’Offres aprés autorisation de
Ministre Délégué 4 la Présidence chargé des Marchés Publics lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer
un Appel d’Offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu’il y ait lieu &
réclamation.

Article36:Nofificationdel’attributiondumarché

Avantl’expirationdudélaidevaliditédesoffresfixé par le RPAQ, [’Autorité Contractantenotifiera &
PattributaireduMarchépartélécopieconfirméepar lettrerecommandéeoupartoutautremoyenque
sasoumissionaétéretenue.Cettelettreindiquerale  montantquele  Maitre d’ouvrage  déléguépaieraa
I’Entrepreneurautitredel’ exécutiondestravauxet ledélaid’exécution.

Articled7: Publication des résultats d’attributiondumarchéetrecours

37.1. L’ Autorité Contractantecommuniqueatoutsoumissionnaireouadministrationconcernée, sur
requétealuiadresséedansundélaimaximal ~ de  cing  (5) jours aprés la  publication des
résultatsd’attribution,lerapportdel’observateur indépendant ainsi que le procés-verbal

delaséanced’attributiondumarchéyrelatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.

37.2. L’Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires
concernés qui en font la demande.

37.3. Apréslapublicationdurésultatde!’attribution, lesoffresnonretiréesdansundélaimaximal de quinze (15) jours
seront détruites, sans qu’ilyaitlieuaréclamation,al’exceptionde I’exemplairedestinéal’organismechargéde
larégulationdesmarchéspublics.

37.4. Encasderecours,ildoitétreadressé & I’ Autorité chargée des Marchés publics, avec copiesal’Agence
de Régulation des Marchés Publics, a I’ Autorité Contractante et au Président de ladite Commission.

Idoitintervenirdansundélaimaximumdecing(05) joursouvrablesapréslapublicationdesrésultats.

Article38:Signaturedumarché

38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marchésouscritparl’attributaireestsoumisa
laCommissiondePassationdesMarchés compétente pour examen et avis, et lecaséchéant,au visa préalable
du Ministre en charge des Marchés publics.

38.2.  L’Autorit¢  Contractantedisposed’undélaidesept(07)jours pourlasignaturedumarchéacompterdela
datederéceptionduprojetdemarchéexaminé par la commission des marchés compétente
etsouscritparl*atiributaire et le cas échéant aprés le visa du Ministre en charge des Marchés publics.

38.3. Lemarchédoitétrenotifiéasontitulairedans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.
Article39:Cautionnementdéfinitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I’ Autorité Contractante, ’entre- preneur
fournira au Maitre d*ouvrage délégué un cautionnement garantissant 1’exécution intégrale des travaux.

Page 32 sur 124



39.2. Lecautionnementdontletauxvarie entre2 et 5% du montant TIC du marché, peut étre remplacé par la
garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au
profit du Maitre d’ouvrage délégué ouparunecautionpersonnelleetsolidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produirealaplaceducautionnement,soitune hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou
d’un organisme financier agréé de premier rang conformémentauxtextesenvigueur.

35.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu
a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
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Pitce N°3 :
REGLEMENT PARTICULIER DE
L'APPEL D'OFFRES (RPAO)
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Les dispositions ci-apreés, qui sont spécifiques aux Travaux faisant I’objet de I’ Appel d’Offres, complétent ou, le
cas échéant, précisent les dispositions du RGAO. En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles
du RGAOQ.

A. GENERALITES
1 - Objet de I’Appel d’Offres

Le présent Appel d’Offres a pour objet I’exécution des travaux de construction de neuf (09) forages
équipés de pompes solairesdans certaines localitésdans le cadre de la mise en ceuvre du PADI-Dja.

Ces travaux, conformément aux spécifications techniques essentielles contenues dans le Cahier des Clauses
Techniques Particuliéres, comprennent les tiches suivantes :

Série 100 : TRAVAUX PREPARATOIRES

Série 200 : TRAVAUX DE FORATION

Série 300 : EQUIPEMENT-DEVELOPPEMENT-ANALYSE ET TRAITEMENT-POMPAGE
Série 400 : SUPERSTRUCTURE ET ASSAINISSEMENT

Série 500 : EQUIPEMENT D’EXHAURE

Série 600 : FORMATION

Série 700 : SUIVI ET SENSIBILISATION

2- Délai d’exécution

N A LWN -

Le délai d’exécution maximale prévu pour chaque lot pour Pexécution des travaux objet du présent appel
d’offres est fixé & :six (06) mois calendaires.

3- Financement:

Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le Budget d’Investissement Public (BIP) du
MINEPAT, Exercices 2020 et suivants.

6- Qualification du Soumissionnaire
Critéres éliminatoires :

a. Offre Administrative
1) Piéce administrative falsifiée ;
2) Absence ou non-conformité de I'une des piéces administratives aprés le délai de 48 heures
réglementaire ;
3) Absence de la caution de soumission a I’ouverture des plis.

b. Offre technique
4) Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;

5) Absence de Pattestation de vérification des piéces fournis, signée sur I’honneur et conforme au
modéle joint en annexe ;

6) N’avoir pas réuni au moins 70% de critéres de qualification ;

7) Absence de Pattestation sur ['honneur de non abandon de chantier au cours des trois dernidres
années.

¢. Offre Financiére

8) Omission du prix d’une tiche quantifiée dans le bordereau des prix unitaires ou dans le devis
estimatif ;

N.B : Les copies certifiées des piéces antéricurement légalisées seront systématiquement rejetées.

Critéres de qualification des offres techniques :
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Les criteres, explicités dans le réglement particulier du DAO et relatifs 4 la qualification des candidats
porteront sur :

- La capacité financiére Oui/non
- Les références de ’entreprise Oui/non
- L’organisation, les plannings d’approvisionnement et d’exécution des travaux et

la compréhension du projet Qui/non
- L’expérience du personnel d’encadrement Qui/mon
- Le Matériel et les équipements essentiels Oui/non

Seules les offres financiéres des soumissionnaires dont les offres techniques auront obtenu 70% seront
examinées.

12- Langue de I’offre

L’offre ainsi que tous documents et correspondances, échangés entre le Soumissionnaire et Le Maitre
d’ouvrage délégué Délégué, seront rédigés en frangais ou en anglais.

13- Documents constituant ’offre

La liste des documents visés a I’article 13 du RGAO devra étre complétée, regroupée en trois volumes insérés
respectivement dans des enveloppes intérieures et détaillée comme suit:

Volume 1 : Piéces constituant le dossier administratif

= L’original de P'acte de cautionnement ou garantie provisoire précisé dans I’Avis d’Appel d’Offres
(Piéce 1 du DAO), et d’un délai de validité de 120 jours a compter de la date initiale de remise des
offres ;

= L’original de I'attestation de non-redevance;

= L’original de Pattestation de non-faillite délivrée par le Greffe du Tribunal de Premiére Instance du
domicile ;

= L’original de Pattestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par I’Agence de Régulation
des Marchés Publics (ARMP) ;

* La carte de contribuable certifiée par ’organisme émettrice ;

* Leregistre de commerce certifié par [’organisme émetteur ;

= Rapport de visite de site assortic d’une attestation de visite du site signé sur I’honneur ;

* L’original de I’attestation signée du Directeur de la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale, ou d’un de
ses représentants diment mandatés, certifiant qu’il a effectivement versé i la caisse les sommes dont il
est redevable ct précisant ]’objet de Ja soumission et le numéro de I’ Appel d’offres;

= L’original de [attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire. Elle devra étre délivrée par un
établissement financier agréée par le Ministre en charge des Finances;

= L’original de la quittance de versement au Trésor Public des frais d’acquisition du Dossier d’Appel
d’Offres ;

= Les pouvoirs conformes au modéle (Pigce 9.10) dans le cas ol le soumissionnaire agit comme
mandataire d’un groupement d’entreprises ;

* L’accord de groupement signé entre les membres du groupement attestant que tous les membres de ce
groupement sont responsables solidairement de la soumission et si celle-ci est retenue, de ’exécution du
marché ;

Les justifications administratives ci-dessus doivent dater de moins de trois (03) mois  la date initiale de
remise des offres, et présentées conformément & I'article 90.3 du Décret 2018/366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics. En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement produira
chacune des piéces administratives énumérées ci-dessus a ’exception des pigces 1.1et 1.12.

Volume 2 : Offre technique comprenant :

Les justificatifs de la Capacité Financiére ;
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Les références du soumissionnaire ;

La méthodologie d’exécution de chaque lot de travaux ;

Les plannings d’approvisionnement en matériaux et d’exécution des travaux ;

Le Personnel d’encadrement du Soumissionnaire ;

Le Matériels et les Equipements essentiels ;

Une note technique exposant la bonne compréhension des travaux a effectuer, ainsi que la méthodologie
de mise en czuvre,

o Capacité Financiére : (Oui/Non)

Ce critere est validé si ’ensemble des exigences ci-aprés est remplie :

1) Chiffre d’Affaires :
Justifier d’un chiffre d’affaires d’au moins cent millions (100 000 000) Francs CFA au cours
des 05 derniéres années ;
2) Attestation d’un établissement financier de 1%ordre justifiant la solvabilité du soumissionnaire
d’au moins Cingquante millions (50 000 000) Francs pour chaque lot ;
3) situation financiére, Bilan assortis des Déclarations Statistiques et Fiscales des 05 derniéres
années 2015-2019,
NB:
Les justificatifs du chiffre d’affaires comprennent notamment :
- Les contrats (premiére et derniére pages) ou bons de commandes ;
- Les procés-verbaux de réceptions (provisoire ou définitive) pour chaque contrat ou les attestations de
bonnes fins.

o Les références de I’Entreprise (OUI/NON)
Ce critére est validé’ensemble des exigences ci-aprés est remplie :

1) Justifier la réalisation d’au moins deux (02) projetsde travaux d’adduction d’eau, construction
et/ouréhabilitation des forages ou travaux similaires durant les cinq (05) derniére années au
Cameroun pour un montant ¢’au moins cent millions (100 000 000) francs CFA TTC chacun.

NB : Les justificatifs des références comprennent notamment :

— Les contrats (premiére et derniére pages) ou bons de commandes ;

~ Les procés-verbaux de réceptions (provisoire ou définitive) pour chaque contrat ou attestation de
bonne fin.

o Meéthodologie d’exécution (QUI/NON)
Ce critére est rempli si les deux (02) exigences ci-aprés sont remplies :

— Présence d’une Méthodologie d’exécution détaillée des travaux ;
— Organisation prévisionnelle de ’entreprise sur le site en vue ’exécution des travaux.
o Programme/ chronegramme (OUI/NON)

Ce critére est validé si ’ensemble desexigences ci-aprés sont remplies :

— Planning d’exécution des travaux tenant au plus sur le délai proposé par le Maitre d’ouvrage délégué
Délégué ;

— Existence d’un planning d’approvisionnement en matériaux ;

— Chronogramme(s) de mobilisation des experts et du matériel.

o Personnel d’encadrement (OUI/NON)

La liste du personnel d’encadrement, ainsi que leur qualification et expérience, exigées des soumissionnaires est
donnée dans le tableau ci-aprés.

| Ne | Poste | Qualifications / expériences ]
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Conducteur
des Travaux

Ingénieur de génie rural ou génie civil (Bac+5) ou plus

Au moins cing (05) ans d’expérience générale

Au moins trois (03) ans d’expérience comme Conducteur des travaux de
construction ou de réhabilitation des forages ou d’adduction d’eau

Et avoir été Conducteur des travaux d’au moins un projet de
construction de forage équipé de pompe solaire

Chef chantier
forage

Technicien supérieur de Génie rural (Bac +2) ou plus

Au moins trois (03) ans d’expérience générale

Au moins deux (02) ans d’expérience comme Chef chantier des travaux
de construction ou de réhabilitation des forages ou d’adduction d’eau

avoir ét¢ Chef chantier d’au moins un projet de construction,
réhabilitation des forages équipés de pompes solaires

Chef chantier
électricité

Technicien  supérieur en  électrotechnique, électricité  ou
électromécanique (Bac +2) ou plus

Au moins trois (03) ans d’expérience générale

Au moins deux (02) ans d’expérience comme Chef chantier des travaux
de construction ou de réhabilitation des forages ou d’adduction d’eau

avoir ét¢ Chef chantier d’au moins un projet de construction,
réhabilitation des forages équipés de pompes solaires

Responsable
4 administratif
et financier

Technicien en gestion/comptabilité ou équivalent (Bac G) ou plus,
réguliérement inscrit & "ordre des Ingénieurs de génie civil.

Au moins deux (02) ans d’expérience a ce poste

Le critere personnel est estimé rempli si le personnel proposé par le soumissionnaire remplit 12 des sous
critéres ci-dessus cités sur 14, dont obligatoirement la qualification du conducteur des travaux, duChef

chantier forage et du chef chantier électricité,

Joindre une copie certifiée du diplome, un CV daté et signé du concerné, une attestation de présentation de
Poriginal du diplome, attestation de Pordre des Ingénieurs du Génie Civil ou du Génie rural pour les

Ingénieurs du Génie Rural, le cas échéant,

N.B : Le personnel proposé ne sera considéré a I’évaluation que si les piéces justificatives exigées, datant de

moins de trois mois et se rapportant audit personnel, sont fournies, signées et concordantes entre elles.

o Matériel et les équipements essentiels{OUI/NON)

Les moyens logistiques dont le soumissionnaire devra justifier de la propriété sont :

Ne Désignation

1 Atelier complet de forage

2 Bétonniére

3 Véhicule de liaison

4 Débitmetre ou Chronométre +seau

5 | Sonde piézométrique

6 | Pompe immergée 2HP

Page 38 sur 124




Ne Désignation

7 | Moto pompe

8 | Groupe électrogéne

9 | GPS

10 | Petit outillage

Le soumissionnaire devra produire les pi¢ces justifiant de la propriété du matériel (carte grise, connaissement,
attestation de dédouanement, factures d’achat, etc.)certifiées par les structures émettrices, au nom de
Pentreprise ou de I'une des personnes pouvant engagées I’entreprise conformément au registre de commerce.
Le président de la CSPMP ou le Maitre d’ouvrage délégué Délégué se réservent le droit de saisir en cas de
besoin les structures émettrices afin de vérifier I’authenticité des documents transmis.

Pour les moyens logistiques dont le soumissionnaire devra justifier de la location ou de la mise en
disposition, il produira une attestation de location ou de leasing, d’une société disposant du matérie] concerné.

En ce qui concerne le matériel roulant, le soumissionnaire devra fournir les cartes grises légalisées
par les services des transports, copie certifiées conforme des factures et autres justificatifs, en cas de
location, les pieces ci-dessus et les contrats de location.

Le critére matériel est estimé rempli si le matériel proposé par le soumissionnaire remplit 07 des
sous critéres ci-dessus cités sur 09.

Volume 3 :0ffre financiére comprenant :
3.1- Une soumission conforme au modéle joint, timbrée, signée et datée ;

3.2- Un bordereau des prix unitaires suivant le modéle avec indication des prix Hors Taxes en chiffres et
en lettres, rempli de maniére lisible ;

3.3- Le détail quantitatif et estimatif des travaux daté et signé du soumissionnaire ;
3.4- Le sous — détail des prix unitaires.
NB : les différentes parties d’un méme dossier doivent obligatoirement étre séparées par les

intercalaires de couleur autre que le blanc aussi bien dans ’original que dans les copies, de maniére a
faciliter son cxamen.

Article 1. Prix et monnaie de Ioffre
Le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale (Franc CFA).
17- Validité des offres

17.1 Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant un délai de quatre-vingt-dix(90)
jours a compter de la date limite fixée pour la remise des offres.

17.2 Dans des circonstances exceptionnelles, avant I’expiration du délai initial de validité des
offres, Maftre d’ouvrage délégué peut demander aux soumissionnaires de proroger la durée de
validité pour une durée additionnelle déterminée. La demande et les réponses doivent &tre
faites par écrit ou par télécopie.

Un Soumissionnaire peut refuser de proroger la validité de son offre sans perdre la caution de

soumission. Le Soumissionnaire qui accepte de proroger la durée de validité de son offre ne peut

modifier son offre, mais il doit proroger la durée de validit¢ de la Caution de Soumission en
conséquence et ce, conformément aux dispositions de I’ Article 18 du RPAO.

18 - Caution de Soumission
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18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

En application des dispositions de l'article 14 du RPAO, le Soumissionnaire fournira, une
caution de soumission délivrée par une institution financiére agréée par le Ministre en charge
des Finances de montant spécifié dans I’Avis d’Appel d’Offres, laquelle fera partie intégrante
de son offre.

Toute offre accompagnée d’une Caution de Soumission non conforme au modéle présenté
dans le Dossier d’Appel d’Offres, sera rejetée par la Commission Spéciale de Passation des
Marchés Publics du PADI-Dja.

Les Cautions de Soumission demeureront valides pendant trente (30) jours au-dela de la date
limite originale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée
par Maitre d’ouvrage délégué et acceptée par le Soumissionnaire, conformément aux
dispositions de I’ Article 17.2 du RPAO.

La Caution de Soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans
un délai de quinze (15) jours, aprés la publication du résultat de 1’attribution, 4 [’exception de
IPexemplaire de I’offre destiné a ’organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Les offres qui ne seront pas retirées dans ce délai seront détruites, sans qu’il y ait lieu a
réclamation.

La Caution de Soumission de I’attributaire du Marché a élaborer sera libérée dés que ce
dernier aura signé ledit marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

La Caution de Soumission pourra étre saisie :

(a) si le Soumissionnaire retire son offre durant la période de validité, excepté dans le cas
mentionné a I’ Article 25.1 du RPAO ;

(b) i, dans les délais prévus & Particle 40 du RPAO, Pattributaire du Marché ne parvient
pas:
(i)  asigner ledit marché, ou
(1i)  a fournir le Cautionnement définitif requis.

19 - Propositions variantes des soumissionnaires

Les concurrents sont tenus de soumissionner pour le projet présenté par I’Administration, les
variantes n’étant pas acceptées.

20 - Réunion préparatoire 2 I’établissement des offres

Sans objet.

21 - Forme et signature de ’offre

211

21.2

21.3

Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de I'offre décrits a
PArticle 13 du RPAQ, en un (01) exemplaire (pour chacun des trois volumes) portant
clairement I’indication « ORIGINAL ».

De plus, le Soumissionnaire soumettra six (06) copies (pour chacun des trois volumes) portant
I’indication « COPIE ». En cas de divergence entre "original et les copies, I’original fera foi.
L’original et toutes les copies de I’offre devront étre dactylographiés ou écrits a Pencre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables), et seront
signés par la ou les personnes dfiment habilitées  signer au nom du Soumissionnaire, selon le
cas.

Toutes les pages de ['offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées
par le ou les signataires de ’offre.

L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de
telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. DEPQT DES OFFRES

22- Cachetage et marquage des offres
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22.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation du dossier contenant
des pi¢ces administratives (Volume 1), de 1’offre technique (Volume 2) et de I'offre financiére
(Volume 3).

Les offres seront ainsi présentées en trois (03) volumes sous simple pli.

22.2. Le Soumissionnaire devra cacheter I’original et chaque copie de la soumission.

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans I'ordre du DAO et séparées
par un intercalaire de couleur.

22.3 Toutes les piéces constitutives des offres reliées en trois volumes et en nombre d’exemplaires
requis seront placées sous pli cacheté et scellé, sans aucune indication sur I’identité du
Soumissionnaire sous peine de rejet. Les enveloppes extéricures porteront les mentions
suivantes :

POUR L’EXECUTION EN PROCEDURE D’URGENCE DES TRAVAUX DE DE
CONSTRUCTION DE NEUF (09) FORAGES EQUIPES DE POMPES SOLAIRE DANS
CERTAINES LOCALITES DANS LE CADRE DE LA MISE EN EOUVREDU PADI-DJA.
" A n'ouvrir qu'en séance de dépounillement

Les différents volumes reliés devront étre présentés comme suit

F.  ENVELOPPE A : portant les mentions :
« DOSSIER ADMINISTRATIF -AONO/PADI-Dja/CSPM/2020 du -, /2020 et
contenant I’original et les copies du VOLUME 1.

G. ENVELOPPE B : portant les mentions :
« OFFRE TECHNIQUE - Appel d'Offres National Ouvert No--—-—reeee—- AONO/PADI-
Dja/CSPM/2020 du ------ ~-/2020» et contenant I"original et les copies du VOLUME 2.

H. ENVELOPPE C : portant les mentions :
« OFFRE FINANCIERE - Appel d’0Offres National Ouvert N° — AONQ/PADI-
Dja/CSPM/2020 du -----—/2020» et contenant |’original et les copies du VOLUME 3.

22.4 En plus de I’identification exigée a I’ Article 22.2 ci-dessus, les enveloppes intérieures doivent
porter le nom et I'adresse du Soumissionnaire pour que I’offre puisse lui &tre envoyée
cachetée au cas ot elle serait déclarée irrecevable conformément a 1’Article 24 du RPAQ et
pour satisfaire les dispositions de 1’ Article 25 du RPAQ.

225 Si ["enveloppe extérieure n’est pas cachetée et marquée comme indiqué ci-dessus, Maitre
d’ouvrage délégué Délégué ne sera en aucun cas tenu responsable si I’offre est égarée ou si
elle est ouverte prématurément.

22.6 Le non-respect des dispositions prévues aux articles 22.1et 22.2 entraine le rejet pur et simple
des offres.

23 - Date et heure limites de dépot des offres

23.1 Les offres seront déposées contre récépissé au lieu, date et heure indiqués dans 1’ Avis d’Appel
d’Offres.
23.2 Maitre d’ouvrage délégué peut, dans des circonstances exceptionnelles et 4 sa discrétion,

proroger la date limite fixée pour le dép6t des offres en publiant un rectificatif conformément
aux dispositions de I’Article 11 du RPAO, auquel cas tous les droits et obligations de Maitre
d’ouvrage délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale
seront régis par la nouvelle date limite.

24 - Offres hors délai

Toute offre regue par le Maitre d’Ouvrage aprés les dates et heure limite fixées pour le dépat
des offres conformément a P’Avis d’Appel d’Offres, sera retournée cachetée au
soumissionnaire,

25 - Modification, substitution et retrait des offres
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25.1

25.2

25.3

25.4

Le Soumissionnaire peut modifier ou retirer son offre aprés I’avoir présentée, sous réserve que
le Maitre d’Quvrage regoive notification écrite de la modification ou du retrait avant les dates
et heure limites de dépot des offres.

La notification de modification ou retrait de I'offre par le Soumissionnaire sera rédigée,
cachetée, marquée et remise conformément aux dispositions de I’Article 21 du RPAQ. Les
enveloppes extérieure et intérieure porteront en plus la mention « MODIFICATION » ou
« RETRAIT » selon le cas.

Le retrait peut €tre également notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par
une notification écrite diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas
postérieure 4 la date limite fixée pour le dépdt des offres.

Aucune offre ne peut étre modifiée par le Soumissionnaire aprés les dates et heure limites de
remise des offres.

Le retrait d’une offre entre la date limite fixée pour le dépdt des offres et I'expiration du délai
de validité des offres spécifiée dans I’Article 17 du RPAQO peut entrainer la saisie de la
Caution de Soumission conformément aux dispositions de 1’ Article 18.5 du RPAO.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

26 - Ouverture des plis et recours

26.1

26.2

26.3

L'ouverture des plis se fera en un temps au lieu, date et heure indiqués dans I’Avis d’Appel
d’Offres, en présence des soumissionnaires.

Les Soumissionnaires peuvent assister & cette séance d’ouverture ou s’y faire représenter par
une personne (méme en cas de groupement) de leur choix, ayant une parfaite connaissance du
dossier.

Les représentants des soumissionnaires présents signeront un registre attestant leur présence.
La Commission Spéciale de Passation des Marchés du PADI-Dja établira le procés-verbal de
I'ouverture des plis qui comportera notamment les informations communiquées aux
soumissionnaires présents qui en recevront copie.

En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit &ire adressé au
Ministre Délégué a la Présidence chargée des Marchés Publics avec copies 4 |’organisme
chargé de la régulation des Marchés Publics, et & la Commission spéciale des Passation des
Marchés du PADI-Dja.

I doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I’ouverture des
plis, sous la forme d'une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de
recours diiment signée par le recourant,

27 - Caractére confidentiel de Ia procédure

Aucune information relative & I'examen, aux éclaircissements, a 1’évaluation et a la
comparaison des offres, et aux recommandations concernant I’attribution d’un Marché ne doit
étre divulguée aux soumissionnaires ou a toute autre personne ne participant pas officiellement
a cette procédure avant I’annonce de Pattribution d’un Marché. Toute tentative faite par un
soumissionnaire pour influencer la sous-commission d’analyse ou la Commission Spéciale de
Passation des Marchés du PADI-Dja dans I’examen des soumissions ou la décision
d’attribution du Maitre d’ouvrage délégué peut entrainer le rejet de I'offre dudit
soumissionnaire.

28 - Eclaircissements sur les offres et contacts avec Maitre d’ouvrage délégué Délégué

28.1

Pour faciliter I’examen, ’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission Spéciale de Passation des Marchés du PADI-Dja peut, s’il le désire et sur
proposition de la Sous-Commission d’Analyse, demander & tout soumissionnaire de donner
des éclaircissements sur son offre. La demande d’éclaircissements et la réponse qui lui est
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28.2

283

apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission n’est recherché, offert ou autorisé, sauf si c’est nécessaire pour confirmer la
correction d’erreurs de calcul découvertes par la sous-commission d’analyse lors de
I’évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I’Article 31 du RPAQ.

Sous réserve des dispositions de I’alinéa | susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas
les membres de la Commission Spéciale de Passation des Marchés Publics du PADI-Dja et de
la Sous-Commission d’Analyse pour des questions ayant trait a leurs offres, entre [’ouverture
des plis et I"attribution du Marché correspondant.

Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer les propositions de la
Commission Spéciale de Passation des Marchés Publics du PADI-Dja relatives & [*évaluation
et la comparaison des offres ou les décisions du Maitre d’ouvrage délégué Délégus en vue de
Pattribution du Marché pourra entrainer le rejet de [I’offre dudit soumissionnaire,
conformément aux dispositions de Iarticle 4 du RPAO.

29 - Examen des offres et détermination de leur conformité

29.1

29.2

29.3

29.4

29.5

Avant d’effectuer I’évaluation détaillée des offres, la Commission Spéciale de Passation des
Marchés Publics du PADI-Dja vérifiera que chaque offie est conforme pour Iessentiel aux
conditions fixées dans le Dossier d’ Appel d’offtes.

Une offre conforme pour Pessentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte
tous les termes, conditions et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni
réserve importante.

La Commission Spéciale de Passation des Marchés Publics du PADI-Dja déterminera si
Ioffre est conforme pour ’essentiel aux dispositions du Dossier d’ Appel d’Offres en se basant
sur son contenu sans avoir recours & des éléments de preuve extrinséques.

Si une soumission n’est pas conforme pour I’essentiel, elle sera rejetée par la Commission
Spéciale de Passation des Marchés Publics du PADI-Dja et ne pourra étre par la suite rendue
conforme.

A Tissue de 'ouverture des plis, les copies des offres regues sont confides & une Sous-
Commission d’Analyse pour évaluation détaillée des offres sur la base des critéres ci-contenue
dans la grille de ’annexe 12.

30 - Qualification du soumissionnaire

La Sous-Commission d’Analyse s’assurera que le soumissionnaire retenu pour avoir soumis
I’offre substantiellement conforme aux dispositions du Dossier d’Appel d’Offfes, satisfait aux
critéres de qualification stipulés a P’article 7. Tout arbitraire sera évité dans la détermination de
la qualification.

31 - Correction des erreurs

31.1

La Sous-Commission d’Analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I’essentiel au
Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous-
Commission d’Analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante:

a.  Le montant identique en chiffres et en lettres du bordereau des prix unitaires fera foi et
sera reporté dans le devis quantitatif et estimatif ;

b.  §’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 4 moins
que, de P'avis de la Sous-Commission d’Analyse, la virgule des décimales du prix
unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le
prix unitaire sera corrigé ;

¢.  Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrigé ; et

d.  S’il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres
fera foi, & moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-
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32 -

31.2

31.3

détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a)
et (b) ci-dessus.

e.  S’il y a contradiction entre tous les trois montants en lettres, en chiffres et celui du sous-
détail des prix unitaires, le dit sous-détail des prix sera corrigé et le montant ainsi
corrigé fera foi.

f. S’il y a une différence entre d’une part le montant en lettres et d’autre part les montants
identiques en chiffres et du sous-détail des prix unitaires, le montant identique en chiffre
et du sous-détail des prix fera foi.

Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-Commission d’Analyse,
conformément 4 la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation
du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé ’engager.

Si le Soumissionnaire ayant présenté 1'offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission pourra étre saisie.

Conversion en une seule monnazaie

Sans objet.

33 - Comparaison des offres

33.1

33.2

333

Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I’ Article 29 du RPAOQ, seront

comparées par la Sous-Commission d’Analyse.

En évaluant les offres, la Sous-Commission d’Analyse déterminera pour chaque offre, le

montant évalué de I’offre en rectifiant son montant comme suit :

a)  en corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I’ Article 31 du
RPAQ;

b)  en ajustant de fagon appropriéc, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

¢)  le cas échéant, conformément aux dispositions de I’Article 13.2 du RGAO, en appliquant
les rabais offerts par le Soumissionnaire ;

LeMaitre d’ouvrage délégué Delegue se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres
facteurs qui depassent les exigences du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas étre prises en
considération lors de [’évaluation des offres.

34 - Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Sans objet

35 - Canevas indicatif du rapport d’analyse des offres

1.

2.

Le rapport d’analyse des Offres respectera le canevas indicatif ci-aprés :

GENERALITES

COMPOSITION ET MISSIONS ASSIGNEES A LA SOUS COMMISSION

D’ANALYSE DES OFFRES ADMINISTRATIVE, TECHNIQUE ET FINANCIERE.

II-1Composition de la Sous-commission d’analyse
II-2 Rappel des missions assignées a la sous-commission d’analyse des offres.

3. RAPPEL DU RESULTAT DU DEPOUILLEMENT DES OFFRES
4. OBSERVATIONS EVENTUELLES RELEVEES DANS LE DOSSIER D’APPEL D’OFFRES
5. METHODOLOGIE DE TRAVAIL
6. DOCUMENTS RECUS DE LA COMMISSION DE PASSATION DES MARCHES
7. EVALUATION DETAILLEE DES OFFRES
8. EVALUATION DES CRITERES DE QUALIFICATION
1. Premiére étape : Examen de la conformité des piéces administratives (volume 1)
Ne Entreprises piéces Administratives Présence (OUI/NON) Observations
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NO

Entreprises

piéces Administratives

| Présence (OUI/NON)

Observations

Conclusion partielle relative 4 la premiére étape
2. Deuxiéme étape : Evaluation de [’offre technique (Volume 2)

o Rappel des Critéres éliminatoires de I’offre technique ;
o Vérification de la satisfaction des critéres éliminatoires ;
o Rappel des Criteres de qualification ;

Entre Satisfaction des critéres ) o
.er £ . . ' servat
Ne . Capacité | Référ | Méthodologie Programme Personn | .
prises <y ks Matériel ions
- financiére | ences d’exécution fchronogramme el
Conclusion partielle
3. Troisi¢me étape :Evaluation de I’offre financiére (Volume 3)
= Rappel des Critéres éliminatoires de I’Offre financiére ;
* Rectification des montants des Offres :
I~ Prise en compte des Correction éventuelles des sous-détails des prix ;
2- Correction éventuelles des bordereaux des prix unitaires et des devis ;
= Vérification de la satisfaction des critéres éliminatoires.
) Montant TTC proposé .
N¢ | Entreprises prop Observations
dans ’offre
L. Corrections des devis estimatifs des offres
J.Récapitulatif de I’évaluation et de la correction des offres retenues
Moantant TTC proposé | Montant évalué
Ne Entreprises aren prop . . Observations
dans Poffre ¢t corrigé
6. Comparaison des offres Retenues
. Montant prévisionnel du Montant TTC
N Entreprises . . Rang
DAO proposé et corrigé
1

...................

...........

L’attribution du Marché sera proposée au profit du soumissionnaire dont "offre:
- administrative sera jugée conforme ;

- technique sera jugée conforme et aura regu un pourcentage de « oui » supérieur ou égal 4 70 % ;
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~ financiére aprés corrections conformément aux dispositions du RPAO des sous détails des prix
unitaires, du bordercau des prix unitaires et du devis estimatif, sera jugée conforme aux
dispositions des ST et classée la moins disante.
F - ATTRIBUTION DU MARCHE

36 - Attribution Du Marché

Sous réserve des cas d’annulation ou d’appel d’offres infructueux prévus aux Articles 34 et 35
du Code des Marchés Publics, Le Maitre d’ouvrage délégué délégué attribuera le Marché au
soumissionnaire le moins-disant au terme de la comparaison dont les modalités sont définies a
[article 33 du RPAO, qui aura présenté une offre conforme aux dispositions du Dossier
d’Appel d’Offtres.

37- Droit de Maitre d’ouvrage délégué délégué de déclarer I’ Appel d’Offres infructueux ou d’annuler la
procédure

Conformément aux dispositions des Articles 34 et 35 du Code des marchés publics, le Maitre
d’ouvrage délégué délégué se réserve le droit d’annuler la présente procédure d’Appel
d’Offres (aprés autorisation du Ministre en charge des Marchés Publics lorsque les offres ont
¢té ouvertes) ou de déclarer I’appel d’offres infructueux aprés avis de la Commission Spéciale
de Passation des Marchés Publics de PADI-Dja, sans qu’il y*ait lieu 4 réclamation.

38 - Notification de ’attribution du Marché

38.1 Avant Pexpiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d’ouvrage
délégué délégué notifiera  attributaire du Marché par communiqué, que sa soumission a été
retenue,

La publication du résultat d’appel d’offres dans les conditions et forme prévues par la
réglementation peut tenir lieu de cette notification.

38.2 Aprés publication du résultat, les offres non retenues (2 I’exception de I’exemplaire destiné a
I"organisme chargé de la régulation des marchés publics) sont mises a la disposition des
soumissionnaires qui en sont avisés. Elles sont détruites si elles ne sont pas retirées dans un
délai de quinze (15) jours 4 compter de la date d’attribution.

39 - Publication des résultats d’attribution du Marché et recours

39.1. LeMaitre d’ouvrage délégué délégué communique a tout soumissionnaire ou administration
concernée, sur requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la
publication des résultats d’attribution, le procés-verbal de la séance d’attribution du Marché y
relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.

39.2. Le Maitre d’ouvrage délégué délégué est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres
des soumissionnaires concernés qui en font la demande.

39.3. Apres la publication du résultat de I’attribution, les offres non retirées dans un délai maximal
de quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu & réclamation, 4 Pexception de
’exemplaire destiné a I’organisme chargé de la régulation des marchés publics.

39.4. En cas de recours, il doit étre adressé au Ministre en charge des Marchés Publics, avec copies
a D'organisme chargé de la régulation des marchés publics, au Maitre d’ouvrage délégué
délégué et au Président de la Commission spéciale de Passation des Marchés Publics du
PADI-Dja.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cinq (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats.

40 - Signature du Marché
40.1. Aprés publication des résultats, le projet de Marché souscrit par I’attributaire sera soumis a la
Commission spéciale de Passation des Marchés Publics du PADI-Dja, pour examen et
adoption éventuelle.
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40.2.

40.3,

Le Maitre d’ouvrage délégué délégué dispose d’un délai de sept (07) jours pour la signature
du Marché a compter de la date de réception du projet adopté par la Commission Spéciale de
Passation des Marchés Publics du PADI-Dja et souscrit par I’attributaire.

Le Marché a élaborer a I'issue du présent appel d’offres doit étre notifiée au titulaire dans les
cinq (5) jours qui suivent sa date de signature.

41 - Cautionnement définitif

41.1

41.2

41.3

GRILLE

Dans les vingt (20) jours suivant la notification du Marché par le Maitre d’ouvrage délégué
Délégué, le co-contractant fournira un Cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le
RPAO, conformément au modéle fourni dans le dossier d’appel d’offres.

Le cautionnement peut étre remplacé par la garantie d’une caution d’un établissement
bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit de Maitre d’ouvrage
délégué délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu 4 la résiliation du Marché correspondant,

D’EVALUATION

GRILLE D’EVALUATION
ENTREPRISE I _‘77
1. EVALUATION DES CRITERES ELIMINATOIRES DE L’OFFRE > N .
QOui/non Observation

21.1. Offre administrative

Absence d’une pi¢ce administrative

Piéce administrative essentielle falsifiée

Non-conformité de

essentielles aprés le délai de 48 heures réglementaire

'une des piéces administratives

1.2. Offre'téchnique

Fausse déclaration ou

piéce falsifiée

L’absence ou la non-conformité de 1’un des matériels a
_posséder en propre listé dans le RPAO

Absence ou la non exhaustivité de la situation financidre
(Bilan assortis des Documents Statistique et financier des
05 derni¢res années 2015-2019)

Absence de |’attestation de vérification des piéces fournis,
signée sur I’honneur et conforme au modéle joint en
annexe

N’avoir pas réuni au moins 70% de critéres de qualification

1.3. Offre Financiére

Omission du prix d’une tiche quantifiée dans le bordereau
des prix unitaires ou dans le devis estimatif

2. CRITERES D’EVALUATION DES OFFRES TECHNIQUES

L

Qui/non

Observation

La capacité financiére

Les références de I’entreprise

L’organisation, les plannings d’approvisionnement et
d’exécution des travaux etla compréhension du projet

L’expérience du personnel d’encadrement

Le Matériel et les équipements essentiels

3: EXAMEN EN DETAIL DE L'OFFRE TECHNIQUE

Qui

Non

OBSERVATION

TOTAL
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GRILLE D’EVALUATION

Qui/mon

Observation

‘3.1.. Capacité Financiére

Chiffre d° Affaires :

Justifier d’un chiffre d’affaires des travaux d’adduction
d’eau, de réhabilitation et ou de construction de forages ou
autres travaux similaires d’au moins cent millions
(100 000 000) Francs CFA.

Attestation d’un établissement financier de 1%ordre
Jjustifiant [a solvabilité du soumissionnaire d’au moins Cent
millions (100 000 000) Francs

Situation financiére, Bilan assortis des Déclarations
Statistiques et Fiscales des 05 derniéres années 2015-2019

3.2. Les références de I’Entreprise

Justifier [a réalisation d’au moins deux (02) projets de
travaux d’adduction d’eau, construction et/ou réhabilitation
des forages ou fravaux similaires durant les cing (05)
derniére années au Cameroun pour un montant d’au moins
cent millions (100 000 000) francs CFA TTC chacun

3.3. Méthodologie d’exécution

Présence d’une Mcéthodologie d’exécution détaillée des
travaux

Organisation prévisionnelle de I’entreprise sur le site en vue
’exécution des travaux

3.4. Programme/chronogramme

Planning d’exécution des travaux tenant au plus sur le délai
proposé par le Maftre d’ouvrage délégué Délégué

Existence d’un planning d’approvisionnement en matériaux

Chronogramme(s) de mobilisation des experts et du
matériel

3.5. Le personnel

Ingénieur de génie rural ou géhie civil
(Bac+5) ou plus

Au moins cinqg (05) ans d’expérience
énérale

Au moins trois (03) ans d’expérience
comme Conducteur des travaux de
construction ou de réhabilitation des forages
ou d’adduction d’eau

Conducteur
des Travaux

Et avoir été Conducteur des travaux d’au
moins un projet de construction de forage
équipé de pompe solaire

Technicien supérieur de Génie rural (Bac
+2) ou plus

Au moins trois (03) ans d’expérience
Chef geénérale

chantier |Au moins deux (02) ans d’expérience
forage comme Chef chantier des travaux de
construction ou de réhabilitation des forages
ou d’adduction d’eau

avoir ét¢ Chef chantier d’an moins un

Page 48 sur 124



GRILLE D’EVALUATION

projet de construction, réhabilitation des
forages équipés de pompes solaires

Technicien supérieur en électrotechnique,
¢lectricité ou électromécanique (Bac +2) ou
plus

Au moins trois (03) ans d’expérience
générale

Che-f Au moins deux (02) ans d’expérience
chantier .
. . ... |(comme Chef chantier des travaux de
électricité . TS
construction ou de réhabilitation des forages
ou d’adduction d’eau
avoir ¢ét¢ Chef chantier d’au moins un
projet de construction, réhabilitation des
forages équipés de pompes solaires
Technicien en gestion/comptabilité ou
équivalent (Bac G) ou plus, réguliérement
Responsable equivat ,( )o prus, reghihieret;
. . . | inscrit 4 ’ordre des Ingénieurs de génie
administrati

civil,

f et financier

Au moins deux (02) ans d’expérience a ce
poste

3.6 Matériel et les équipements essentiels

OU1 NON

Atelier complet de forage

Bétonniére

Véhicule de liaison

Débitmétre ou Chronomeétre

+seau

Sonde piézométrique

Pompe immergée 2HP

Moto pompe

Groupe électrogéne

GPS

Petit outillage

Le critére matériel est estimé rempli si le matériel proposé par le soumissionnaire remplit 07 des sous

critéres ci-dessus cités sur (9

TOTAL

Oui

Non

OBSERVATION

Seules les offres financiéres des sowmissionnaires dont I’offre technique aura obtenu un pourcentage de
P g

oui supérieure ou égal a 70% seront examinées
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CAHIER DES CLAUSES
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Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP)

CHAPITRE I : GENERALITES

Article 1. OBJET DU MARCHE

Le Marché a élaborer 4 I'issue du présent Appel d’Offres a pour objet I’exécution des travaux de construction
de e forages équipés de pompes solaire dans certaines localitésdans le cadre de la mise en ceuvre du
PADI-Dja.

Article 2. PROCEDURE DE PASSATION DUMACHE

Le Marché dont I'objet est précisé ci-dessus est passée aprés Appel d’Offres National Ouvert
Ne . AONO/PADI-Dja/CSPM/2020 du  ....cevnvnrinnennn, pour [D’exécution des fravauxde
constructionde .............. forages équipés de pompes solaire dans certaines localités dans le cadre de la mise
en ceuvre du PADI-Dja.

Article 3. PIECES CONTRACTUELLES CONSTITUTIVES DU MARCHE

Le co-contractant est soumis aux piéces contractuelles énumérées ci-dessous :
» Le Marché proprement dit comprenant :
»  Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
»  le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP);
»  Le Bordereau de Prix Unitaires (BPU) ;
»  Le Détail Quantitatif et Estimatif (DQE) ;
— La soumission du co-contractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Dossier d’ Appel d’Offres et du Marché a élaborer ;
— Le Dossier d’Appel d’Offres (DAQO) ;
— Le planning d’exécution des travaux ;
— Les études disponibles (plans), les notes de calcul, les cahiers de sondage et dossiers
géotechniques éventuellement;
— Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics des
travaux, mis en vigueur par l'arrété n® 033/CAB/PM du 13 février 2007.

Article 4. TEXTES GENERAUX APPLICABLES AUX MARCHES

Le Marche¢ & élaborer a I’issue du présent appel d’offres est soumis aux textes généraux ci-aprés :
Leprésentmarchéestsoumisauxtextesgénéraux ci-aprés:

la loi n°92/007 du 14 aofit 1992 portant Code du travail ;

la loi cadre n°096/12 du 05 aoiit 1996 portant loi-cadre relative 4 la gestion de ’environnement ;

la Loi n°96/07 du 8 avril 1996 portant protection du patrimoine routier modifié et complété par les
lois n°98/011 du 14 juillet 1998 et 2004/021 du 22 juillet 2004 ;

la loi n°2007/006 du 26 décembre 2007 portant Régime Financier de I’Etat ;

la Loi n°001 du 16 avril 2001 portant Code Minier, et mise en application par le Décret n°
2002/048/PM du 26 mars 2002 ;

la loi n°2000/10 du 13 juillet 2000 fixant I’organisation et les modalités de I’exercice de la
profession d’Ingénieur du Génie civil ;

la loi n°2018/022 du 10 décembre 2018 portant loi des finances de la République: du Cameéroun
pour I’exercice 2019;

la Loin®2018/011 du 1] juillet 2018 portant code de transparence et de bonne gouvernance dans la
gestion des finances publiques au Cameroun;

le Décret n°2001/048 du 23 février 2001, portant organisation et fonctionnement de 1’Agence de
Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;

le Décret 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal et
douanier des Marchés Publics ;

vV Vv VY VYV Vv VYV VvVvVvy

Page 51 sur 124



Y VVY Y VYV Vv Vv Y

Y v

vV ¥V VYV VY

le Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publicset mis en application par
La Circulaire n® 005/LC/MINMAP/CAB du 03 Juillet 2018;

Le Décret N° 2014/4787/PM du 26 Décembre 2014 portant création, organisation et
fonctionnement du Programme d'Aménagement et de Développement Intégré de la Boucle miniére
du Dja et la zone frontaliére adjacente (PADI-Dja) ;

le Décret n®2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal et
douanier des marchés publics ;

le Décret n°2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études d’impact
environnemental ;

le Décret n°2008/376 du 12 novembre 2008 portant organisation administrative de la République
du Cameroun ;

le Décret n°2018/190 du 02 mars 2018 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du gouvernement;

le Décret n°2018/191 du 02 mars portant réaménagement du Gouvernement;

Le Décret N°2018/461 du 07 aoiit 2018 portant organisation du Ministére des Travaux Publics ;

le Décret n°2012/074 la 08/03/2012 portant création, organisation et fonctionnement des
Commissions de Passation des Marchés ;

le Décret n°2013/271 du 05 aofit 2013 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des Commissions de
Passation des Marchés ;

le Décret N°2012/075 de la 08/03/2012 portante organisation du Ministére des Marchés Publics;

le Décret N°2012/076 du 08/03/2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de ’Agence de
Régulation des Marchés Publics ;

le Décret n®2018/355 du 12 juin 2018 fixant les régles communes applicables aux marchés des
entreprises publiques ;

arrété  n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics ;

L’Arrété N° 0319/A/MINMAP du 08 novembre 2018 portant création d’une commission Spéciale
de Passation des Marchés auprés du Programme d*Aménagement et de Développement Intégré de
la Boucle miniére du Dja et la zone frontaliére adjacente (PADI-Dja)

I’Arrété n°093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et
des frais d’achat des Dossiers d’ Appel d’Offres ;

PArrété n°136/CAB/PM du 9 septembre 2008 modifiant et complétant certaines dispositions de
PArété n° 042/CAP/PM du 14 juin 2002 portant création de commissions de passation des
marchés auprés du ministére des Travaux Publics ;

PArrété n°070/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes catégories d’opérations dont la
réalisation est soumise 4 I’étude d’impact environnemental ;

La Décision N°483/D/PADI-Dja du 05 Juillet 2019 portant constatation de la Commission Spéciale
de Passation des Marchés auprés du Programme d’ Aménagement et de Développement Intégré de
la Boucle mini¢re du Dja et la zone frontaliére adjacente (PADI-Dja)

La Décision N° 001441/D/MINEPAT/CAB du 04 Octobre 2019 portant transférement de la
Maitrise d’Ouvrage de certains projets passés par le MINEPAT sur financement du chapitre 94 au
profit du Programme d’Aménagement et de Développement Intégré de la Boucle miniére du Dja et
la zone frontaliére adjacente (PADI-Dja)

la circulaire n°001/CAB/PR du 19 Juin 2012 relative & la passation et au contréle de ’exécution
des marchés publics ;

la circulaire n°004/CAB/PM du 30 décembre 2005 relative a I’application du Code des Marchés Publics

la circulaire n°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la passation,
I’exécution et le contrble des marchés publics ;

la circulaire n® 002/CAB/PM du 31 janvier 2011 relative & ’amélioration de la performance du
systéme des Marchés Publics ;

la circulaire n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des
changements des conditions économiques des marchés publics ;
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> la circulaire n°001/C/MINFI du 28 décembre 2018, portant instructions relatives a ’exécution des
lois de finances, au suivi et au contrdle de ’exécution du Budget de I’Etat, des Etablissements
Publics Administratifs, des Collectivités Territoriales Décentralisées et autres organismes
subventionnés, pour I'Exercice 2019 ;

> les normes techniques en vigueur au Cameroun ;

» les procédures de I’organisme payeur.

Article 5. DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS

Pour I’application des dispositions des Marché & élaborer & I’issue du présent appel d’offres, il est a

préciser que :

— Le Maitre d’ouvrage délégué Délégué est le Coordonnateur du Programme d’Aménagement et de
Développement de la boucle miniére du Dja et de la zone frontaliére Adjacente (PADI-Dja;

— Le Chef de Service du Marché est le Chef du Département de Développement des Infiastructures
Socioéconomiques du PADI-Dja;

— L’Ingénieur du Marché est le Dé¢légué Départemental de I’Eau et de I’Energie (MINEE)territorialement
compétent ;

— Le Maitre d’auvre est le Chef Service Départemental de I’Eau du MINEE territorialement compétent ;

— La Commission de Passation des Marchés compétente est la Commission Spéciale de Passation des
Marchés Publics du PADI-Dja ;

— Le co-contractant est : .

— Le « Chantier » désigne le terrain et les autres emplacements sur, sous, dans, ou a travers lesquels les
travaux congus par le Maitre d’ouvrage délégué doivent étre exécutés et tous les autres terrains et
emplacements fournis par le Maitre d’ouvrage délégué en tant que lieux de travail ou 2 toutes fins et
spécifiquement désignés dans le Marché comme faisant partie intégrante du chantier.

CHAPITRE II : EXECUTION DES TRAVAUX

Article 6.  DELAI D’EXECUTION

6.1. Le délai maximum prévu par le Maitre d’ouvrage délégué Délégué pour I’exécution des travaux de
chaque lot objet du présent appel d’offres est de six (06) mois

Ce délai inclue toutes les contraintes liées 4 I’enclavement et aux contraintes particulidres du site relatives aux
conditions climatiques et aux moyens d’accés sur place.

6.2. Ce délai court a compter de la date de notification de "ordre de service de commencer les travaux.

Article 7. COMMUNICATION

7.1. Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre des Marchés a élaborer devront étre
faites aux adresses suivantes :
— Dans le cas ot le co-contractant est le destinataire :..........cocveiiiiiveiiiiiiiiirnereeenen
Passé le délai de quinze (15) jours fixé 2 Particle 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Chef de
Service son domicile, et dés achévement des travaux, les correspondances seront valablement
adressées 4 la Mairie de la Commune oi s’exécutent les travaux.
—  Dans le cas oul le Maitre d’ouvrage déléguéDélégué st le destinataire :
Monsieur le Coordonnateur du Programme d’Aménagement et de Développement de la boucle minigre du Dja
et de la zone frontaliére Adjacente (PADI-Dja), avec copies adressées dans les mémes délais, & 'Ingénieur du
Marché
7.2. Le co-contractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances a I’Ingénieur, avec copie au
Chef Service du Marché

Article 8. ORDRES DE SERVICES

8.1. L’ordre de servicede commencer les prestations est signé par le Maitre d’Ouvrage Délégué et notifié par
le Chef de Service qui transmettra une copie aux autres acteurs;
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8.2. Les ordres de services prescrivant le démarrage des différentes phases seront signés par le Maitre
d’ouvrage délégué Délégué et notifié par le Chef de Service, aprés réception des phases précédentes.

8.3. Les ordres de service ayant une incidence sur I’objet et le montant du marché seront signés par le Maitre
d’ouvrage délégué Délégué et notifiés au Cocontractant par le Chef service, avec copie au MINMAP, &
I’Ingénieur et 4 I’Organisme Payeur.

8.4. Les ordres de service ayant une incidence sur le délai d’exécution du marché seront signés par le Maitre
d’ouvrage délégué Délégué et notifiés au Cocontractant par le Chef service avec copie 4 I'Ingénieur.

8.5. Les ordres de service a caractére technique 1iés au déroulement normal des prestations et sans incidence
financiére seront directement signés par le chef de service et notifiés par I’ingénieur ;

8.6. Les ordres de service valant mise en demeure sont signés par le Maitre d’ouvrage délégué Délégus et
notifiés au Cocontractant par le Chef de service, avec copie a 1’'Ingénieur ;

8.7. Ordres de services de suspension et de reprise des prestations pour cas de force majeur seront signés par le
Maitre d’ouvrage délégué Délégué et notifiés au Cocontractant par le Chef de service du marché, apres
avis de I"Ingénieur ;

NB : une copie de chacun de ces ordres de services sera adressée au Ministére chargé des Marchés Publics.

Le cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service
regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service regus.

Article 9. ROLE ET RESPONSABILITE DU CO-CONTRACTANT

9.1. Le planning détaillé et général d’avancement des travaux sera communiqué 3 I’Ingénieur en cinq (5)
exemplaires a chaque début de mois.

9.2. Le co-contractant est réputé avoir visité et examiné I’emplacement des travaux et ses environs, et pris
connaissance, avant la remise de son offre des caractéristiques, de I’emplacement et de la nature des travaux a
exécuter, de I'importance des matériaux & fournir, des voies et moyens d’accés au chantier, des installations
nécessaires. D’une maniére générale, il est réputé s*étre procuré toutes les informations concernant les risques,
aléas et circonstances susceptibles d’influencer son offre.

9.3. Le co-contractant est responsable vis-d-vis du Maitre d’ouvrage délégué délégué de Iorganisation et de la
conduite du chantier, de la qualité des matériaux et fournitures dont la charge lui incombe, employés par lui, de
leur parfaite adaptation aux besoins du chantier et de la bonne exécution des travaux.

9.4. Les travaux seront exécutés conformément aux plans et spécifications techniques selon les régles de Iart
conformément aux techniques et pratiques en République du Cameroun.

A cet effet, Chaque co-contractant devra prendre toutes les mesures pour fournir tous les moyens nécessaires et
engager tout le personnel spécialisé.

9.5. Le co-contractant reste responsable de la totalité du chantier, y compris des interventions des sous-traitants
agréés. Il lui appartient en outre d’assurer la coordination des prestations des fournisseurs, des sous-traitants
dont le concours [ui est assuré pour les différents corps d’état, leur intervention en temps utile sous sa direction
et la bonne exécution des ordres donnés par I’ Ingénieur.

9.6. Le co-contractant devra assurer la protection et la sécurité des ouvrages existants pendant P’exécution des
travaux.

9.7. Le co-contractant devra tenir constamment i jour un planning d’avancement des travaux et le
communiquer réguliérement a I'Ingénieur.

Article 10. SOUS-TRAITANCE

10.1. Le Marché a €laborer 4 I’issue du présent appel d’offres prévoit la possibilité pour 1’attributaire
de faire exécuter une partie des travaux par un ou des sous-traitants.
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10.2. L’attributaire ne pourra confier des travaux en sous-traitance sans 1’accord préalable du Maitre
d’ouvrage délégué, représenté par le Chef de Service du Marché. Cette autorisation n’affranchit
I’attributaire d’aucune de ses obligations contractuelles.

10.3. L’atiributaire doit s’assurer que les sous-traitants sont en régle avec 1’Administration
Camerounaise.

10.4. Le non-respect des dispositions ci-dessus constitue un motif de résiliation du marché.

10.5. En cas d’autorisation, la part sous-traitée des travaux ne doit pas excéder trente pourcent (30%)
du montant des Marches.

10.6. Les sous-traitants devront satisfaire aux mémes conditions techniques et financiéres que le
titulaire du marché. Ils exécuteront les travaux sous la seule et pleine responsabilité de Iattributaire
10.7. En tout état de cause, attributaire restera vis & vis du Maftre d’ouvrage délégué représenté par
le Chef de Service du Marché, seul responsable de 1’exécution du contrdle conformément aux
obligations contractuelles.

Article 11. PROJET D’EXECUTION

11.1. Le projet d’exécution, comprend les piéces graphiques détaillées, les notes de calcul et toutes
les informations nécessaires, relatives aux technologies employées et aux équipements mis en ceuvre.
11 est établi par chaque co-contractant conformément aux clauses contractuelles et dans le respect des
directives contenues dans le Dossier d’ Appel d*Offres.

Le cocontractant aura a fournir dans son projet d’exécution les plans de structure et détails de
construction portant sur des éléments constitutifs du forage tels que I’aménagement de 1’aire de
puisage, et autres détails de construction jugés importants ; il y décrira la méthodologie de mise en
ceuvre des études géophysiques afin de garantir un meilleur taux de forages positifs ainsi que des
debits suffisamment appréciables. Il devra suivre le devis descriptif dans le strict respect des régles
de 1’art et des normes ;

Les ouvrages a réaliser sont définis par les plans, le devis des surfaces, le descriptif des travaux, le
bordereau des prix unitaires, y compris e présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP) validés par I'Ingénieur et remis au Co-contractant en charge des travaux.

En cas de divergences entre deux ou plusieurs plans portant la méme date, ceux dessinés a ’échelle
la plus grande prévalent. Toute précision technique figurant dans les pigces écrites, mais ne figurant
pas dans les plans et inversement, est réputée avoir la méme valeur contractuelle que si les
indications étaient portées dans les piéces écrites et dans les plans.

De maniére générale, I’Ingénieur du marché a I’obligation de fournir toutes les informations
nécessaires et de valider les solutions techniques destinées 4 résoudre les problémes de mise en
ceuvre posés par chaque co-contractant en charge des travaux :

Avant le début des travaux de chacun des lots, le Co-contractant adjudicataire vérifie la date des
plans et s’assure auprés de I’Ingénieur, que tous les documents dont il dispose sont conformes. Le
Co-contractant fait recours a I’Ingénieur de maniére systématique lorsqu’il fait face & une difficulté
d’interprétation, ou constate une erreur ou une omission.

Chaque entreprise adjudicataire est tenue de signaler en temps opportun toutes malfagons dans les
travaux réalisés par d’autres corps d’état et qui seraient de nature a perturber l‘exécution des
prestations qu’elle est chargée de fournir et notamment a influer sur les cofits.

11.2. Le projet d’exécution est soumis au visa préalable de I'Ingénieur du Marché. Il dispose d’un
délai maximum de 72 heures pour viser ou rejeter en motivant son rejet, le projet d’exécution.

Aprés visa, le projet d’exécution est transmis au Chef de Service du Marché pour approbation. Le
Chet de Service du Marché dispose d’un délai maximum de 72 heures pour approuver ou rejeter le
projet d’exécution
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11.3. Le visa de I’Ingénieur du Marché, ’approbation du Chef de Service du Marché n’atténuent en
rien la responsabilité du co-contractant pour la conception des ouvrages et I’exécution des travaux
correspondants.

11.4. Avant la réception provisoire, le co-contractant remet a I'Ingénieur quatre (04) exemplaires
des plans de récolement des ouvrages réalisés, dont un original reproductible. La procédure de
validation du plan de recollement reste la méme que celle du projet d’exécution.

Le plan de recollement devra comporter les éléments ci-aprés:

- Un mémoire explicatif justifiant des données techniques et des paramétres de base retenus ;

- Le débit d’exploitation du forage ;

- Les profils en long avec inscriptions des niveaux dynamique et statique.

- Profondeur totale forée ;

- Profondeur tubée ;

- Diameétre du forage ;

- Céte de calage

~ Le profil détaillé du forage (plan).

Article 12. MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

12.1. Le co-contractant s’engage a mobiliser toutes les ressources humaines et matérielles nécessaires
a la bonne exccution des travaux suivant les régles de I’art et conformément aux stipulations du
CCTP contenu dans le Dossier d’ Appel d’Offfes ;

12.2. Le Marché est exécuté dans le respect du contenu de I’offre technique, financiére et en
personnel qualifié, fournie par chaque co-contractant et a ’origine de 1’adjudication.

12.3. A cet effet, toute modification, méme partielle, apportée & loffre technique est soumise &
approbation préalable de I’Ingénieur du Marché. En cas d’accord, ce co-contractant procéde aux
remplacements avec un personnel de compétence équivalente ou par un matériel de références et de
qualité similaire,

12.4. Toute modification unilatérale apportée & I’offre technique, avant et pendant les travaux
constitue un motif de résiliation du Marché tel que visé & 1article 51 ci-dessous ou d’application de
réfractions de 10% sur le prix unitaire du personnel d’encadrement et/ou du matériel.

Article 13. LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN D’(EUVRE

Chaque co-contractant est tenu de se conformer a la législation en vigueur au Cameroun concernant
I’emploi de la main d’ceuvre. Il recrute en priorité le personnel local 4 qualification équivalente.

Article 14. REMPLACEMENT DU PERSONNEL D’ENCADREMENT

14.1. En cas de remplacement du personnel d’encadrement, le co-contractant procéde aux
remplacements avec un personnel de compétence équivalente. Au cas ot la qualification du
personnel proposé est inférieure & celle de 1’agent considéré mais conforme aux dispositions du
dossier de consultation, ledit co-contractant est passible d’une pénalité correspondant au 5/1000°™ du
montant du Marché.

14.2. En tout état de cause et sauf cas de force majeure, un co-contractant ne peut remplacer plus de
50% de son personnel sans s’exposer & la résiliation du Marché.

14.3. Si I’Ingénieur exige le remplacement d’un personnel du co-contractant, suite 4 une faute grave
diment constatée sur le chantier par les deux parties, le co-contractant, doit pourvoir & son
remplacement immeédiat et a ses propres frais.
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Article 15. MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d’ouvrage délégué Délégué se réserve le droit lors de la phase d’exécution, d’introduire
dans les ouvrages, toutes modifications, adjonctions, suppressions d’ouvrages ainsi que les
éventuelles suppressions de catégorie de travaux qu’il estime nécessaire pour la bonne réussite et
’économie des travaux sans pour cela qu'un co-contractant puisse prétendre a quelques
compensations ou indemnités que ce soit en dehors de celles indiquées dans le CCTP.

Article 16. MATERIAUX
16.1. Le co-contractant recherche a ses frais les lieux d’extraction des matériaux nécessaires 3 la
réalisation des travaux.

16.2. Les matériaux doivent étre conformes aux spécifications du CCTP. Ils sont soumis aux essais
ou épreuves que I’Ingénieur juge utiles de prescrire suivant les spécifications du Marché.

16.3. Les moyens de contrdle mis en place par chaque co-contractant et 4 ses propres frais, doivent
lui permettre, d’assurer un contréle permanent des ouvrages tant sur le chantier que sur les lieux
d’extraction des agrégats, de préparation des matériaux ou de fabrication des parties d’ouvrages.

Article 17.  DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES
MATERIAUX REFUSES
17.1-L’Ingénieur du marché a le pouvoir d’ordonner par écrit

17.2-L’enlévement du chantier dans un délai de quarante-huit (48) heures, de tous les matériaux
réputés non conformes aux exigences de la Lettre - Comumande et leur remplacement par d’autres
matériaux convenables et approuvés si nécessaires aprés essais de laboratoire ;

17.3-La démolition et la reconstruction conformément aux stipulations du Marché, de tout ouvrage
ou partie d’ouvrage non conforme aux exigences du Marché, tant en ce qui concerne le mode
d’exécution que les matériaux utilisés ;

o En cas de non-conformité, les dépenses sont entiérement a la charge du co-contractant.

Article 18. BREVET D’INVENTION

Chaque co-contractant doit s’entendre s’il y a lieu avec les propriétaires ou les possesseurs de licence
dont il utilise les procédés. 1l procéde au réglement de tous les droits et redevances y relatifs et
garantit le Maitre d’ouvrage délégué contre toute poursuite dans le cas d’une atteinte  la propriété
intellectuelle.

Article 19. PHASAGE DES TRAVAUX

Le co-contractant doit respecter le séquengage des différentes phases des travaux décrites dans sa
soumission, de fagon a faciliter le contrdle des ouvrages et le respect des délais impartis prévus dans
le chronogramme des travaux.

Article20. ACCES AU CHANTIER

20.1. Le Maitre d’ouvrage délégué Délégué, Le Délégué Départemental des Marchés Publies, le Chef
service et toute personne diiment autorisée par ces derniers, peuvent a tout moment accéder au
chantier et aux lieux d’extraction des matériaux, de fabrication ou d’approvisionnement des produits
manufacturés et outillages utilisés pour les travaux.

20.2. Par ailleurs, dans le cadre de la mission de vérification de I’effectivité des travaux, les
personnes diiment autorisée par I’ Autorité Contractante peuvent a tout moment accéder au chantier et
a toutes informations y relatives.
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Article21. ATTRIBUTIONS DE L’ INGENIEUR
21.1. L’Ingénieur a pour mission principale de contréler et de garantir la bonne exécution des travaux,
conformément aux stipulations du Marché et aux régles de I’Art. Il ne peut relever un co-contractant d’aucune
de ses obligations contractuelles, ni ordonner un travail quelconque susceptible de retarder ’exécution des
travaux ou de provoquer un paiement supplémentaire par le Maitre d’ouvrage délégué, ni ordonner une
modification importante quelconque a I’ouvrage a exécuter. 11 est compétent pour préparer et signer les Ordres
de Service a caractére technique.
21.2. L’Ingénieur exerce les fonctions suivantes :
e la vérification du projet d’exécution, notamment des pi¢ces graphiques et des notes de calcul et la
transmission motivée au Chef de Service du Marché;
* le contrdle et P'approbation de I'implantation des ouvrages ;
e le contrdle et I’approbation des matériaux, matériels et équipements utilisés dans la mise en ceuvre des
ouvrages ;
¢ le contrble de la qualité de [a mise en ccuvre des ouvrages effectuée par le co-contractant ;
» la prise en attachement des travaux et des approvisionnements présentés par le co-contractant ;
o la préparation des opérations de réception provisoire ou définitive a la demande du co-contractant ;
» la préparation des décomptes et des situations mensuelles provisoires des travaux et leur transmission au
Chef de Service du Marché ;
o [I’identification et la formulation de solution techniques relatives & la résolution des problémes
techniques rencontrés par un co-contractant dans la mise en ceuvre des ouvrages ;
e le contréle des délais de réalisation conformément au chronogramme contractuel d’exécution des
travaux.
21.3. Chaque opération relative au constat des prestations réalisées fait I’objet d’un procés-verbal signé

contradictoirement par I'Ingénieur et le Co-contractant ou son représentant lors des réunions de chantier et
transmis a |’ Autorité Contractante a la diligence de I'Ingénieur.

21.4. Le MINMAP procéde a des contrdles inopinés du Marché en cours d’exécution, en vue de s’assurer de
’effectivité et de la conformité des prestations. A ce titre, elle constate les infractions, établit des procés-
verbaux de constats et communique les observations formulées au Maitre d’ouvrage délégué, i I’'Ingénieur du
Marché et au co-contractant.

21.5A la demande de [’Autorité Contractante ou de [’Ingénieur, des constats contradictoires peuvent é&tre
effectués en présence du Co-contractant pour évaluer ou réévaluer les quantités réelles de certains ouvrages sur
la base du Marché.

Article 22. REUNIONS DE CHANTIER

22.1. Les réunions de chantier sont programmées de fagon hebdomadaire a [inittative de I’Ingénieur.
22.2. La participation de I’Ingénieur et des Co-contractants aux réunions de chantier est obligatoire.

22.3. Chaque réunion de chantier fait I’objet d’un procés-verbal signé par les participants et transmis au Chef
de service du Marché 4 la diligence de I’Ingénieur du Marché.

Article 23. JOURNAL DE CHANTIER

23.1. Chaque co-contractant tient un journal de chantier mis a jour de fagon quotidienne. Il est conservé en
permanence sur les lieux du chantier. Il sera signé contradictoirement par le Maitre d’ceuvre et le représentant
du cocontractant systématiquement lors des réunions de chantiers a chaque visite de chantiers. Y sont
consignés :

I. les conditions atmosphériques ;

2. PPavancement des travaux ;
le personnel présent sur le chantier ;
les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;
les travaux exécutés dans la journée, les quantités mises en ceuvre et le matériel employé ;
les prestations réalisées par les sous-traitants ;

S e
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7. les incidents dans la mise en ceuvre des ouvrages et les solutions techniques mises en ceuvre ;

8. les prescriptions, les non conformités et les incidents relevés par le Maitre d’ceuvre ou I’Ingénieur, ainsi
que les observations susceptibles de donner lieu & réclamations de sa part ;

9. les observations de toute nature relevées par le Maitre d’ceuvre, 1’Ingénieur ou le Co-contractant, et
relatives & la qualité¢ de la mise en ceuvre, aux matériaux fournis, au personnel employé ou au
chronogramme des travaux ;

10.1es opérations administratives relatives a ’exécution et au réglement du Marché (notifications, résultats
d’essais, attachements) ;

11.les visites officielles.

23.2. Le journal est signé contradictoirement le Maitre d’ceuvre et le responsable des travaux représentant le
co-contractant, & chaque visite du chantier ; il est visé systématiquement lors des réunions de chantiers.

23.3. En cas de réclamation du co-contractant, il ne peut étre fait état que des événements ou documents
mentionnés en temps utiles dans le journal de chantier.

23.4. Tout refus de présentation du journal de chantier au Maitre d’ceuvre ou A I’ Ingénieur, et toute tentative de
falsification, ou de destruction partielle ou totale de ce document peut aboutir a la suspension des paiements et
a la résiliation du Marché. En tout état de cause un co-contractant ne peut se prévaloir de I’impossibilité de
fournir [e journa! de chantier.

Article 24, MISE A DISPOSITION DES LIEUX

24.1. Les installations provisoires de chantier, les ateliers de préfabrication, les carriéres d’emprunts, les voies
d’accés, les garages, les bureaux et logements du personnel nécessaires a I’exécution des travaux, ne peuvent
étre édifiés que sur les emplacements agréés par I'Ingénieur en accord avec les autorités administratives et
traditionnelles locales.

24.2. Dans la mesure de leurs possibilités, I’administration ou les autorités traditionnelles locales peuvent
mettre & la disposition du co-contractant et pour la durée des travaux, des espaces du domaine privé ou public
de I'état nécessaires aux besoins du chantier. Ces terrains doivent étre nettoyés et remis en bon état a la fin des
travaux.

Article 25. MESURES DE SECURITE

25.1. Chaque co-contractant prend toutes les dispositions nécessaires pour assurer la protection du personnel
employé et des visiteurs sur le chantier, conformément 2 la réglementation en vigueur.

25.2. En outre, chaque co-contractant a la charge d’assurer la sécurité du chantier contre les intrusions. A cet
effet, il doit fournir et entretenir 4 ses frais tous dispositifs nécessaires d’éclairage, de cléture, de protection et
de gardiennage nécessaires 4 la préservation des ouvrages, des matériaux ou du matériel entreposés sur le
chantier. Il soumet ces dispositifs & ’approbation préalable du Maitre d’ceuvre.

Article 26. PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

26.1. Chaque co-contractant est tenu de se conformer aux textes régissant la protection de I'environnement en
vigueur au Cameroun et notamment la loi cadre n°096/12 du 03 aofit 1996 sur la gestion de I’environnement.

26.2. Il doit se conformer aux prescriptions du CCTP en la matiére.

Article27. REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en état des lieux, comprend I’enlévement des installations provisoires, des matériels, matériaux et
débris de chantier, dans un délai de trente (30) jours & compter de la réception provisoire des ouvrages et au
plus tard, avant I’approbation du décompte général et définitif des travaux.

CHAPITRE III : RECEPTION DES TRAVAUX
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Article 28. RECEPTION PROVISOIRE

28.1. Les forages seront réceptionnés au vu des résultats des analyses des eaux : des essais de
pompage, lesquels devront corroborer les observations et estimations de débit effectuées en
cours de forassions et de développement et aprés la réalisation des superstructures et
l'installation de la pompe. La réception provisoire des pompes installées sur les forages positifs sera faite apres
vérification des conditions suivantes :

eDébit conforme aux spécifications données dans la soumission,

* absence de tout indice de montage défectueux : point de frottement, jeu entre piéces

mobiles, etc.

eAbsence de pénibilité anormale des manceuvres.

*Remise de I’analyse physico-chimique et bactériologique des eaux

Les modalités administratives de réception provisoire et définitive, ainsi que les périodes de
garanties qui en découlent sont définies dans le modéle de (module 2) contrat ci-joint en annexe.

Il est rappeié que les fournitures sont aux risques et périls de I’Entreprise jusqu'a la réception
provisoire du matériel installé

28.2. Avant la réception provisoire, chaque co-contractant demande par écrit au Chef de service avec copie au
Maitre d’ceuvre et a 'Ingénieur, I"organisation d’une visite technique préalable 2 la réception.

28.3. Cette visite technique préalable 4 la réception effectuée contradictoirement par le Maitre d’ceuvre,
I’Ingénieur du Marché ou son représentant, et le co-contractant porte sur :

» lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés ;

* la constatation des quantités effectivement réalisés ;

¢ la constatation de I’achévement des travaux conformément aux termes du Marché, ou de la non-exécution
ou du non-respect partiel ou total des prestations prévues dans le Marché;

e Lanotification des réserves éventuelles et des délais de mise en conformité ;
e la constatation du repli des installations de chantier et de la remise en état des lieux.
28.4. Ces opérations font I"objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé contradictoirement par le

Matitre d’ceuvre, I’Ingénieur du Marché, et le co-contractant. Les délais de levée des réserves au plus tard avant
la réception provisoire des travaux, sont fixés de commun accord avec le Co-contractant.

28.5. La réception provisoire est effectuée a la demande du Co-contractant en cas d’exécution satisfaisante des
prestations prévues dans le Marché, exécution constatée par un procés-verbal de levée des réserves contenues
dans le procés-verbal de la Commission de pré réception technique.

28.6. Le Co-contractant est convoqué 4 la réception par courrier au moins cing (5) jours avant la date de la
réception. Il est tenu d’y assister ou de s’y faire représenter.

28.7. 1l prend part a la réception. Son absence équivaut i ’acceptation sans réserve des conclusions de la
Commission de réception.

28.8. Aprés la visite du chantier, la Commission examine le procés-verbal de la Commission de pré réception
technique et procéde & la réception provisoire des travaux s’il y a lieu.

28.9. Le procés-verbal signé séance tenante par tous les membres de la commission, prononce soit :
e laréception provisoire des travaux sans réserve ;
e le refus de réceptionner les travaux.

28.10. Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des travaux.

Article 29, DELAI DE GARANTIE

Le délai de garantie concerne les travaux relatifs 4 I’ouvrage et aux équipements du batiment éventuellement
instaliés.

Ce délai est fixé & un (01) an et court & compter de la date de réception provisoire des travaux,
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Article 30. ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

30.1. Pendant la période de garantie, le co-contractant exécute a ses frais et en temps utile, tous les travaux
nécessaires pour remédier aux désordres qui peuvent apparaitre sur les ouvrages et qui relévent de malfagons.

30.2. Le co-contractant est responsable envers le Maitre d’ouvrage délégué de tous les désordres survenus sur
les ouvrages, excepté ceux relevant d’une usure normale causée par I’usage, méme si ["Ingénieur n’en a pas
fait mention. Il dispose d’un délai de vingt (20) jours pour procéder aux réparations. Passé ce délai, le Maitre
d’ouvrage délégué a la possibilité de faire exécuter les travaux aux frais du co-contractant.

Article31. RECEPTION DEFINITIVE

31.1. Apres la visite des ouvrages, la Commission de réception, examine le procés-verbal de réception

provisoire et vérifie la levée effective d’éventuelles réserves. Elle procéde 4 la réception définitive des travaux

s’il y a lieu.

31.2. Le proces-verbal signé séance tenante par tous les membres de la commission, prononce soit :

* laréception définitive des travaux sans réserve ;

° la nécessité de lever les réserves dans un délai imparti, préalablement a la fixation d’une nouvelle date de
réception définitive des travaux.

* Tous les frais inhérents aux réceptions partielle, provisoire ou définitive des ouvrages sont 4 la charge du
Co-contractant, y compris les travaux relatifs a la levée des réserves.

Article 32. COMMISSION DE RECEPTION

La commission de réception est composée ainsi qu’il suit :
+ Président : LeMaitre d’ouvrage délégué Délégué ou son Représentant,
¢ Membres :

e Le Chef de service du Marché,

e L’Ingénieur du Marché rapporteur de la Commission,

© Le représentant du Directeur de la Programmation des Investissements Publics du MINEPAT ;
* Le Chef de la Section Administrative, Financiéres et Comptable du PADI-Dja,

e L’Expert consultant en Marchés Publics du PADI-Dja ;

¢ L’Assistant au Chef du Département du Développement des Infrastructures Socio-économiques.

+ Rapporteur : Maitre d’ceuvre
Un représentant du MINMAP(observateur),

Le Co-contractant saisit le Maitre d’ouvrage délégué Délégué afin de lui proposer une date de réception. Une
fois la date approuvée, celui-ci convoque les membres de la Commission de réception, aux fins de procéder a
la réception.

Le Matitre d’ouvrage délégué peut faire appel a toute personne physique ou morale pour prendre part aux
travaux de la commission en tant que membre invité, en raison de ses compétences.

CHAPITRE IV : DISPOSITIONS FINANCIERES

Article 33.  MONTANT DU MARCHE (CCAG Article 18 et 19 complétés)

33.1. Le montant du présent Marché, tel qu’il ressort du devis estimatif ci-joint, est de (en chiffres)
(en lettres) francs CFA Toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

* Montant HTVA : ( ) francs CFA
 Montantde la TVA ; ( ) francs CFA

o Le montant du Marché calculé dans les conditions prévues  Particle 19 du CCAG,
résulte de Iapplication au montant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur ajoutée
(TVA) et du rabais éventuellement consenti par le co-contractant.
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Article 34, CONSISTANCE DES TRAVAUX

34.1. Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés établis sur la base des conditions

€conomiques en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de la soumission.

34.2. En outre, chaque co-contractant est réputé avoir une parfaite connaissance des conditions locales

susceptibles d’influer sur 'exécution des travaux pour s’en étre personnellement rendu compte sur le terrain

avant de soumissionner, mais également de toutes les sujétions nécessaires 4 Ia bonne exécution des travaux,

notamment :

* les conditions de transport et d’accés au chantier 4 toute époque de I’année ;

¢ laprésence éventuelle de risques naturels, notamment les risques d’inondation liés au régime des pluies et
des eaux dans la région ;

» les sujétions lides 4 la sitwation géographique des travaux ;

* les contraintes li¢es & la nature et 4 la qualité des terrains et des sols ;

® les prises de contacts avec les principaux acteurs locaux (autorités administratives et traditionnelles,
organisations professionnelles, etc.)

Article35. SOUS-DETAIL DES PRIX

35.1. Le co-contractant est sensé avoir fourni dans sa soumission le sous détai] des prix, qui fait ressortir dans
le détail le montant des charges et des frais accessoires sur salaire et main d’euvre, ainsi que les frais de
montage, d’entretien et de démontage des installations provisoires de chantier, d’amortissement des
installations, du matériel et de I’outillage, ainsi que toutes les sujétions, frais généraux, faux frais et bénéfices.
35.2. Les montants du Bordereau des Prix Unitaires comprennent tous les frais de la main d’ceuvre participant
directement ou indirectement & I’exécution des travaux, y compris les salaires et les primes, les assurances ; les
charges salariales, les frais de déplacement. Ils comprennent également les postes suivants :

e Amenée, montage, entretien, démontage et repli de toutes les installations y compris bureaux, laboratoires,

matériel de carriére éventuels, ateliers, habitation etc. ;

* Amenée, fourniture, stockage et transport de tous les matériaux, ingrédient, carburant, lubrifiant, ete. ;
e Entretien des ouvrages existants utilisés pour la réalisation du présent Marché;

e Des mesures d’atténuation des impacts directs environnementaux |

» Entretien des ouvrages pendant le délai de garantie ;

*  Assurance y compris responsabilité civile ;

* Assurance de chantier ;

¢  Frais financier et frais généraux du chantier ;

* Rémunération pour bénéfice et aléas.

35.3. Les prix du bordereau des prix comprennent toutes les sujétions d’exécution qu’elles soient ou non
explicitées dans le présent CCAP ou dans le CCTP. Une modification des quantités peut étre apportée en plus
ou en moins dans le volume des travaux, quelles que soit la quantité des travaux réellement exécutés, les prix
unitaires du Bordereau des Prix Unitaires seront appliqués. Si la quantité des travaux diminue de plus de 50%
du montant prévu dans la Lettre-Commande, I’ Attributaire peut prétendre & une indemnisation.

Article36. TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LLA MASSE ET LA
NATURE DES TRAVAUX

36.1. Qu’il s’agisse d’augmentation dans la masse des travaux, ou d‘ouvrages non prévus au marché, aucun
travail supplémentaire ne peut étre exécuté par un Co-contractant, s’il n’a pas fait au préalable "objet d’un
Ordre de Service de I Autorité Contractante le prescrivant explicitement.

36.2. Il est fait application des prix unitaires du Bordereau des Prix Unitaires ; si les travaux supplémentaires
comportent de nouveaux prix, la validation de ceux-ci fait I’objet d’un avenant. Est considéré comme nouveau
prix, tout prix ne figurant pas dans le Bordereau des Prix Unitaires ou dans le détail estimatif du Marché, si
celui-ci a été présenté dans ’offre du Co-contractant.
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Article37. PREPARATION DES DECOMPTES

37.1. Le co-contractant est rémunéré par décomptes établis en appliquant des prix du bordereau des prix
unitaires aux prestations réellement exécutées.

37.2. A Pissue de chaque réception partielle des travaux, le Co-contractant et I’Ingénieur établissent un
attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du
bordereau des prix pouvant donner droit au paiement.

37.3. Les projets de décompte provisoire des travaux effectivement réalisés dressés par le co-contractant en
sept (07) exemplaires et vérifiés par le Maitre d’ceuvre, sont transmis & I’Ingénieur du Marché.

37.4. L’Ingénieur du Marché aprés vérifications sous 72 heures, rejette ou signe le projet de décompte et le
transmet au Maitre d’ouvrage délégué pour liquidation, accompagné du dossier de paiement.

37.5. Le Contrdleur Financier du MINEPAT dispose de trois(3) jours pour, soit apposer son visa, soit
retourner le dossier au Maitre d’ouvrage délégué en motivant les raisons du rejet.

37.6. Le projet de décompte final est transmis au MINMAP pour vérification ; une fois accepté ou rectifié et
visé par le MINMAP, il constitue le décompte final et sert a ’établissement de I’acompte pour solde du
Marché, établi dans les mémes conditions que celles définies pour I’établissement des décomptes mensuels.

37.7. A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, I’Ingénieur dresse
le décompte général et définitif du Marché qu’il fait signer contradictoirement par le Co-contractant et le
Maitre d’ouvrage délégué qui.letransmet MINMARP qui-y-appose le visa. Ce décompte comprend :

* le décompte final,
e ["acompte pour solde,
¢ larécapitulation des acomptes mensuels.

37.8. La signature du décompte général et définitif sans réserve par un co-contractant, lie définitivement les
parties et met fin au contrat.

Article 38.  MODALITES ET REGLEMENT DES TRAVAUX EXECUTES

Le Maitre d’ouvrage délégué est chargé de la liquidation du Marché & élaborer a ’issue du présent appel
d’offres ;

Le Trésor public est chargé du paiement.

Le paiement est effectué par virement au compte bancaire du co-contractant,

Le réglement du Marché est exécuté par le Maftre d’ouvrage délégué sur présentation du décompte établi en
sept (07) exemplaires par I’Ingénieur et signés par :

e le Co-contractant ;

¢ PIngénieur du Marché.

Chaque dossier de paiement de décompte doit comporter les piéces suivantes :

e une (01) copie légalisée datant de moins de trois (03) mois signée des Administrations compétentes, de
toutes les piéces composant le dossier fiscal ;

e 07 exemplaires du décompte et des Attachements signés par le Co-contractant, I’ingénieur du Marché, le
chef de Service du Marché et le Maitre d’ouvrage délégué Délégué.

* le Procés-verbal de réception signé de tous les membres de la Commission de réception dans le cas de la
réception provisoire des travaux;

o la main levée de la retenue de garantie signée de I’Autorité Contractante, dans le cas de la réception
définitive des travaux ;

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues.

Article 39. AVANCE DE DEMARRAGE

Une avance de démarrage d’un montant au plus égal 8 20% du montant TTC du Marché peut étre accordée 4 la
demande du Co-contractant, dés notification du Marché.
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Cette avance est cautionnée & cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de 1% ordre agréé par le
Ministére en charge des Finances.

L’avance de démarrage est remboursée par prélévement de 30% du montant des travaux de chaque décompte a
partir du premier décompte du Marché. 11 doit étre terminé au plus tard lorsque le montant des travaux atteints
les 80% de la valeur du Marché. En tout état de cause, le remboursement doit &tre terminé un mois avant la
date d’expiration du délai contractuel,

Au fur et & mesure du remboursement de I’avance de démarrage, 1’ Autorité Contractante donne la mainlevée
de la part du cautionnement définitif correspondante si le Co-contractant en fait la demande.

Article 40. CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Le cautionnement définitif qui garantit I’exécution intégrale des travaux est constitué dans un délai de vingt
(20) jours & compter de la date de notification du marché. Il est conservé par I’Autorité Contractante. Le
cautionnement provisoire de soumission est restitué au Co-contractant dés constitution de ce cautionnement
définitif.

Le montant du cautionnement définitif est fixé 4 5% du montant toutes taxes comprises du Marché. Ce
cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution bancaire d’un établissement financier de premier
ordre agréé par le Ministére des Finances.

Au terme de Pexécution intégrale de ’ensemble des prestations prévues par le Marché, le cautionnement
définitif est restituée ou la caution bancaire le remplagant libérée par main levée de I’ Autorité Contractante sur
demande écrite du Co-contractant. A défaut, ledit cautionnement définitif sera saisi an profit du Maitre
d’ouvrage délégué.

Article4l. RETENUE DE GARANTIE

A titre de garantie des travaux, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensuel une retenue de 10%
du montant TTC de la partie d’ouvrage concernée de cet acompte. La retenue de garantie pourra étre
remplacée par une garantie bancaire 4 premiére demande de retenue de garantie personnelle et solidaire du
méme montant émanant d’un établissement bancaire installé sur le territoire camerounais et agrée par le
Ministére des Finances. Cette retenue de garantie sera restituée, ou la caution levée, dés réception définitive
des travaux.

Article42.  ASSURANCE ET PROTECTION DU CHANTIER

Le Co-contractant doit justifier qu’il est titulaire d’une police d’assurance de responsabilité civile pour les
dommages de toutes natures causés aux tiers :

e  par son personnel, salarié€ en activité de travail ;

¢ par le matériel qu’il utilise ;

e du fait des travaux.

Par ailleurs le chantier doit étre couvert pour I’ensemble des travaux par une assurance globale de chantier
délivrée par une compagnie agréée par I’autorité compétente. Les frais inhérents a cette assurance sont a la
charge du Co-contractant,

Chaque Co-contractant dispose de quinze (15) jours a compter de la date de notification de ’ordre de service
de commencer les travaux pour présenter un certificat d’une compagnie d’assurance prouvant qu’elle a
intégralement €té réglée des primes ou cotisations relatives aux travaux pour le présent Marché. Passé ce délai
le Marché peut étre résiliée.

Chaque co-contractant est tenu d’assurer la protection et le gardiennage de son chantier jour et nuit. Il veille
notamment 4 empécher toute intrusion accidentelle ou malveillante par une cléture et des pancartes bien
visibles, interdisant ’accés du chantier au public. Le Co-contractant est tenu responsable de tout accident qui
surviendrait sur le chantier suite & I’absence des dispositifs requis.

La Garantie décennale est gérée conformément aux dispositions du Code Civil.
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Article 43. VARIATION DES PRIX
Le présent Marché est & prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont définitifs, fermes et non
révisables.

Article 44, REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le présent Marché est soumis aux droits et taxes en vigueur au Cameroun.

Article 45. NANTISSEMENT DU MARCHE

Le nantissement est soumis aux régles applicables en cette matiére aux Marchés Publics de I’Etat, notamment
Iarticle 150 du Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics. De ce fait :
Le créancier nanti devra notifier par tous moyens laissant trace écrite au Chef de Service du Marché une copie
certifiée conforme de I’acte de nantissement.
Par application des dispositions ci-dessus :

* Le Maitre d’ouvrage délégué est chargé de la liquidation du présent Marché ;

* Le Trésorier payeur est chargé des paiements.

Article 46. TIMBRE ET ENREGISTREMENT
Sept (07) exemplaires originaux du Marché seront enregistrés par chaque co-contractant 4 ses frais
dans un Centre Principal des Impéts, conformément & la réglementation en vigueur, puis déposés
aupres du Maitre d’ouvrage délégué pour ventilation.

Article 47. PENALITES DE RETARD
47.1. A défaut pour le cocontractant de terminer les travaux dans le délai contractuel, il sera appliqué,
par jour calendaire de retard, une pénalité forfaitaire fixée a :

- 1/2000éme du montant global de la Lettre-Commande du 1% au 30° jour ;

- 1/1000eme au-dela du 30° jour,
47.2. Les pénalités de retard s’appliquent sur le délai global du Marché et non sur les délais de
livraison.
47.3. Le montant cumulé des pénalités mentionnées au 47.1 et 47.2 est limité & dix pour cent (10%) du
montant Toutes Taxes Comprises du Marché, sous peine de résiliation.

CHAPITRE V :CLAUSESDIVERSES.

Article 48. FRAIS COMMERCIAUX EXTRAORDINAIRES

48.1. Le co-contractant déclare que Ie présent Marché n’a donné, ne donne pas ou ne donnera pas lieu
a perception de frais commerciaux extraordinaires.

48.2. Le co-contractant s’engage, s’il est établi de financement de frais commerciaux extraordinaires
au titre du présent Marché, & réserver a I’Ingénieur pour le compte du Maitre d’ouvrage délégué, le
montant de ses frais.

48.3. En outre, si un co-contractant était convaincu de perception des frais commerciaux
extraordinaires, il encourrait les sanctions prévues par la réglementation en vigueur.

Article 49. TRANSPORTS INTERNATIONAUX

Au cas ou I’exécution d’un Marché & élaborer a I’issue du présent appel d’offres nécessiterait le
transport des matériels et équipements dans le sens étranger vers le Cameroun et vice versa, ce
transport sera assuré selon les dispositions résultant des conventions et accords internationaux et 2 la
charge de I’attributaire,
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Article 50. INFORMATIONS DE CHANTIER A AFFICHER

Dans un délai de 10 jours & partir de I’ordre de service de commencer les travaux, chaque co-
contractant s’engage a apposer & ’entrée du chantier et de fagon visible, un pannean de chantier
solidement ancré dans le sol et portant toutes les indications nécessaires 4 une hauteur minimum de
1,60 métre a partir du sol, conformément aux indications suivantes :

Matériau : bois
Dimensions de chaque panonceau : 25 cm de hauteur par 180 cm de longueur, épaisseur de 3 cm ;

Revétement : une couche de peinture antirouille suivie d’une couche de peinture glycérophtalique
de teinte blanche. Les inscriptions sont réalisées en noir sur fond blanc.
Texte :

REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix - Travail - Patrie
ol i vk e o e vk o e e

REPUBLIC GF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

e e o vk o vl ok ok ik ok

MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE ecr———r MINISTRY OF THE ECONOMY,
LA PLANIFICATION Propramme ¢"AmEnagemesd el ie DéveloppementIniégeé PLANNING
ET DE L’ AMENAGEMENT DU dsla boucie reinitre 1 0]a ede (3 zone frontalibre adiacente AND REGIONAL DEVELOPMENT
TEJ!RrrO]RE e e e ok e o ok ok ook

Wk ol ek e ok ok e ke

MARCHE N° /M/PADI-Dja/CSPM/2020

OBJET :TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE NEUF (09) FORAGES EQUIPES DE

POMPES SOLAIRES DANS CERTAINES LOCALITES DANS LE CADRE DE
LA MISE EN (EUVRE DU PROGRAMME D’AMENAGEMENT ET DE
DEVELOPPEMENT INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU Dja ET DE
LA ZONE FRONTALIERE ADJACENTE.

LOT:

Maitre d’ouvrage délégué : MINEPAT

Maitre d’ouvrage délégué Délégué: Coordonnateur du PADI-Dja

Chef Service : Le Chef du Département du Développement des Infrastructures Socio-
économiques die PADI-Dja

Ingéniewr du marché : le Délégué Départemental de ’Eau et de I’Energie du

Maitre d’eeuvre : le Chef de Service Départemental de Ueau du

ENTREPRISE :

Financement ; BIP - EXERCICE 2020 et suivants

Début des Travaux :

Délai d’Exécution : Mois
Fin des Travaux :

Article 51. RESILIATION D’UN MARCHE

Chacun des Marchés 4 élaborer 4 I’issue du présent appel d’offres pourra é&tre résiliée dans les
conditions et formes prévues par la réglementation en vigueur au Cameroun, notamment a la Section
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I1, Sous-section I du chapitre I, du Titre V du décret N° 2018/366 du 20 juin 2018 et également dans
les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG.

Article 52. DIFFERENDS ET LITIGES
Les parties conviendront que les litiges pouvant naitre de ’interprétation ou de I’exécution des
marcheés en projet reléveront des juridictions compétentes.

Toutefois, il sera recherché au préalable un réglement amiable des différends éventuels.

Article 533. CAS DE FORCE MAJEURE

Dans le cas ol un co-contractant invoquerait le cas de force majeure, les seuils en-deca desquels
aucune réclamation ne sera admise sont :

e Pluie : 200 millimétres en 24 heures;

e Vent : 40 métres par seconde;

e Crue: la crue de fréquence décennale.

Article 54. EDITION ET DIFFUSION DES MARCHES EN PROJET

Quinze (15) exemplaires du Marché & élaborer a P’issue du présent appel d’offres seront édités par
les soins du co-contractant et fournis 4 1’ Autorité Contractante pour diffusion.

Article 55, et dernier :VALIDITE ET ENTREE EN VIGUEUR DES MARCHES

Le présent Marché ne deviendra valide qu’aprés sa signature par Le Coordonnateur du PADI-Dja,
Autorité Contractante, et entrera en vigueur dés sa notification au co-confractant par ladite Autorité,
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Piéce N°4
CAHIER DES CLAUSES
TECHNIQUES PARTICULIERES
(CCTP)
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- GENERALITES
a. INTRODUCTION

Dans le cadre de la mise en ceuvre du Programme d’Aménagement et de Développement de la
boucle mini¢re du Dja et de la zone frontaliere adjacente, I’Etat du Cameroun, finance par le Budget
d’Investissement Public, Exercice 2020 et suivants, les travaux de construction de neuf (09) forages
équipés de pompes solaires dans certaines localités dans le cadre de la mise en ceuvre du PADI-Dja.

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) décrit la consistance et le mode
d’exécution des travaux a réaliser suivant les normes et conformément aux documents constitutifs du
projet.

Sur Ia base de ce document, I’Entrepreneur soumettra a I’approbation de 1’ingénieur du marché et du
Chef de Service du marché, le dossier complet des études géophysiques diiment approuvé par le
Maitre d’ceuvre, pour |’exécution des ouvrages ainsi que le schéma d’exécution définitif adopté de
chaque forage.

Les sites sont peu accidentés, situés en zone de forét. Les entreprises soumissionnaires devront
prendre en compte ces contraintes de maniére particuliére dans I’élaboration de leur proposition
financiére. Dans ce sens, I’adjudicataire devra apporter un soin particulier a la planification des
tiches, a I’organisation du chantier et a la maitrise des dépenses, afin d’éviter tout ralentissement ou
arrét des travaux pendant la phase d’exécution.

b. DOCUMENTS DE REFERENCE

L’entrepreneur sera soumis aux textes spécifiques ci-aprés :

1. Le CCAP;

2, Le CCTP;

3. Les normes applicables pour les fournitures et les travaux : norme NF, DIN et les normes en
vigueur en République du Cameroun ou les normes de 1’Organisation International de
Normalisation (ISO), ou toutes autres normes agrées par le Maitre d’ouvrage délégué
Délégué.

4, Les dispositions prévues dans divers documents officiels relativement a la qualité d’exécution
des forages ou de tous autres travaux similaires sur toute I’étendue du territoire national, sont
suppos€es connues de I’entrepreneur et ne seront pas rappelés dans le présent marché.

c. DESCRIPTIFDE LA CONSISTANCE DES TRAVAUX

Le présent descriptif a pour but de définir le mode d’exécution des travaux a réaliser suivants les
standards et normes homologués, conformément aux documents constitutifs du marché.

Le choix des options technologiques pour la réalisation des travaux envisagés n’a pour seule
préoccupation que d’entrevoir et de garantir une meilleure fonctionnalité des installations dans le
respect des régles de sécurité pour la protection des biens et des personnes ; il a été établit A titre
indicatif, pour préciser et compléter les indications du devis estimatifet des piéces dessinées,
nonobstant les clauses du contrat.
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Les travaux 2 effectuer comprennent en particulier les opérations suivantes dont la liste n’est pas
exhaustive :

Installation de chantier sur le site du forage ;
Mobilisation de I’atelier de forage et implantation du forage ;
Foration

Développement du forage et essais de pompage ;
Equipement du forage ;

Construction du systéme de stockage de I°eau ;
Aménagement de ’aire de puisage ;

Pose de la pompe et du kit solaire ;

Construction de I’enclos de protection de I’ouvrage ;

10. Analyse de ’eau et désinfection ;

11. Appui 4 la sensibilisation des populations bénéficiaire en vue de la mise en place des Comités de
Gestion des forages.

- MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX
1. ETUDES GEOPHYSIQUES

Le dispositif & mettre en ceuvre pour les études géophysiques devra permetire de garantir le meilleur
taux de forages positifs possible ; aussi pour chaque localité, ’entrepreneur mettra 4 la disposition du
Maitre d’ceuvre et de I’Ingénieur du marché un rapport succinct d’étude géophysique comprenant les
éléments ou informations suivantes :

WRNAN R LN

I. La fiche de sondage géo électrique ou de tout autre dispositif géophysique effectué sur le site ;
II. Description sommaire du point d’implantation retenu (coordonnées géographiques, etc.).

Forage positif : Le forage dont le débit de soufflage a la fin de Ia foration est supérieur ou égal a
1,0ms/h soit (1000litres/heure), sera considéré comme positif,
Forage négatif : Le forage dont le débit sera inférieur 4 0,7 ms/h sera déclaré négatif.

2. FORATION

La méthode de foration préconisée est le rotary a la boue ou le marteau fond de trou.
L’entrepreneur devra obligatoirement utiliser une boue benthonique pour la foration en rotary & la
boue.

En aucun des cas, le cocontractant ne pourra faire prévaloir des difficultés lides a des pertes partielles
et/ou totales de boues. Dans ce cas, le forage sera poursuivi en injection d’eau claire avec tampons
visqueux aux travaux ou bouchon de ciment, se sera réalisé sans plus-value.

Les opérations de forage s’effectueront dans les altérites en diamétres 8°° % a 10 et dans le socle au
marteau fond de trou en diameétre 6*° % 46’ %

Le tubage du forage se réalisera avec du PVC plein de diamétre 175-195mm sur 35 métres, du PVC
plein de diamétre 112-125mm sur 7 métres et le captage sera effectué

Le choix des méthodes et matériels & mettre en ceuvre restera  l'initiative de 'Entrepreneur et sous sa
seule responsabilité.
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Le matériel utilis€ devra permettre de traverser au moins 50 m de formations de recouvrement, et
d'atteindre dans les roches dures une profondeur maximale de 150 m et ceci quelles que soient les
conditions géologiques rencontrées. La profondeur moyenne est de 80 m.Dans le cas ou
I'Entrepreneur n'est pas en mesure d'atteindre les profondeurs demandées, et si undébit suffisant de 1
m3/h n'est pas atteint, le forage sera considéré comme abandonnétechniquement et ne sera pas
réceptionng. Il sera donc a la charge de I’Entrepreneur.

3. CIMENTATION

L’entrepreneur devra prévoir d’acheminer ou de se fournir sur place en ciment pour la cimentation
des annulaires et les protections de surface. Il devra également posséder sur place un atelier de
préparation et d’injection du ciment.

Une cimentation sous pression du forage sera réalisée sur la totalité de la hauteur des tubes pleins de
maniere 4 soutenir les terrains non aquiféres et éviter toute contamination des eaux captées par les
niveaux supérieurs.

La paroi du forage sera parfaitement nettoyée avant cimentation.

La cimentation de I’annulaire du forage s’cffectuera progressivement. Il est proscrit de faire la
cimentation depuis la surface. L’injection se fera obligatoirement par le bas au moyen d’une pompe
et d’une canne d’injection descendue dans I’espace annulaire. La canne sera munie d’un bouchon de
pied, le ciment passera par des évents latéraux. Le dispositif sera réguliérement remonté au fur et &
mesure de la cimentation.

Un échantillon sera prélevé en début et en fin de cimentation pour visualiser la prise du coulis et
¢ventuellement réaliser des éprouvettes tests.

Le cocontractant laissera reposer le ciment au moins 48 heures avant de reprendre le forage afin de
garantir une prise correcte.

4. TETE DU FORAGE

La téte de forage est I’ouvrage situé entre la sortie du tuyau de refoulement de la pompe et le départ
du

refoulement vers le réservoir. La téte de forage sera fixée sur I’ouvrage qui protége la sortie du tuyau
de cuvelage sur le sol. Cet ouvrage est composé d’un tuyau PVC pression de 150 mm autour de la
sortie du cuvelage du forage avec une hauteur de 20 cm au-dessus du sol. Le tuyau de protection du
cuvelage sera noyé dans un socle bétons de 50 cm x 50 cm.

Un trou de réservation de mm sera prévu sur le cdté orienté vers le réservoir de stockage afin de
permettre le raccordement de la téte de forage et la canalisation de refoulement, La hauteur du trou
sera adaptce 4 celle de la sortie du coude. Une conduite de téte de forage de diameétre égal 4 celui de
la conduite de refoulement sera installée et comprendra les éléments suivants, tous de diamétre
nominal identique a celui de la conduite:

La fermeture de I'ouvrage sera assurée par une plaque métallique de 2,5 mm d’épaisseur de
dimension

40 cm x 40 cm. La plaque est fixée au-dessus de I’ouverture par 4 boulons fixés sur les arrétes de
’ouverture en béton.
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Le socle en béton obéira aux spécifications minimales suivantes :

* Dimension : 50 x 50 x60 cm, avec 30 cm d’encrage dans le sol

* Armature en fer 4 béton de 6 mm et de 10 mm,

 Béton armé a 350 kg de ciment/m3 de béton,

» Pente vers I'extérieur permettant ['évacuation des eaux excédentaires

5. MASSIF FILTRANT

Un massif de gravier sera mis en place dans I’espace annulaire entre la crépine et la couche aquifére.
Ce gravier devra étre formé de grains siliceux ou basaltiques arrondis, propres et homogeénes. Il devra
faire au minimum la hauteur de la crépine, et occuper [intégralité de I’espace entre le casing et les
parois du forage. Une réserve 4 gravier sera constitude en téte (tube plein télescopique). Si nécessaire,
il sera ajouté du gravier au fur et 4 mesure du développement de maniére a maintenir cette réserve.
La granulométrie du gravier sera de 1-3,5 mm.

6. DEVELOPPEMENT DE L'OUVRAGE

Le développement se fera & l'air - lift, par l'atelier de forage immédiatement aprés exécution du
forage.

Dans le cas ou I'on obtiendrait un débit au développement inférieur au débit minimal exigé pour
I'é¢quipement d'un forage positif et s'il est reconnu que le forage n'est pas exécuté selon les normes, il
ne sera pas réceptionné,

Le développement sera effectué par lift pendant 20h si nécessaire. Si besoin est, on procédera a un
traitement de défloculation. Les fines tombées dans le fond du forage seront enlevées par air lift ou
injection d’eau si nécessaire.

Le développement sera poursuivi au moyen d’une pompe immergée.

Le développement sera poursuivi jusqu'a l'obtention de l'eau claire, sans particules sableuses ou
argileuses. Toutefois, le moment de l'arrét du développement sera jugé par le Maitre d’ceuvre ou
I’Ingénieur.

La durée maximale de développement des forages d'exploitation sera de quatre (04) heures. La durée
minimale est de 2 (deux) heures.En cas de risque de colmatage des fissures, un développement 2 |'air
- lift du trou du forage non équipé estobligatoire avant la mise en place de son équipement.
S'il est reconnu que le forage n'est pas exécuté selon les normes prescrites, la poursuite des opérations
dedéveloppement au-dela de quatre heures sera a la charge de I'Entreprencur e, si elles ne peuvent
pas

aboutir a I'obtention d'eau claire, l'ouvrage ne sera pas réceptionné.Le débit de développement sera
mesuré toutes les quinze minutes. Le niveau d'eau et la profondeur del'ouvrage seront mesurés avant
et aprés le développement.

7. ESSAI DE POMPAGE

Un pompage d’essai sera réalisé afin de déterminer les paramétres hydrodynamiques de I’aquifére
(transmissivité et coefficient d’emmagasinement). Il permettra également de préciser la possibilité
d’atteindre les objectifs quantitatifs visés.
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Il sera réalisé & I’aide d’une pompe immergée équipée des conduites de refoulement, vanne, systéme
de mesure des débits et mise en placed’un systéme de mesure des débits et mise en place d’un tubing
dans le forage pour les mesures de niveaux d’eau.

Les essais de pompage seront faits a l'aide d'une pompe électrique immergée, capable de fournir des
débits entre la fourchette de 1 (un) m3/h comme débit minimal et, comme débit maximal, au moins
15 (quinze) m3/h continu & 30 (trente) métres de profondeur et 6 (six) m3/h continu a 80 (quatre-
vingt) métres de profondeur. Soit & I’aide de plusieurs pompes (2 ou 3).

8. ANALYSES PHYSICO-CHIMIQUES DE L°’EAU DU FORAGE

A la fin de ’essai de pompage, I’Entrepreneur prélévera deux échantillons d'eau dans des bouteilles
d’un (1) litre chacun. Le type de bouteille en échantillon sera préalablement approuvé par le Maitre
d’ouvrage delégué ou son Délégué. Sur chacun des deux échantillons de prélévement, il sera apposé
sur la bouteille le nom du village, le numéro de forage et ses coordonnés GPS, I'heure et la date de
prélévement et le nom de la personne responsable des prélévements. Les bouteilles seront fermées
hermétiquement. Les échantillons seront soumis pour ’analyse physico-chimique dans un laboratoire
agréé par I’Etat. Les échantillons seront transportés par les soins de I'Entrepreneur et & ses frais et les
bouteilles sont mises dans une ou des caisses adéquates pour le transport. Le prélévement des
¢chantillons, la conservation des échantillons et la détermination du délai maximal avant leur
réception au laboratoire seront définis par le laboratoire. Tous les frais d’analyses sont 4 la charge de
Pattributaire du marché. Les échantillons seront analysés en laboratoire pour déterminer la présence
et le taux des éléments suivants :

Cations Anions Autres‘

parametres
Sodium Na+ Chlorures Cl- pH
Fer (total) Fe Sulfates SOa42- glost}iumc)t vite
Magnésium Mg2+ Carbonates COa+ Temperature (°C)
Manganése Mn Phosphate PO« Odeur
Calcium Caz+ Fluor ¥ Goiit
Potassium K+ Nitrates NOs3 Couleur UCV
Arsenic As Nitrites NO2. (Sl"élsdfﬁ:;hssous
Bicarbonates HCO:s-

Une analyse bactériologique portant essenticllement sur les coliformes fécaux et les coliformes
totaux

sera faite par le méme laboratoire. L’entreprise adjudicataire devra tenir compte des indications
décrites ci-dessus, dans 1’ élaboration de son offre financiére.

9. DESINFECTION DU FORAGE

Suite & I’essal de pompage, ['unité de pompage procédera & une premiére stérilisation du forage a
l’aide d’une solution chlorée. La solution pourra étre constituée d’hypochlorite de calcium ou
d’hypochlorite de sodium. Si des composés chimiques secs sont utilisés, ils devront
préalablement Etre dissous entiérement dans de 1’eau pour former une solution chlorée uniforme.
Suffisamment de solution chlorée doit étre injectée dans le forage pour assurer une concentration
résiduelle supérieure a 100 mg/L de chlore aprés brassage de I’eau. L’eau du forage et la solution
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doivent &tre agitées pour assurer un bon contact sur toute la hauteur de la colonne.
Si la stérilisation est faite a4 1’aide de produits de chlore sec (en pastilles ou autres), le produit
devra étre versé dans un tuyau perforé sur la longueur et fermé aux deux extrémités. Ce tuyau
devra étre descendu et remonté 4 I’aide d’une corde de la surface jusqu’au fond du forage jusqu’a
ce que les produit de chlore soit entiérement dissous. La quantité de produits utilisée devra
permetire une concentration résiduelle de 100 ppm de chlore dans le forage. Une portion de ce
produit chloré devra néanmoins étre dissoute en surface puis versée sur les parois intérieures du
tubage pour assurer sa désinfection au-dessus du niveau statique.

10. SYSTEME D’EXHAURE SOLAIRE
a- Pompes immergées
La pompe immergée sera de type solaire (centrifuge), entiérement constituée d'acier inoxydable. Elle
sera fournie avec tous ses accessoires dans son emballage et avec les notes ou manuels d’emploi.
La pompe doit avoir un débit minimum de 3m3/h 4 170m de HMT et une capacité de production
Jjournaliére de 30m3 par jour en 6heures de pompage.

La pompe doit étre des bonnes qualités et des marques suivantes :

Pompe immergée grundfost 3A10 (plus souhaité):
0 Marque : grundfost 3A10 ;
0 Puissance 1.4 Kw ;
o HMT = 140-170 m, Débit =3 3 14 m3/h

ePompe immergée Lorentz HR 07 :
o Marque : Lorentz HR 07,
0 Puissance 1.2 Kw ;
0 HMT = 130-170 m, Débit = 34 14 m3/h

Les cébles électriques de raccordement seront enterrés de 0,50m au moins et bien enveloppés dans
des

gaines de protection selon les régles de ’art. La chute de tension aux bornes ne doit pas atteindre 3%.
Les caractéristiques de la pompe et les calibres des cébles électriques devront étre approuvés avant
d’engager la commande. Les Caractéristiques techniques et les courbes des pompes doivent &tre
présentées et fournie avec les équipements.

b- Accessoires
La prestation comprend la fourniture et I’installation de la pompe et de tous les accessoires

nécessaires
a son bon fonctionnement y compris :

*Les électrodes de niveau minimal d’eau dans le forage (coupure quand le niveau
dynamiqueapproche de la partie haute de la pompe) ;

¢ les cables d’alimentation avec protection ;

ele cible de sécurité ;

ela protection des cébles ;

e I’armoire de commande qui sera installée & ¢c6té de I’onduleur sous le champ de panneaux
solaires ;
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» ]a colonne d’exhaure PHD DN40 PN10 ;
o piquet de terre et éléments de raccordement ;
» Toutes les piéces de raccordement et de fixation.

c- Générateur photovoltaique

Le Systéme solaire PV comportera :

- Le champ des modules PV ;

- La structure et support du champ ;

- L’onduleur et le coffret électrique de commande ;
- Les céablages, fusibles et coupe-circuits ;

- Gaine de protection des cables ;

- Les piéces de fixation et de raccordement.

L’utilisation d’autres panneaux est possible uniquement s’ils sont validés par le maitre d’ouvrage
déiégué.

L’Entreprise doit fournir le certificat de fabrication des panneaux et la garantie.Tous les panneaux
doivent avoir la méme puissance, marque, modeéle et série de fabrication

d- Qualité des panneaux
Les panneaux seront de premiére qualité « Marque Communauté Européenne (CE): Toshiba, Scharp,

Helios, Boss, RFSEN...), Puissance = 180 & 250 Watt » mono ou poly cristallin. L’utilisation
d’autres

panneaux est possible uniquement s’ils sont validés par le Maitre d’ouvrage délégué Délégus.
L’Entreprise doit fournir lecertificat de fabrication et de garantie des panneaux.

Chaque panneau photovoltaique doit étre muni d'une plaque signalétique indiquant ses
caractéristiques
techniques et d’identification:

- Le nom ou la marque du fabricant, et le pays de fabrication ;

- L.e numéro ou la référence du modéle, et le numéro de série ;

- La puissance-créte (Wc), le courant de court-circuit (A) et la tension de circuit ouvert (V)

- La tension maximale admissible de fonctionnement du systéme.
Les panneaux photovoltaiques (ou modules) seront en silicium mono ou poly-cristallin dotés de
diodes
paralléles de protection. Les modules en silicium amorphes sont exclus. Pour les modules poly
cristallins,l'entreprise doit justifier que ses performances (production et durée de vie) sont identiques
a celles desmonocristallins.

Les panneaux seront dotés de boitiers étanches d'indice de protection IP55 abritant les bornes de
connexion.Les boitiers sont équipés de presse-étoupe permettant la traversée des cables. La polarité
des bornesdoit étre clairement indiquée 4 l'intérieur du boitier.

Chaque panneau photovoltaique doit étre muni d'une plaque signalétique indiquant ses
caractéristiques techniques et d’identification :

%Le nom ou la marque du fabricant, et le pays de fabrication
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«Le numéro ou la référence du modéle, et le numéro de série
% La puissance-créte (WC), le courant de court-circuit (A) et la tension de circuit ouvert (V)
< La tension maximale admissible de fonctionnement du systéme

Les panneaux seront en silicium mono ou poly-cristallin dotés de diodes paralléles de protection. Les
modules en siliclum amorphes sont exclus.

Pour les modules poly cristallins, l'entreprise doit justifierque ses performances (production et durée
de vie) sont identiques 4 celles des monocristallins.Les panneaux seront dotés de boitiers étanches
d'indice de protection IP55 abritant les bornes deconnexion. Les boitiers sont équipés de presse-
étoupe permettant la traversée des cdbles. La polaritédes bornes doit étre clairement indiquée &
l'intérieur du boitier.

¢- Régulateur, armoire de commande, et sonde de niveau

Le régulateur et I’armoire de commande seront installés a I'intérieur du local sous le support, et devra
pouvoir fonctionner de fagon & assurer un démarrage et un arrét autonome du systéme.

Dans tous les cas, I’armoire de commande comprendra un interrupteur manuel marche/arrét, et devra
disposer de protections automatiques contre les phénomeénes suivants :

- Inversion de la polarité a ['entrée ;

- Surintensités a la sortie ;

- Dénoyage de la pompe ;

- Blocage du moteur de la pompe ;

- Arrét automatique en cas du niveau bas du forage ;
- Protection contre la foudre ;

- La visualisation de certains paramétres de fonctionnement et d'alertes est souhaitable, et
obligatoire pour les conditions suivantes :

- Fonctionnement normal ;

- Dénoyage de la pompe ;

- Blocage de la pompe.

f- Prise de terre

Tout le systéme de pompage sera muni d'une prise de terre de résistance inférieure a 30 Ohms auquel
seront connectés la structure métallique support des panneaux et les bornes de terre des boites de 17
jonctions des panneaux, de la boite de commande et de la pompe. La prise de terre sera d’un
typesuivant :

- "aplaques enterrées"” : les plagues auront une épaisseur de 2,5 mm (acier) ou de 2 mm (cuivre),
unesurface utile de 0,5m2, et seront enterrées en position verticale de telle fagon que la distance
deleur sommet & la surface du sol soit au minimum de 20 cm.

- "'a pic vertical” : les pics seront enterrés verticalement et leur longueur sera au minimum de 2 m.
llspourront €tre constitués d'un tube d'acier @ 25 mm, d'un profilé acier de 60 mm de cbté ou
d'unebarre d'acier ou de cuivre de diameétre minimum 14 m

g- Structure et support
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Les panneaux seront fixés sur une structure placée 4 coté de la téte de forage. Les modules seront
fixés sur un support métallique en aluminium ou en acier inoxydable.

Les structures de support permettant l'assemblage des modules ainsi que tous les dispositifs d'ancrage
seront fabriqués en matériaux inoxydables (aluminium anodisé ou en acier galvanisé a chaud).
La structure inoxydable qui fixe les panneaux sera encrée dans un socle en béton.
La hauteur de la structure sera telle pour assurer :

e L’absence d’ombre des éléments proches,

e La protection des panneaux en cas d’inondation

 La bonne maintenance et entretien des panneaux.

* Le socle en Béton sera au minimum de 20 cm au-dessus du terrain naturel et la hauteur de
lapartie basse de la structure sera au minimum de 80 cm au-dessus du socle en béton.

L’emplacement des panneaux et sa disposition doit étre validée par le bureau par le Maitre d’ouvrage
délégué Délégué.

h- Inclinaison, orientation et fixation

Les panneaux devront étre placds & une hauteur minimale de 80 cm au-dessus du sol.
L'inclinaison de la structure sera de 15° par rapport & l'horizontale. La structure et son systéme
d'ancrage devront garantir la résistance de l'ensemble 4 des vents violent (200 km/h),
Le systéme de fixation (écrous, boulons, rondelles, supports, etc) seront en matériau inoxydables, et
une attention particuliére sera portée a ne pas créer d'effet électrolytique entre les fixations et les
supports.

Les panneaux seront orientés et inclinés selon la localité, pour assurer le maximum insolemment
pendant toute I’année.

i- Colonne d’exhaure

La colonne d’exhaure sera en PHD de diamétre égal 4 celui de la conduite de refoulement. Elle
supportera la pompe et sera raccordée 4 la bride de la téte de forage. Elle se prolongera par une
canalisation en AG recevant les appareils décrits au paragraphe suivant et sera relié au tuyau
refoulement PHD enterré.

11. SUPER STRUCTURE
a) Fondation
Les dimensions des fondations devront respecter les indications établies sur les plans et

seront soumises 4 ’approbation de I’ingénjeur. Un chalnage de soubassement reliera les poteaux
entre eux, conformément aux spécifications du plan.

b) Implantation

Les chaises d’implantation en Iattes de 4 cm*8 cm*500 cm seront exécutées tout autour de ’emprise
des ouvrages et de préférence & Im au-dela des différentes fouilles. Les axes des murs, poteaux et
fouilles  seront matérialisés sur les chaises a4 DPaide des pointes de 80.
Les ouvrages seront implantés de maniére & situer la plate-forme du sol fini 4 +20 cm par rapport au
sol naturel.

¢) Fouilles
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Pour tous les ouvrages excepté la foration, les fouilles seront exécutées & la main. Elles devront
descendre jusqu’au niveau du sol ; de maniére 4 mettre au moins deux assises de parpaings dans le
sol :

ou de couler un muret parafouille en BA de méme profondeur (min 40 c¢m) ; ces consignes qu’on
vient

de donner sont nécessaires pour les fouilles a fondations filantes.
Ces fouilles auront toutes une largeur de 35 cm. Elles doivent étre exécutées de maniére a ce que les
parois restent verticales et le fond de fouille d’une horizontalité irréprochable. De plus, si les
caractéristiques du sol favorisent la réalisation des gradins, veuillez a ce qu’ils aient une hauteur de
(20cm ; 40cm ; ...).

d) Béton de propreté

L'entrepreneur veillera 4 un parfait nivellement des cotes d'arase et du fond de fouille.
Avant toute exécution du béton armé, des semelles, des longrines, des radiers, etc. il sera exécuté une
forme de propreté en béton dosé a 250 Kg/m3 de 0.05 m d'épaisseur, réglée aux cotes définitives,
sans

étre lissée. Ce béton sera mis en place sit6t la fouille achevée,

d) Béton armé

Les ouvrages en béton armé telles les dalles, semelles, les amorces, les linteaux, les poteaux et le
chainage bas et haut seront dosés & 350kg/m3.Tout contact entre les armatures et le sable encore pire
le sable argileux ou la terre est A éviter ; & ceteffet, il faudra penser aux cales béton.
Le béton sera fabriqué manuellement par mélange simultané de tous ses constituants. Cette
fabrication

manuelle sera réalisée en petites proportions.

Les dosages volumétriques seront utilisés selon le tableau ci-dessous :

Sable Gravier Ciment Eau

Fin Sanaga 5/15 15/25

Béton de propreté 120L 60L 360L 360L 150kg/ms | 90L
2b b 2b 2b 1 sac 30L
Fondation/dallage 150L 150L 300L 400L 350kg/ms | 180L
¥ab ¥ib 1b 1%:b | sac 30L
Chainage/linteaw/poteau 120L 120L 380L 380L 350kg/ms | 210L
Yb Vb 1b 1b 1 sac 35L

(b = brouette, L = litre)
¢) Fabrication et mise en ceuvre des bétons

Si Pentrepreneur décide d’utiliser des appareils de fabrication mécanique des bétons, ils devront étre
soumis par 'Entrepreneur a l'agrément du maitre d’ceuvre. Il en sera de méme du mode de vibration
desdifférents  éléments  d'ouvrages. La  vibration des coffrages est interdite.
Les parois verticales ou inclinées de tous les ouvrages en eau seront coulées sans interruption
majeure.

L'Entreprencur informera le Maitre d’ceuvre trois jours & l'avance des périodes de coulage.
Le béton sera préservé contre la dessiccation et la pluie. Il sera humidifié par arrosage pendant au
moins

48 heures aprés le bétonnage.Les armatures et le coffrage seront soumis au contrdle du maftre
d’ceuvre avant le coulage du béton.Les coffrages seront simples et robustes. Ils devront résister sans
déformation aux efforts résultant de lamise en ceuvre et des pilonnages du béton. L'étanchéité sera
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suffisante pour que l'excés d'eau du bétonne puisse entrainer le  ciment.
Si I'on doit mettre du béton frais en contact avec du béton ayant commencé sa prise, on repiquera et
on

nettoiera 4 vif la surface de l'ancien béton pour y faire saillir les graviers, On mouillera longuement et
abondamment cette surface de reprise pour que l'ancien béton soit convenablement humidifié et on
répandra un lait 4 forte teneur de ciment avant d'&tre mis en contact avec le béton frais. Cependant, la
surface ne devra pas étre ruisselante, ni retenir des flaques d'eau.

f) Cofirage

Ces coffrages dont les liaisons seront assurées par les pointes seront constitués des planches jointes.
1ls

seront prévus pour toutes les parties non visibles et des ouvrages externes. L’enrobage des coffres
doit

étre de 2cm.Les ouvrages a4 parements soignés et les ouvrages enterrés seront conservés bruts de
décoffrage. Ilsdevront étre de teinte uniforme sans nid de cailloux pour les parements soignés. Il sera
trés nécessairede coffrer enti¢rement les différents éléments afin d’éviter les désagréments des
reprises en sousccuvre.Toutes les surfaces extérieures des ouvrages en contact avec les remblais
seront tenus étanches aprésdécoffrage par un ragréage au mortier partout ot les nids de cailloux
seront visibles et notamment auxreprises de bétonnage.Pour faciliter le décoffrage, des huiles de
coffrage de marque approuvée pourront étre utilisées. Leshuiles lubrifiantes ne seront pas
admissibles,

g) Armature cn béton

Les caractéristiques des aciers employés pour les bétons seront conformes aux normes du BAEL 91
et
auront les limites d’élasticités suivantes :

— Acier HA de classe Fe E 400 conformes indication de la norme ;
— Acier rond lisse de nuance Fe E 235 conforme aux indications de la norme.

Les conditions d’emploi en ce qui concene le fagonnage des armatures devra satisfaire aux
recommandations telles ; il est interdit de constituer une armature 4 1’aide des ronds lisses de nuances
différentes. Le pliage et le dépliage délibérés des armatures sont proscrits ainsi que ’assemblage des
armatures.

Les aciers propres, sans crevasses, paille, gergures, rouille, graisse, peinture, ou autre souillures. Et
pourleurs formes, nous retenons les cadres pour tous les éléments verticaux et les étriers pour les
¢lémentshorizontaux, pour I’espacement (cf plan de ferraillage).
Les aciers de réemploi sont interdits. I est également interdit de réutiliser les aciers ayants été
faconnés

pour ce chantier si les courbures sont 4 redresser.

h) Ciment

Le ciment utilisé sera du ciment Mauritanie 42.5 avec ajouts éventuels  la demande de P’ingénicur
du

marché.

L’entrepreneur devra prendre ses dispositions pour que le ciment mis & sa disposition du chantier soit
stocké dans les locaux secs et abrités. Ce ciment devra soit &tre utilisé ou reposé sans &tre éventré.
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i) Peinture

Les ouvrages (chéteaux d’eaux, réservoirs, abreuvoirs ...) seront peints a la tyrolienne ou peinture &
eau principalement de couleur verte.

1) Cléture

Autour du champ photovoltaique, sera installée une cloture en grillage avec trois fils
tendeurs en acier galvanisé, y comprises 4 corniéres sur les angles. La cl6ture doit avoir une hauteur
minimale 2,5 m et couvrir une surface minimale de 3 m x 4 mm.
Le grillage sera de bonne qualité avec un maillage maximale de 5 cm x S5 em.
Les comniéres scront fixées avec une base de ciment et renforcé de chaque coté par des corniére
dressées en pente de 45°,

12.  RESERVOIR

Réservoir a poser sera en polyester d’une capacité de 3 m3 surélevé a 8m de hauteur par 4 poteaux
en béton armé ; ’épaisseur de la dalle support sera de 15cm pleine reposant sur des poutres en BA.
L’entrepreneur fournira le certificat de fabrication du réservoir, réalisé par le fabricant, avec les
détails techniques du réservoir et la garantie de fabrication, pour une durée de 5 ans.

Pour garder les réservoirs stables au-dessus des supports, sur chaque angle un prolongement des
poteaux de 1,0mm sera observé les 4 poteaux seront reliés par des tubes métalliques de diamétre
60cm.

Le réservoir aura deux autres sorties sur la méme verticale qui seront raccordées et destinées une a
I’évacuation du trop-plein (sortie supérieure — 20 cm sous la hauteur maximale du réservoir), ’autre
a la vidange pour le nettoyage (sortie inférieure — 5 cm sur la base du réservoir). Ce circuit sera
compos¢ par un systéme de tuyauterie qui déversera I’eau évacuée du réservoir au puits perdu de la
borne fontaine :

La tuyauterie d’évacuation sera composée par les suivants types de tuyaux :

% Tuyauterie non exposée/souterraine : PPEHD DN25 PN]0.
+ Tuyauterie exposée/a I’air libre : Acier Galvanisé DN 25.

Eléments de la tuyauterie d’évacuation :

%2 Passe-paroi DN25 en bronze (un par sortie).

«Une vanne de quart de tour DN25 entre la sortie de la vidange et la connexion en T.
#Une connexion en T DN25.

%Coudes DN2

13. LOCAL TECHNIQUE

Il s’agit d’un local avec des murs en parpaings creux de 15x20x40 situé en dessous du réservoir
directement au-dessus de ’ouvrage. L’intérieur sera scindé en 02 compartiments, dont ’un comme
colonne humide dans lequel sera logé toute la tuyauteric et ’autre, comme colonne séche qui va
recevoir des cables et équipements €électriques. A Iextérieur de ce local sera posé les deux robinets
ainsi que les deux ampoules.
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14. CANAL DE DRAINAGE ET PUITS PERDU

Un puits perdu circulaire de 1,0 m de diamétre et 1,0 m de profondeur a une distance d’au moins 5 m
des robinets servira a collecter les eaux perdues pour éviter la formation de mares. Ses parois seront
en parpaings pleins de 10 cm. La dalle amovible de couverture du puits, d’une épaisseur de 10 cm,
sera réalisée en béton armé. Un canal en béton armé a 350 kg/m3, de 10 cm de largeur, drainera les
eaux perdues de [’aire de puisage. L’aire de puisage aura une pente globale de 1% vers le canal de
drainage. Le canal de drainage lui-méme aura une pente de 2% vers le puits perdu.

15. MISE SUR PIEDS DES COMITES DE GESTION DES POINTS D’EAU (COGES)

Pour chaque forage construit, il devra impérativement étre mis sur pieds pour sa gestion, un Comité
de Gestion du forage chargé de gérer le point d’eau. Chaque COGES composé de cinq (05)

personnes : .
1. Le Chef du Comité ;
2. Le surveillant (ouvreur) ;
3. Le maintenancier ;
4. Le chargé de I’hygiéne et d’assainissement ;
5. Le trésorier.

La composition de ce comité devra impérativement prendre en compte ’approche genre.Cette activité
qui sera supportée aux frais de ’entrepreneur, sera intégralement menée par le PADI-Dja.

Le mode de sélection des membres du COGES peut varier d’une localité & une autre, mais devra dans
tous les cas étre celui choisi et adopté par les populations elles-mémes, afin que celles-ci puissent se
reconnaitre dans ce processus de sélection et dont des membres desdits Comités de Gestions qui
pourront ainsi étre soit élus, soit nommeés ou simplement choisi selon le cas.

Avant le début du processus de sélection, un bref exposé devra étre fait A 1’endroit des populations
riverains pour leur expliquer le réle de chaque membre du Comité de Gestion, leurs responsabilités
ainsi que les implications dont cette nouvelle fonction entrainera dans leur quotidien ainsi que toutes
les difficultés éventuelles dont ils pourront faire face dans I’exercice de cette fonction. Bien plus
encore, un accent devra étre mis sur le fait qu’il s’agit d’une fonction bénévole au service de la
communauté et donc non rémunérée au sens propre du terme. En tout état de cause, les membres du
Comité de Gestion devront savoir qu’ils sont sous l'autorité du chef du village en tant que
représentant des autorités au sein de leur communauté et donc le garant du respect des droits et des
devoirs de tous et de chacun.

Les membres de chaque COGES devront étre formés sur les modules ci-aprés :

1. Technique de collecte, d’épargne et de gestion financiére des frais de puisage :

Il s’agira ici de former les membres des Comités de Gestion plus précisément les trésoriers, sur les différentes
techniques et méthodes efficaces de collecte, d’épargne et de gestion des frais de puisage de I’eau. Pour ce
faire, il sera question de présenter les modules ci-aprés :

2. Le mode et les facteurs déterminants de la fixation du montant (taux) des frais de puisage par foyer en
fonction de la localité et donc des spécificités de la zone ;

Le mode d’épargne : tenue du cahier de compte ;

4, Les motifs et les mécanismes de sortie d’argent des caisses.

Ll
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S. Hygiéne et assainissement du forage :

Il sera question ici, de présenter les dangers découlant de I'insalubrité du forage et son environnement
immédiat, notamment les risques liés 4 la contamination des maladies hydriques, les risques d’accidents qui
peuvent survenir au lieu du forage pendant le puisage de I’eau et bien d’autres. 1] sera également question de
présenter aux membres des Comités de Gestions, les techniques et les outils (matériel) pour un bon nettoyage
d’un forage. Le formateur s’appesantira également sur les méthodes de participation de toute la communauté
aux opérations de nettoyage du forage ainsi que la fréquence de ces opérations de netfoyage et
d’assainissement en fonction de leur nature. 1 sera question spécifiquement de :

1. Nettoyage des panneaux solaires 2 4 3 X / mois (éviter la poussiére qui diminue ’énergie
solaire de 40%).

2. Nettoyage des réservoirs ou Tank d’eau au moins 1 X/mois

3. Désinfection de réservoir avec la solution de 1% de I’hypochlorite de calcium (HTH) a 70%

au moins une fois par trimestre

4. Maintenance du forage :

La maintenance du forage dans le contexte actuel revét un caractére tras important dans la gestion de celui-ci.
I} est question pour chaque Comité de Gestion d’acquérir les capacités leur permettant de vérifier en
permanence les équipements de [a pompe, la qualité de ’eau et du débit du forage.

L’objectif ici est de garantir une longévité maximale du forage et retarder les phénoménes de vieillissement.
Pour cela, les gestes a éviter devront étre indiqués aux participants a savoir : éviter les démarrages fréquents de
la pompe ainsi que le pompage continu 24h/24 ; ne pas dépasser le débit maximal d’exploitation ; ne pas faire
descendre le niveau de ’eau sous le sommet des crépines, etc.

Bien entendu, une séance concernant I’entretien courant du forage sera dédiée a I’endroit des maintenanciers,
afin de leur permettre d’effectuer des opérations d’entretien mineures sur la pompe, qui ne nécessitent pas
’intervention de I*artisan réparateur.

1. L’ IMPLANTATION DE LA PLAQUE D’IDENTIFICATION DU POINT D’EAU

Sur chaque forage réalisé, une plaque d’identification sera fixée comportant les inscriptions
suivantes dont la liste n’est pas exhaustive :

1. logo du PADI-Dja ;

2. le numéro d’identification du forage (la liste des numéros d’identification sera remise a
Pentrepreneur par le Chef de service du marché) ;

le nom de la localité ;

la date de réalisation (mois + année) ;

le nom de I’entreprise de réalisation ;

le financement.

SR

Cette plaque métalliqued’identification doit étre encastrée sur la fagade principale du mur du local
technique. La maquette de laplaque proposée doit figurer dans I’offre technique initiale de
Pentreprise et devra faire I’objet devalidation par le Chef de Service du marché aprés avis du Chef de
la Cellule de la Communication, de la Traduction et des Relations Publiques avant implantation.La
confection et la mise en place de cette plaque sont assurées par 1’Entreprise a ses propresfrais.

- LE CONTROLE DES TRAVAUX
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1IL.1. JOURNAL DE CHANTIER

L’Entrepreneur disposera dans chaque chantier d’une fiche de forage sur laquelle seront notés tous
les renseignements relatifs aux travaux. La fiche sera tenue par le chef de chantier et portera les
informations suivantes :

III. La localisation ainsi que les coordonnées au GPS du point d’eau ;

IV. La date et ’heure d’arrivée et de départ de la sondeuse ;

V. La nature des terrains traversés ;

VI. La coupe de forage (géologie sommaire et technique) avec la vitesse d’avancement, les cotes des
venues d’eau et toutes les mesures de débit a ’avancement ;

VIL La profondeur du tubage provisoire ;

VIIL La durée du développement ;

IX. Tous les détails nécessaires a la compréhension du déroulement des travaux

Ces fiches seront signées par le Maitre d’ceuvre et I’entrepreneur.
g p P

II1.2 CONTROLE ET SURVEILLANCE

Le contrdle et la surveillance des travaux seront assurés éventuellement par un Bureau d’Etudes

Techniques ou le cas échéant par I’ingénieur du Marché et concerneront les points suivants :

X. Indications sur la géologie et sur la profondeur a atteindre pour chaque forage (études
géophysiques) ;

XI. Décision sur la poursuite ou 1’arrét des forages, leur équipement ;

XII.  Plan d’équipement du forage & définir avec le foreur en fonction du débit ;

XIIL.  Surveillance et interprétation du développement et des essais de pompage ;

XIV. Etablissement de la profondeur d’installation de la pompe ;

XV. Surveillance de la pose des pompes, ¢t la formation des artisans réparateurs.

L’implantation, 1’équipement (tubage, mesure de profondeur), le développement, {’essai de pompage,

le traitement de I’eau, I’installation de la pompe et les réceptions techniques partielles en présence de

I’ingénieur du marché et de I’Entrepreneur,

- RAPPORT TECHNIQUE D’EXECUTION

Ce rapport dont le model sera proposé & I’entrepreneur comprendra les points suivants

XVI. Un résumé des caractéristiques du forage avec ses coordonnées géographiques ;

XVII Le schéma du forage ;

XVIIL Le rapport d’essai de pompage contenant les fiches d’essais de débit conforme & la
CIEH ;

XIX. La courbe caractéristique pompage et remontée ;

XX. Le schéma de la trainée électrique ;

XXI. Les rapports d’analyse physico chimique et bactériologique des eaux d’un laboratoire
agrée proposant Ie mode de traitement ;

XXIIL Résultat d’analyse des eaux ;

XXIII. La fiche technique ;

XXIV. Les caractéristiques de la pompe fournie ;

XXV. Les rapports d’étude géophysique et hydrogéologique ;
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XXVL Les procés-verbaux de formation des comités de gestion.

Le paiement du dernier décompte sera subordonné par la validation de ce rapport par I’Ingénieur et le
Chef de service du marché.

- REMISE EN ETAT DES LIEUX

A la fin des travaux de forage, les alentours de I>ouvrage devront étre mis en état et nivelé avec
remblaiementnotamment du bac a boue et les canaux de liaison. L’entrepreneur est seul responsable
des dégats causés aux tiers lors des travaux et devra remédier 4 toute éventualité.

- Du suivi et du contrdle des prestations

Le suivi et le contréle de ’exécution des travaux se feront & travers un comité technique de suivi
placé sous I’auforité du Maitre d’Ouvrage Délégué ; ce comité sera chargé de suivre et contrbler les
travaux, vérifier la qualité de leur exécution, veiller au respect des CCTP et du délai contractuel.
Cette équipe de projet du Maitre d’Ouvrage est constituée ainsi qu’il suit ;
Le Président : Le Coordonnateur du PADI-Dja (Maitre d’Ouvrage Délégué)
Les membres :
- Le Chef du Département du Développement des Infrastructures Socio-économiques du PADI-
Dja (Chef de Service du Marché) ;
- Délégué Départemental de ’Eau et de I’Energie territorialement compétent (Ingénieur du
marcheé) ;
- Le Chef Service de I’Eau & la Délégation Départementale de 1’Eau et de I’Energie
territorialement compétente ;

- Le Chef de ia Section Administrative, Financiére et Comptable du PADI-Dja ;

- Le Chef Service Technique a la Délégation Départementales des Travaux Publics du Dja et
Lobo ;

- L’ Assistant & la Maitrise d’Ouvrage du PADI-Dja.

Le rapporteur : I’Assistant au Chef du Département du Développement des Infrastructures Socio-
économiques du PADi-Dja.

Le comité technique de suivi du projet est chargé de suivre I’exécution des travaux sur le terrain a
travers des visites de chantier mensuelles pendant toute la durée du projet; il est donc
chargéd’évaluer I’avancement des travaux et donner des orientations si nécessaire. Ce comité donnera
au Coconfractant, toutes les indications dont il aura besoin en cours d’exécution des travaux et
organisera des séances de pré-réception technique avant la tenue de la Commission de réception visée
au présent CCAP. Le présent Comité ne peut relever le cocontractant de ses obligations
contractuelles. En vue de conserver une certaine mémoire technique par I’ Administration, le
prestataire prendra toutes les dispositions nécessaires, afin que les Ingénieurs impliqués dans le suivi
quotidien des études s’y imprégnent effectivement, de maniére & pouvoir répondre valablement, face
aux problemes techniques qui pourraient se poser.
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Piece N°6

BORDEREAU DES PRIX
UNITAIRES (BPU)
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Les bordereaux des prix seront établis de la maniére suivante:

Y
TRAVAUX PREPARATOIRES
INSTALLATION DE CHANTIER
Ce prix rémunére au forfait (FT) dans les conditions générales
prévues au Marché, les installations de chantier du Cocontractant,
leur maintenance et leur fonctionnement pendant toute la durée du
chantier. Ce prix est payé en deux (02) échéances :

*QUATRE VINGT POUR CENT (80%) dés la réception des
installations du Cocontractant et Iapprobation du projet
d’exécution.

*VINGT POUR CENT (20%) aprés le démontage des
installations, I’approbation des plans de récolement et la remise en
état des lieux.

Ce prix comprend notamment :

Pi¢ce n®] : La location des terrains, s’ils ne sont pas mis a la
disposition du Cocontractant par I’ Administration ;
Piéce n°2 : L’aménagement des surfaces pour ’implication des

bitiments, le cas échéant, des aires de stockage des matériaux et
de stationnement des engins et véhicules ;

Piéce n®3 ; La construction des voies d’accés, des déviations
101 ¢ventuelles et leur entretien ;

Piéce n°4 : La mise en place des moyens de liaison (téléphone,
fax, internet, radio) et de gardiennage ;

Piéce n°s : La fourniture de I’eau et de I’électricité ;

Piéce n°6 : La construction ou Ja location des locaux pour les
bureaux, ateliers, magasins ;

Piéce n°7 : La signalisation des travaux, son gardiennage et
son entretien ;

Piéce n°8 : Toutes autres dispositions nécessaires au bon

fonctionnement du chantier ; la confection du projet d’exscution
ainsi que des dtudes techniques et géotechniques préalables,
¢ventuellement nécessaire
Piéce n®9 : Le démontage et [e repliement des installations ;
Piccen®10:  Le déplacement éventuel au fur et 3 mesure de
I’avancement du chantier ;
I est indispensable que tous les éléments de I’installation de
chantier dont le laboratoire totalement équipé et en état de
fonctionner soient en place pour que le forfait de quatre-vingt pour
cent (80%) puisse étre payé. Il devra démolir toute installation fixé,
telle que fondation, support en béton ou métallique, etc..., démolir
les aires bétonnées, décontaminer le sol si tel a été le cas, soit d’une
maniére générale remettre le site dans un état le plus proche
possible de son état initial. II ne pourra abandonner aucun
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équipement ni matériaux sur le site, ni dans les
demande du Maitre d’ouvrage délégué.

AMENEE ET REPLI DU MATERIEL

Ce prix rémunére au Forfait (FT) dans les conditions générales
prévues au Marché, ’amenée et le repli du matériel nécessaire a
Pexécution des travaux.

Ce prix comprend notamment ;

Picen®l1: L’amenée du matériel et des engins nécessaires a
IPexécution du chantier ;
Piecen®]2: A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous

les travaux nécessaires 4 la remise en état des lieux. Le
Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et

102 matériaux.

Piccen®13: La remise en état des sites conformément aux
prescriptions environnementales, et tfoutes autres sujétions
nécessaires 4 la bonne exécution des travaux dans les délais
impartis.

Ce prix sera payé en deux tranches :

*CINQUANTE POUR CENT (50%) pour le matériel. Cette

tranche sera payée progressivement au fur et 2 mesure de ’amenée

sur le chantier, du gros matériel prévu dans le projet d’exécution
approuve,

*CINQUANTE POUR CENT (50%) aprés la réception provisoire

lorsque la totalité du matériel aura été repliée.

ETUDES TECHNIQUES,PROJET D’EXECUTION ET PLAN

DE RECOLLEMENT

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché,
au FORFAIT (FT), les études géophysiques et le projet
d’exécution :

Ce prix comprend notamment:

103 * Les études techniques d'exécution, entre autres: les notes de
calcul, les plans d'exécutions, etc.
« Le plan de recallement

*CINQUANTE POUR CENT (50%) aprés approbation du projet

d’exécution

*CINQUANTE POUR CENT (50%) aprés I’approbation du

rapport technique d’exécution et du plan de recollement.

200 |[TRAVAUX DE FORATION

ETUDES GEOPHYSIQUES ET IMPLANTATION DU

FORAGE

Ce prix rémunére au forfait (FF) dans les conditions générales

201 | prévues au Marché, les études géophysiques et I’implantation du

forage ]

Ce prix comprend notamment :

Piecen®l4: Les études géophysiques i réaliser au droit de
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l'ouvrage 4 construireToutes sujétions liées au respect des
prescriptions environnementales ;
Piecen°l5:  L’implantation de I’ouvrage.
FORATION AU ROTARY EN TERRAIN TENDRE EN (39"
7/8
Ce prix rémunére le métre linéaire (ml) de forage dans les
formations d'altérations superficielles en
diamétre de 10". Ii inclut : (i) I'exécution d'un avant-trou de 4
métres, de diamétre suffisant pour
permettre d'y placer un tubage provisoire de 10" (254 mm) en acier
202 |; (ii) la prise d'échantillons et
sa conservation durant 1 mois et toutes sujétions ; (iii) la mise en
ceuvre de tubage de travail d’un
diamétre de 200/220 mm si nécessaire ; la poursuite éventuelle du
forage a la boue, au diameétre
minimum de 8" % ; (iv) une pénétration suffisante dans les
formations consolidées pour assurer
les meilleures conditions pour la poursuite du forage.
* ¢t toutes autres sujétions.
POSE ET DEPOSE TUBAGE PROVISOIRE PVC PLEIN
175/195mm
203 Ce prix rémunére au forfait (FF) et & 1’unité la mise en place et le
retrait d’un tubage provisoire en
PVC de 175/195 mm de diamétre et toutes sujétions.
* et toutes autres sujétions.
MISE EN PLACE ET ARRACHAGE TUBAGE
PROVISOIRE EN PVC DE @195 mm
Ce prix rémunére au métre linéaire (ml) la Fourniture et la pose de
204 |tubage provisoire en PVC de @195 mm de
diamétre (laissé sur place au-deld de 50 m) ou 3 la demande du
maitre d’ceuvre ou de I’'Ingénieur
* et toutes autres sujétions.
FORATION DANS LE SOCLE AU MARTEAU FOND DU
TROU 967172
Ce prix rémunére le métre linéaire de forage de diamétre 6"1/2
pouces, a l'air comprimé, suivant la
méthode dite du marteau fond-de-trou, dans les horizons peu ou
205 pas altérés des formations du
socle : grés, schistes, roches associées, granito-gneiss, dolérites, Il
comprend toutes sujétions,
compris la traversée de couches peu cu pas consolidées et des
zones fracturées.
300 EQUIPEMENTS-DEVELOPPEMENT-ANALYSE-
TRAITEMENT ET POMPAGE
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301

FOURNITURE ET POSE TUYAU PVC DE PROTECTION
PROVISOIRE

Ce prix rémunére la fourniture, le transport et la pose du métre
linéaire de tubages PVC de protection provisoire y compris toutes
sujétions de raccordement.

302

FOURNITURE ET POSE TUYAU PVC PLEIN DE 110-125
mm

Ce prix rémunére la fourniture, le transport et la pose du métre
linéaire de tubages PVC plein y compris toutes sujétions de
raccordement

303

FOURNITURE ET POSE TUYAU PVC CREPINE DE 110-
125 mm

Ce prix rémunére la fourniture, le transport et la pose du métre
linéaire de tubages PVC plein y compris toutes sujétions de
raccordement

304

FOURNITURE ET MISE EN PLACE D’UN MASSIF
FILTRANT DE GRAVIER ROULE CALIBRE A 1-3

Ce prix rémunére le métre linéaire pour la fourniture et la mise en
place de gravier roulé et calibré dans I'espace annulaire, sur 6
meétres au-dessus de la longueur de tubage PVC crépiné

305

FOURNITURE ET MISE EN PLACE D’UN BOUCHON
D’ARGILE
Ce prix rémuneére au forfait (FF), la fourniture et la mise en ceuvre

du bouchon d’argile gonflante sur une hauteur de 6 m minimum au-
dessus du massif filtrant y compris toutes sujétions

306

FOURNITURE ET MISE EN PLACE D’UN MASSIF
FILTRANT DE GRAVIER
Ce prix rémunére au forfait (FF), toutes sujétions comprises :

» La fourniture et la mise en ceuvre du gravier roulé propre de silex
3-5 mm ou toute alternative
proposée par le contractant selon la disponibilité sur place, sous
réserve d’une validation par le
maitre d’ceuvre avant la mise en ceuvre, attendu jusqu’a 10 m au-
dessus du niveau des crépines.

307

REMBLAYAGE AVEC DU TOUT VENANT

Ce prix rémunére au forfait, le remblayage avec du tout-venant
(débris du forage). Il comprendtoutes sujétions de recherche de
granulométrie compatible avec la nature des sables de laformation
aquifére,

308

CIMENTATION ANTI POLLUTION EN TETE DU FORAGE
Ce prix rémunére au forfait, la cimentation en téte de forage
exécutée au mortier de ciment dosé a 350 kg/m3. Il comprend
toutes sujétions de recherche de granulométrie compatible avec la
nature des sables de la formation aquifére.
Ce prix comprend également :
fourniture d'un tuyau PVC de 5 mm épaisseur, une plaque de
tdle 40 cm x 40 cm (épaisseur 2,5 mm) de 4 boulons avec
€crous et rondelles de 10/8, conformément aux spécifications
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la réalisation du socle en béton et la pose du tuyau de
protection, la plaque de tdle fixée sur le socle en
béton avec Jes boulons, conformément aux spécifications du
CPT y/c toutes sujétions

309

NETTOYAGE ET DEVELOPPEMENT DU FORAGE A
L’AIR LIFT

Ce prix rémunére au forfait (FF) et & I'unité, les opérations de
développement a l'air-lift jusqu'a obtention d'eau claire et pour une
durée de pompage d’au moins 4 heures, linstallation et le repli du
matériel, I'observation de Ja remontée du niveau d'eau pendant une
heure.

310

ESSAI DE POMPAGE TYPE CIEH OU LONGUE DUREE
PAR PALIER OU SIMILAIRE

Ce prix rémunére au forfait (FF) et a I"unité les pompages d’essai
d’une durée de 24 heures, avec remontée et comprenant : (i)
Pinstallation et le repli d’un équipement de pompage capable de
fournir des débits de plus de 10 m3/heure & une profondeur de 50
meétres : (ii) le relevé des
mesures des niveaux dynamiques observés ; (iii) I’observation de la
remontée ; (iv) toutes sujétions de mesures de débit et de niveaux.

311

ANALYSE CHIMIQUE ET BACTERIOLOGIQUE DE
L’EAU ET DESINFECTION DU FORAGE

Ce prix rémunére forfaitairement et a l'unité, I’analyse physico-
chimique et bactériologique de I’cau des forages déclarés productifs

400

SUPERSTRUCTURE, LOCAL TECHNIQUE ET
ASSAINISSEMENT

401

FOUILLES EN RIGOLE

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché,
au METRE CUBE (m3), I'exécution des fouilles pour fondations
dans les terrains meubles (ne nécessitant pas 'emploi de la brise
roche, du compresseur ou des explosifs) ou en lit de riviére.

Ce prix comprend notamment :

* les fouilles et 'extraction des matériaux en terrain meuble;

* les étaiements, les blindages, les protections et les souténements
éventuels;

* les batardeaux et les remblais provisoires éventuels;

* les épuisements, le pompage pour l'exécution a sec des ouvrages;
* la préparation du fond de fouille et son compactage;

* le chargement des matériaux d'extraction, le transport quelle que
soit la distance, la décharge au lieu de réemploi ou de dépét
définitif agréé par le Maitre d’ceuvre;

* toutes sujétions liées aux prescriptions environnementales;

* ¢t toutes autres sujétions,

402

BETON DE PROPRETE

403

BETON ARME DOSE A 350 kg/m3 POUR SEMELLES,
AMORCES DES POTEAUX, LONGRINES, POTEAUX,
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POUTRES ET DALLE SUPPORT DU RESERVOIR

404

MUR EN AGGLOS CREUX DE 15x20x40
Ce prix rémunére au métre carré (m2) les élévations en agglos
creux de 15x20x40 y compris toutes les sujétions

405

ENDUIT INTERIEUR ET EXTERIEUR SUR MUR AU
MORTIER DOSE A 400 kg/m3

Ce prix rémunére au métre carré (m2) la réalisation d'un enduit
intérieur et extérieur des murs du local technique conformément
aux spécifications du CPT y/c toutes sujétions

406

BETON ARME DOSE A 350 kg/m3 POUR DALLAGE DU
SOL INTERIEUR ET POURTOUR DE LA ZONE DE
PUISAGE

Idem 403

407

RIGOLE D’ASSAINISSEMENT POUR EVACUATION VERS
LE PUISARD

Ce prix rémunére au métre linéaire (ml) I’exécution de la rigole
d’évacuation (30x20 cm) en parpaings creux de 10x15x40 y
compris la dalle de fond et les enduits

408

PUISARD OU PUITS PERDU Y COMPRIS TOUTES LES
SUJETIONS

Ce prix rémunére a ’unité (U) la construction du puits perdu de
0,8m de diamétre de profondeur 1,5m en agglos de 15x20x40
remplit de graviers grossier ou latérite concassée.

409

PEINTURE PANTEX 1300 SUR MURS INTERIEURS ET
EXTERIEURS

Ce prix rémunére au métre carré (m2) la fourniture et la mise en
ceuvre de la peinture PANTEX 1300 sur I’ouvrage y compris toutes
les sujétions de préparation des surfaces et d’imprégnation
préliminaire  la chaux.

410

FOURNITURE ET POSE DE LISSE DE PROTECTION DU
RESERVOIR EN TUYAU METALLIQUE DE DIAMETRE DE
60cm

Ce prix rémunére au forfait (FF) la fourniture et la pose de tuyaux

métalliques de diamétre 60cm pour la protection du réservoir y

compris toutes les sujétions d’imprégnation de la peinture

anticarrosive.

411

PORTE METALLIQUE

Ce prix rémunére 4 1’unité (U), la fourniture et la pose d’une porte
métallique 0,8cmx2,20 cm dans le local technique y compris toutes
les sujétions d’imprégnation de la peinture anticorrosive.

300

FOURNITURE ET MISE EN SERVICE D'UN SYSTEME DE
POMPAGE SOLAIRE

501

FOURNITURE ET INSTALLATION D'UN KIT
COMPLET DE POMPAGE (PANNEAUX ET POMPE
SOLAIRE IMMERGEE DE MARQUE LORENTZ QU
GRUNDFOST 3A10DE P 1,6 - 3 KWC , HMT 130 -170 M)
Y COMPRIS TOUTES SUJETIONS

Ce prix rémunére & 'uaité (U) la fourniture et ’installation d’un
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parc solaire conformément aux spécifications du CCTP

502

CLOTURE GRILLAGEE METALLIQUE DE 3X3 M? Y/C
PORTILLON DE 1X2,20 M AUTOUR DES MODULES
PHOTOVOLTAIQUES

Ce prix rémunére au forfait (FF) la fourniture et la pose d’une
clbture grillagée métallique de 3x3 m2 y compris portillon de 1x2,2
cm autour des modules photovoltaiques y compris toutes les
sujétions

503

FOURNITURE ET POSE DE DEUX (02) AMPOULES LED
AVEC UNE PRISE ET UN INTERRUPTEUR Y COMPRIS
TOUTES SUJETIONS

Ce prix rémunére a ]’ensemble (ENSEMBLE) la fourniture et la
pose de deux ampoules LED y compris le circuit complet de mise
en service.

600

EQUIPEMENT D'EXHAURE

601

FOURNITURE ET INSTALLATION D'UNE CUVE DE 3000
LITRES Y COMPRIS TOUTES LES SUJETIONS DE DE
RACCORDEMENT ET MISE EN PLACE

Ce prix rémunére 4 I’unité (U) la fourniture et I’installation d’une

cuve de 3000 litres suivant les spécifications du CCTP y compris
toutes les sujétions

602

FOQURNITURE ET POSE ROBINET DE PUISAGE Y
COMPRIS TOUTES SUJETIONS DE RACCORDEMENT A
LA CUVE

Ce prix rémunére & I’unité (U) la fourniture d’un robinet de puisage
avec serrure de fermeture y compris le raccordement au réservoir

603

FOURNITURE ET POSE D'UNE ECHELLE METALLIQUE
D'ACCES AU RESERVOIR

Ce prix rémunére a I"unité (U) la fourniture et la pose d’une échelle
métallique pour I’accés au réservoir y compris toutes les sujétions
de mise en ozuvre

700

SUIVIET SIGNALISATION

701

SUIVI ET ACCOMPAGNEMENT A LA MISE EN PLACE
DES COMITES DE GESTION DES POINTS D'EAU

Ce prix rémunére 4 ["unité (U) "ensemble des opérations lides 4 la
mise en place des Comités de Gestion (COGES) conformément aux
spécifications du CCTP

702

FOURNITURE ET POSE PANNEAU D'IDENTIFICATION
DU FORAGE

Ce prix rémunére a I'unité (U) la fourniture et la pose de pose
panneau  d’identification du forage conformément aux
spécifications du CCTP

703

PROVISION POUR LE SUIVI] ;

ce prix rémunére au forfait (FF), les prestations du comité
technique de suivi des travaux. Le paiement se fera par
Ientrepreneur auprés du Chef de la Section Administrative,
Financiére et Comptable du PADI-Dja au prorata de ’avancement
des travaux et ceci avant la validation de son décompte. Le
cocontractant se fera rembourser les dépenses effectivement
réalisées sur la base de piéces justificatives majorées de 10%
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Piéce N°©7

DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
(DQE)
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. | MONTANT:

NS | DESIGNATION oNTE | QU ANTITE
ot T Fs _R_zéj-ﬁ ‘.:h ‘..~ SRR

101 Installatlon de chantler
102 | Amené et repli du matériel

Etudes techniques, projet d'exécution et
plan de recollement

< P T 3

_,wTR_Asz ‘U)EIDE_ZFORATI@N,\;

201 Etudes géophysiques et implantation du
forage

202 g 'cla'rra}tsion au Rotary en terrain tendre en @ ml 30,00
pose et depose tubage provisoire PVC plein

203 1175/195mm FE 30,00
Mise en place et arrachage tubage

204 provisoire en PVC de @ 195 mm ml 30,00

205 Foration dans le socle au marteau fond du ol 50,00

trou @ 6" 1/2
| Sotis:totalitiavatix defo_'atwn,'ﬁ__ E

e s

QUIPEMENT:D

F ourmture et pose tuyau PVC de protection

301 ml 30,00
provisoire

302 Fourniture et pose tuyau PVC plein de 110- ml 40,00
125mm

303 Fourniture et pose tuyau PVC crépines de i 20,00
110-125mm
Fourniture et mise en place d'un massif 3

304 filtrant de gravier roulé calibré a 1-3 m 3,00

305 Flourr_uture et mise en place d'un bouchon FF 1,00
d'argile

306 Fourniture et mise en place d'un massif FF 1,00
filtrant de gravier

307 |Remblayage avec du tout venant ml 30,00

308 | Cimentation antipollution en téte de forage FF 1,00

309 l?k-:ttctyage et développement du forage a FF 1,00
l'air }ift

310 Ess§1 de pompage ty_pe'CI.EH ou longue FF 1,00
durée par palier ou similaire

311 Analyse chimique et bactériologique de FF

I'eau et désinfection du forage

RS
© 4Ry

-:Sous-total Equq:ement-—developpement- Lo e
analyse-traztement et pompage * - .. | . .-
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DESIGNATION

S

Fouilles en rigole

402

Béton de propreté

403

Béton armé dosé a 350 kg/m3 pour
semelles, amorces des poteaux, longrines,
poteaux, poutres et dalle support du
réservoir

3,50

404

Mur en agglos creux de 15x20x40

25,00

405

Enduit intérieur et extérieur sur mur au
mortier dosé 4 400 kg/m’

50,00

406

Béton armé dosé 4 350 kg/m3 pour dallage
du sol intérieur et pourtour de la zone de
puisage

2,00

407

Rigole d'assainissement pour évacuation
vers le puisard

5,00

408

Puisard ou puits perdu y compris toutes les
sujétions

1,00

409

Peinture Pantex 1300 sur murs intérieurs et
extérieurs

50,00

410

Fourniture et pose lisse de protection du
réservoir en tuyau métallique de diamétre
60 cm

Porte métallique du local technique

;So_'zi,s_‘é‘total superstructure, cléture et
-assainissement

S
P

o o al
Y5007
PR

501

installation d'un kit complet
de pompage (panneaux et pompe solaire
immergée de marque LORENTZ OU
GRUNDFOST 3A10 DEP 1,6 -3 KWC,
HMT 130 -170 M) Y COMPRIS TOQUTES
SUJETIONS), y compris toutes sujétions et
conformément aux spécifications
techniques du CCTP

1,00

502

Cloture grillagée métallique de 3x3 m? y/c
portillon de 1x2,20 m autour des modules
photovoltaiques

FF

503

Fourniture et pose de deux (02) ampoules
LED avec une prise et un interrupteur y

ENSEM

BLE

compris toutes sujétions

Sous-total fourniture. et mise én service - ...

d'un systéme de pompdge solaire
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DESIGNATION ['UNITE | QUANTITE | .-~

= [MONTANT

46005 EQWEMENT

Fourniture et installation d'une cuve de

601 |3000 litres y compris toutes les sujétions de u 1,00
raccordement et de mise en place
Fourniture et pose robinet de puisage y

602 | compris toutes sujétions de raccordement & U 3,00
la cuve

603 Fourniture et pose d'une échelle métallique U 1,00

d'accés au réservoir

- Sous-total eqmpement I & exhaure

Suivi et accompagnement a la mise en
place des comités de gestion des points

701 d'eau y compris toutes les sujétions de u 1,00

formation
702 Foumiture et pose panneau d'identification U 2,00

du forage
703 |PROVISION POUR LE SUIVI FE/ ’?rag 1 500 000 500 000

.Sous total suivi ef signalisation R I RS
MONTANT TOTAL HTVA POUR UN FORAGE
MONTANT TOTAL HTVA POUR CINQ (05) FORAGES (LOT OT)
LOT TVA (19,25%)
01 AlIR (2,2%)
MONTANT TTC
NET A PERCEVOIR

R e ’ Loat

MONTANT TOTAL HTVA POUR QUATRE (04) FORAGES (LOTOZ)

TVA (19,25%)

AIR (2,2%)

MONTANT TTC

NET A PERCEVOIR
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CADRE DU SOUS DETAIL
DES PRIX UNITAIRES
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES

SOUS-DETAIL DES PRIX

DESIGNATION & oeniiuitiiiiiieiitioiiiieioittterasetrerieesereeeessseessessesnnnsesssssssresssssonssss i,
N° PRIX Rendement journalier Quantité totale Unité Durée tache
Sous - total Main d'Euvre A=
Type Taux journalier Jours facturés Montant
=
Ep
=]
]
T
o
5 ]
=
= -
Sous-total matériels B=
Type Uté Qté P .Unit Montant

Sous - total matériaux C=

T QM O | Matérianx et Divers

TOTAL COUT DIRECT A+B+C =
Frais généraux de chantier | ...... % Dx....%=
Frais généraux desiegge | ........ % Dx...%=
Coflit de revient D+E+F =
Risques + Bénéfices | ... ... % Gx..%=
PRIX DE REVIENT TUNITAIRE HORS
I TAXES (I+) / Qté =
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Piéce N°9

MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROCUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland

8¢ Ok 3K e S e e K Ok oK ok
WK K R OK Rk Ok

MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING

MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE
LA PLANIFICATICN ET DE
L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

mentin AND REGIONAL DEVELOPMENT

(e [a boucTe miniere du Tja et de ta zone frontalidre aj

03 0 OK K kK

Marché N° /M/MINEPAT/PADI-Dja/CSPM/2020
Passée aprés AVIS D'APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERTN ___ °  JAAONO/PADI-
Dja/CSPM/2020 DU ___ /2020 avec (I’Entreprise) ... o...... ... POUR I"EXECUTION DES
TRAVAUX DECONSTRUCTION DE NEUF (09) FORAGES EQUIPES DE POMPES
SOLAIRESDANS LE CADRE DE LA MISE EN (EUVRE DU PROGRAMME D'AMENAGEMENT
ET DE DEVELOPPEMENT INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU Dja ET DE LA ZONE
FRONTALIERE ADJACENTE.
LOT:

TITULAIRE :

B.P. a tél Fax

N°R.C: a

N¢ Contribuable :
OBJET:TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE (indiquer le nombre de foration en leitre et en
chiffre} FORAGES EQUIPEES DE POMPES SOLAIRES DANS LES COMMUNES DE ((Indiquer
les communes et les localités)
LIEU : ZONE I’ INTERVENTION DU PADI-Dja
DELAI D’EXECUTION : .
MONTANT EN FCFA :

TTC
HTVA
T.V.A. (19,25%)
AlIR (2,2% ou 5,5 %)
Net a mandater

FINANCEMENT : BIP, Exercice 2020 et suivant.

Imputation :

SOUSCRITE, le
SIGNEE, le
NOTIFIEE, le
ENREGISTREE, le
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ENTRE

LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, représenté par le Coordonnateur du Programme
d’Aménagement et de Développement intégré de la boucle miniére du Dja et la zone frontalicre
adjacente,

Ci-aprés dénommé:

« L’AUTORITE CONTRACTANTE»

D’une part

ET

L ERITEDIISE vvenvinieriniiniinieriissisinnenesneneterseencensansnces
B.P: Tel : Fax:
NP CONTRIBUABLE: ..cuauvveeniinirieiiinienennn ,

Représentée Par M....ouceiuieiiineioiaeiiineieieeniieniiieietieacecanssssssnsessaseessanom son
Directeur Général,

Ci-aprés dénommée :

« LE CO-CONTRACTANT »

D’autre part

Il a été convenu et arrété ce qui suit :
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TITRE V- DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES AUX CLAUSES
ENVIRONNEMENTALES

Etant donné que les activités de construction pourraient avoir des impacts négatifs sur le cadre
physique et apporter des désagréments, génes ponctuelles aux zones avoisinantes et aux riverains, il
est essentiel de définir et respecter des régles (y compris les interdictions spécifiques et les mesures a
prendre pour la gestion de la construction) qui devront étre soigneusement respectées par les
contractants.

L’information qui suit est donnée 4 titre de prescription a insérer, sous réserve d’éventuelles

adaptations Iégéres, au cahier des clauses techniques particuliéres du dossier d’appel d’offres des
différents types d’ouvrage qui seront financés dans le cadre de ce programme. Elles devront étre
suivies en liaison avec la 1égislation nationale en matiére de santé, sécurité et hygiéne de travail.

1. CONTEXTE ET JUSTIFICATION

Les présentes clauses visent la prise en compte de la dimension environnementale et sociale dans la
planification et I’exécution du projet & travers la mise en ceuvre du Cadre de Gestion
Environnementale et Sociale (CGES).

Ainsi, I’intégration de prescriptions environnementales et sociales dans le DAO telle que préconisée
dans la stratégie de mise en ceuvre du CGES permet a I"entreprise adjudicataire du marché
d*apprécier la responsabilité environnementale et d’en tenir compte dans le planning et I’exécution
des travaux.

Ces prescriptions devront étre respectées, sans exception, par I’entrepreneur. A cet effet, elles feront
1’objet d’un contrdle au cours des missions de visite de chantier.

De méme |’entrepreneur demeure responsable des accidents ou dommages écologiques qui seraient la
conséquence de ces travaux ou des installations liées au chantier.

2. INFORMATIONS ET MESURES D’ ACCOMPAGNEMENT

L’entreprencur doit, en rapport avec le Maitre d’ouvrage délégué, veiller rigoureusement au respect
des directives suivantes :

- Mener une campagne de communication et de sensibilisation avant les travaux sur le chantier
des travaux, I’interruption des services et les détours a la circulation, selon les besoins ;

- Limiter les activités de construction pendant la nuit. §’ils sont nécessaires veiller a ce que le
travail nocturne soit soigneusement planifié et que la communauté soit informée pour qu’elle
puisse prendre les mesures nécessaires ;

- Procéder a la signalisation des travaux ;

- Mener des campagnes de sensibilisation sur les IST/VIH/SIDA pour les ouvriers et les
populations locales ;

- Faire interdire : (i) la coupe des arbres pour toute raison en dehors de la zone de construction
approuvée ; (ii) chasser ou capturer la faune locale, (iii) utiliser les produits toxiques non
approuveés tels que des peintures au plomb ; (iv) perturber quoique ce soit ayant une valeur
architecturale ou historique ;

- La communauté sera avisée au moins cing jours & [’avance de toute interruption de service
(eau, électricité, téléphone), par voies de presse (en privilégiant les radios communautaires ou
locales lorsqu’elles existent.)

3. ENTRETIEN E ET GESTION DES DECHETS
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Pendant la durée du chantier, I’Entrepreneur veillera 4 ce que ’ensemble du site et ses abords soit
maintenus en bon état de propreté et & ce que les déchets produits soient correctement gérés en
prenant les mesures suivantes :

- Suivre les procédures appropriées en ce qui concerne I entreposage, la collecte, le transport et
I’élimination des déchets dangereux. Pour les déchets comme les huiles usagées, il est
indispensable de les collecter et de le remettre a des repreneurs agréés ;

- Identifier et délimiter clairement les aires d’élimination et spécifiant quels matériaux peuvent
étre déposés sur chaque aire ;

- Contrdler le placement de tous les déchets de construction (y compris les excavations de sol)
dans les sites d’élimination appropriés (300 m des riviéres, cours d’eau, lacs ou terres
marécageuses)

- Placer dans les aires autorisées toutes les ordures, métaux, huiles usées et matériaux en exces
produit pendant la construction en incorporant des systémes de recyclage et la séparation des
matériaux ;

- L’entrepreneur prendra des dispositions nécessaires pour éviter la dispersion par le vent ou les
eaux de pluie par exemple avant 1’élimination des déchets ;

- Les produits du décapage des emprises de terrassements seront mis en dépot et
éventuellement réemployés ;

- Le transport des terres dans I’emprise du terrain sur les lieux 4 remblayer ou leur évacuation
aux décharges publiques ;

- Minimiser la génération des déchets pendant la construction et réutiliser les déchets de
construction I ol c’est possible.

Les mesures suivantes devront étre prises pour ’entretien du chantier :

- Identifier et délimiter les aires pour I’équipement d’entretien (loin des riviéres, cours d’eau,
lacs ou terres marécageuses) ;

- Veiller 4 ce que toutes les activités de 1I’équipement d’entretien soient faites dans les zones
d’entretien délimitées ;

- Ne jamais éliminer de 1’huile ou la verser sur le sol, dans les cours d’eau, les zones basses, les
cavités des carriéres désaffectées.

I. MESURES PREVENTIVES CONTRE LES NUISANCES SONORES ET LES
EMISSIONS DE POUSSIERES

L’Entrepreneur prétera une attention particuliére pour limiter les éventuelles nuisances par le bruit. A

cet effet il devra respecter les seuils de bruit prescrit par la loi.

11 veillera & limiter I’'usage des engins bruyants au strict nécessaire et arrétera ceux qui ne servent pas

(groupe électrogéne par exemple). Sauf cas d’urgence, les nuisances sonores (engins, véhicules, ete.)

a proximité d’habitations, seront prohibées de 19heures 4 8 heures ainsi que le week-end et les jours

fériés.

Lors de ’exécution des travaux, pour lutter contre la poussiére et les désagréments, le cocontractant

devra :

Limiter la vitesse de la circulation liée 4 la construction & 24km/h dans les rues, dans un rayon de

200 metres autour du chantier et Jimiter la vitesse de tous les véhicules sur le chantier a 16 km/h.

II. STOCKAGE ET UTILISATION DES SUBSTANCES POTENTIELLEMENT
POLLUANTES
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De manier générale, le stockage et la manipulation de substances potentiellement polluantes ou
dangereuses (huile, carburant...) devra respecter les principes suivants :
- Limitation des quantités stockées ;
- Stockage organisé en un site ou selon des modalités ne permettant pas ’accés 4 une personne
extérieure au chantier ;
- Manipulation par des personnels responsabilisés ;
- Signalisation du site de stockage par un panneau indiquant la nature du danger,
- Le stockage des produits chimiques liquides de fera sur rétention pour prévenir des
déversements accidentels et ]a pollution du sol ;
- Les produits chimiques utilisés devront étre munis de fiche de données de sécurité (FDS) a
afficher sur le lieu de stockage.

5.1. Carburants et lubrifiants

Dans le cas ol I’entrepreneur utilise dans le chantier des carburants et lubrifiants, ils seront stockage
en conteneurs €tanches posés sur un sol plan, propre et stable. Les conteneurs seront isolés du sol par
une béche plastique ou un matériau absorbant (sable ou sciure) pour permettre la récupération des
éventuels rejets accidentels. A I’issue des travaux le site du chantier sera débarrassé de toutes traces
ou sous-produits.

5.2. Autres substances potenticllement polluantes

L’emploi d’autres substances potentiellement polluantes sera signalé au Maitre d’ceuvre avant leur
utilisation. L’entreprise apportera la preuve du caractére 1égal de leur emploi et le Maitre d’ceuvre
avisera les services techniques compétents pour autorisation et éventuellement prescription de
consignes de précaution.

5.3. Gestion des pollutions accidentelles
En cas de pollution accidentelle, I’entrepreneur avisera sans délai le maitre d>ceuvre. En fonction de
la composante de 1’environnement concernée par la pollution, les services techniques compétents
seront avisés. L’entrepreneur prendra toute disposition utile pour faire cesser la cause du probléme et
procéder au traitement de la pollution. Les consignes conservatoires prescrites devront étre
rapidement mis en ceuvre.
5.4. Principe d’intervention suite a une pollution accidentelle
En cas de déversement accidentel de substances polluantes, les mesures suivantes devront étre
prises :

- Eviter la contamination du sol par le saupoudrage de produits absorbants spécifiques ;

- En cas de proximité d’une source d’eau (puits, cours d’eau) éviter la contamination des eaux

par blocage, barrage digue de terre, dans un premier temps ;
- Excaver les terres polluées au droit de la surface d’infiltration ;

- Traiter les parties polluées de facon écologiquement rationnelle (mise en décharge,
enfouissement, incinération, selon la nature de la pollution.

III. PROTECTION DES ESPACES NATURELS CONTRE L’ INCENDIE

Il sera fait une stricte application de la réglementation en vigueur (code forestier). D’une fagon
générale ’emploi du feu est interdit sur le chantier sauf dérogation expresse délivrée par le maitre
d’ceuvre dans la limite des permissions édictées par ]a réglementation nationale en vigueur. Dans ce
cas ’entrepreneur observera les consignes minimales suivantes :
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¢ DBrulage autoris€ uniquement par vent faible ;

¢ Site préalablement débroussaillé sur vingt métres de rayon ;

e Feu sous surveillance constante d’une personne compétente armée de moyens
de lutte contre I’incendie ;

¢ En cas de propagation, alerte rapide des secours et du maitre d’ceuvre par tout moyen ;
Extinction totale du foyer en fin du brulage. Le recouvrement par de la terre est interdit.

IV. CONSERVATION DE L’INTEGRITE PAYSAGERE DU SITE

Aucune atteinte ne sera portée a la végétation située hors de emprise des ouvrages, des accés a des
aires de travail ou de stockage prévues. De plus des mesures de protection sur les essences protégées
ou rares devraient étre prises.

Seul I’abattage des arbres autorisés par le service forestier est toléré (se conformer aux
dispositions du code forestier en cas d’abattage d’arbre ou de déboisement. Des pénalités sont
encourues en cas d’abattage non autorisé d’arbre ou la destruction de la végétation du site.
L’entrepreneur devrait effectuer une plantation de compensation apres les travaux en cas de
déboisement ou d’abattage d’arbres.

Les matériaux utilisés pour les travaux (sable et gravier notamment) doivent obligatoirement
provenir des carriéres et sabliéres autorisées et contrdlez par le service des mines. Conformément aux
dispositions du code minier, les carriéres et sites d’emprunts devront étre impérativement réhabilités.
La remise en état des lieux avant repli de chantier pourra étre imposée en cas de modification
significative du site.

Toute zone de sensibilité environnementale doit étre contournée par le projet (exemple des zones
d’inondation saisonniére). Aussi toutes les précautions doivent étre prises afin de préserver les points
d’eau (puits, sources, fontaines, mares...)

V. ASPECTS SOCIAUX CULTURELS

Pour permettre au projet de générer des retombées positives sur le milieu social d’accueil,
I’entrepreneur veillera & :
1. Eviter que le projet modifie les sites historiques, archéologiques ou culturels ;

2. prendre en charge les préoccupations des femmes et favoriser leur implication dans la prise

de décision ;

3. recruter en priorité la main d’ceuvre non qualifiée dans la population locale.

Les mesures suivantes sont a prendre au cas ou des objets de valeur culturelle ou religieuse seraient
mis a jour pendant [es excavations :

1. Arréter le travail immédiatement a la suite de la découverte de tout matériel ayant une
valeur possible archéologique, historique ou paléontologique ou autre valeur culturelle, de
faire connaitre les trouvailles au promoteur et de la notifié aux autorités compétentes ;

2. Protéger les objets autant que possible en utilisant des couvertures en plastique et prendre
le cas échéant des mesures pour stabiliser la zone afin de protéger correctement les objets ;

3. Nereprendre les travaux qu’aprés avoir recu 1’autorisation des autorités compétentes.

VI.OUVERTURE ET EXPLOITATION DES CARRIERES ET EMPRUNTS

L’Entrepreneur doit demander les autorisations prévues par les textes en vigueur dont le code minier
avant toute ouverture et exploitation de nouvelle carriére. Avant de solliciter ’autorisation
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d’ouverture de nouvelles zones d’emprunts, les emprunts retenus pour les travaux d’entretien devront
étre épuisés.
VII. SECURITE DES PERSONNES ET DES BIENS

a. Assurer la sécurité de la circulation ;
b. Les tranchées seront au besoin, entourées de solides barriéres ;

4

¢ & & @

Un éclairage des barriéres et des passerelles sera assurer pendant la nuit ;

Assurer la signalisation et le gardiennage imposés ;

Assurer le passage des véhicules, sauf impossibilité absolue ;

Les routes ne seront pas coupées en méme temps sur plus de la moiti€¢ de leur largeur ;

Les tranchées longeant les routes et engageant [’emprise de celles-ci ne seront pas ouvertes
sur une longueur supéricure 8 200 m ;

Préserver de toutes dégradations les murs des riverains, les ouvrages des voies publiques,
tels que bordures, bornes etc... les lignes électriques ou téléphoniques et les canalisations
et cables de toute nature rencontrées dans le sol ;

Maintenir en état de bon fonctionnement, pendant toute la durée des travaux, les cables
existants, les canalisations et installations existantes assurant la distribution d’eau potable
ou I’évacuation des eaux usées.

VIII. ABANDON DES INSTALLATIONS EN FIN DE TRAVAUX

A la fin des travaux, I’Entrepreneur doit réaliser tous les travaux nécessaires a la remise en état des
lieux. L’Entrepreneur récupére tout son matériel, engins et matériaux. Il ne peut abandonner aucun
équipement ni matériau sur le site, ni dans les environs. Les aires bétonnées sont démolies et les
matériaux de démolition mis en dépdt sur un site adéquat approuvé par I’ingénieur. Au moment du
repli, les drains de I’installation sont curés pour €viter 1’érosion accélérée du site.

S’il est dans 1’intérét du Maitre d’ouvrage délégué de récupérer les installations fixes pour une
utilisation future, I’ Administration peut demander & I’Entrepreneur de lui céder sans
dédommagement les installations sujettes a démolition lors d’un repli.

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site doit étre dressé et joint
au PV de la réception des travaux.
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Page ....... et derniere de la

Marché N° /M/MINEPAT/PADI-Dja/CSPM/2020
Passée aprés AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N © /AAONQO/PADI-
Dja/CSPM/2020 DU ___ /2020 avec (I'Entreprise) ............... ...........POUR I'"EXECUTION DES
TRAVAUX DECONSTRUCTION DE NEUF (09) FORAGES EQUIPES DE POMPES
SOLAIRESDANS LE CADRE DE LA MISE EN (EUVRE DU PROGRAMME D' AMENAGEMENT
ET DE DEVELOPPEMENT INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU Dja ET DE LA ZONE

FRONTALIERE ADJACENTE.
LOT :
Délai d’exécution :
Montant du Marché en FCFA :
T.T.C
HTV.A
. T.V.A (19,25%)

ALR (2,2% ou 5,5%)

Net 4 mandater

Lue et acceptée par le co-contractant (Entreprencur)

Yaoundé, le.................

Signée par le Coordonnateur du PADI-Dja
-Maitre d’ouvrage délégué Déléguc-

Yaoundé, le.................
Enregistrement
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Piéce N°9 :
MODELES DE FORMULAIRES A UTILISER
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Formulaire N°1

Formulaire N°2 :

Formulaire N°3

Formulaire N°4 :

Formulaire N°5

Formulaire N°6 :

Formulaire N°7

SOMMAIRE

: Modeéle de soumission

Modéle de caution de soumission

: Modéle de cautionnement définitif

Modele de caution d’avance de démarrage

: Modéle de caution de retenue de garantie

Modeéle d’attestation de solvabilité

: Modeéle déclaration d’intention de soumissionner
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FORMULAIRE N°I : MODELE DE SOUMISSION

Je, SoUSSIgNG, . .ov i (Indiquer le nom et la qualité du signataire)

Représentant la société, I’entreprise ou le groupement @ s dont le siége social
S A - P , inscrite au registre du commerce de
.............................. souslen®. ...,

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au Dossier
d’Appel &’Offres y compris le(s) additif(s), [rappeler le numéro et I'objet de I'appel d'Offres],

Aprés m’étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et avoir apprécié 4 mon
point de vue et sous ma responsabilité, la nature et la difficulté des travaux a effectuer,

o Remets, revétus de ma signature, le Bordereau des Prix Unitaires ainsi que l¢ Devis Estimatif
établissant les prix que j’ai établi moi-méme pour chaque nature d’ouvrage, lesquels prix font
ressortir le montant de ['offre pour le lot unique constitué de 2(deux) Phases a

[er chiffres et en lettres] francs CFA Hors TVA, et & fen

chiffres et en lettres] francs CFA Toutes Taxes Comprises.

o M’engage 4 rester engagé par mon offre pendant soixante (60) jours a partir de la date limite
fixée pour la remise des offres.

o M’engage & exécuter les travaux dans un délai de a compter de la date de
notification de 1I’Ordre de Service de Commencer les dits travaux.

Le Chef de service du Marché se libérera des sommes dues par lui au titre du présent Marché en
faisant donner crédit au compte n° ................... ouvert au nom de .......ooverernnnnn Auprés dela
banque..........ccooeeeen. Agencede ...l

Avant signature du Marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
nous.

Faitd ....cooooovviennnn. Je oo
Signature de

Enqualit€de .......coooovviiiiiiinann.
Diment autorisé & signer les soumissions

pour et au nom de O e

(8) Supprimer la mention inutile
(9) Annexer la lettre de pouvoirs
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FORMULAIRE N°2: MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION
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Adressée a Monsieur : Le Coordonnateur du Progranmme d’Aménagement et de Développemert
Intégré de la Boucle miniére du Dja et de la zone Frontiére Adjacente

Attendu que I’Entreprise , ci-dessous désignée " le Soumissionnaire ", a soumis son
offre en date du pour Pexécution des travaux de construction de neuf (09) forages équipés
de pompes solaires dans le cadre de la mise en ceuvre du Programme d’Aménagement et de Développement
Intégré de la Boucle miniére du Dja et de la Frontiére Adjacente ......... ..... Ci-dessous désignée "I’offre",
et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalent a ....c.coivieiiiiernsinnsssnciossannas (En
lettres) FCFA.

Nous (nom et adresse de la banque), représentée par (noms des
signataires), ci-dessous désignée "la banque" déclarons garantir le paiement a I’ Autorité Contractante de la
somme maximale de ......c.ceevennnes (En lettres) FCFA, que [a banque s’engage 4 régler intégralement 4

I’ Autorité Contractante, s’obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

1) Si le soumissionnaire retire I’offre pendant la période de la validité spécifie par lui sur I’acte de
soumission ;
Ou
2) Si le soumissionnaire, s’é¢tant vu notifier ’attribution du marché par I’Autorité Contractante
pendant la période de validité :
- Manque a signer ou refuse de signer le Marché, alors qu’il est requis de le faire ;
- Manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du Marché
(cautionnement définitif, comme prévu dans celui-ci).

Nous nous engageons & payer a I’ Autorité Contractante un montant allant jusqu’au maximum de la
somme stipulée ci-dessus, dés réception de la premiere demande écrite de 1’ Autorité Contractante, sans que
I’Autorité Contractante soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande
I’ Autorité Contractante notera que le montant qu’il réclame est dii 4 I’ Autorité Contractante parce que [’une ou
I"autre des conditions ci-dessus, toutes les deux, sont remplies, et qu’il spécifiera quelle(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la dafe limite fixée par I’ Autorité
Contractante pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du
délai de validité des offres. Toute demande de |’ Autorité Contractante tendant 4 la faire jouer devra parvenir a
la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront compétents pour statuer sur tout ¢ce qui concerne le présent engagement et ses
suites,

Signé et authentifié par la banque

A ,le
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FORMULAIRE N°3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banque :
Référence de la Caution N°

Adressée a4 Monsieur: Le Coordonnateur du Progranmime d’Aménagement et de
Développement Intégré de la Boucle miniére du Dja et de la zone Frontaliére Adjacenteci-dessous
désigne "Adutorité Contractante"

Attendu que (nom et adresse de ['Entreprise), ci-dessous
désigné "le co-contractant" s’est engagé, en exécution du Marché désigné le "Marché", a réaliser les
travaux (indiquer les trongons de roufe)......ovouu.e. ... comprenant notamment : (indiquer les séries
de travaux a réaliser)

1-
2.
3-

Attendu qu’il est stipulé dans le Marché que le co-contractant remettra a I’Autorité
Contractante un cautionnement définitif, d’un montant égal & cinq pour cent (5%) du montant du

Marché, comme garantie de I’exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions
du Marché.

Attendu que nous avons convenu de donner au co-contractant ce cautionnement,

Nous, (nom et adresse de la banque),
représentée par (noms des signataires) ci-
dessous désignée "la banque", nous engageons & payer & 1’Autorité Contractante, dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de I’ Autorité Contractante déclarant que
le co-contractant n’a pas satisfait &4 ses engagements contractuels au titre du Marché, sans pouvoir
différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu’a
concurrence de la somme de (en chiffires
et en lettres).

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification a la Lettre-
Commande ne nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent
cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente & la notification de toute modification,
additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification au co-
contractant, par I’Autorité Contractante, de 1’approbation du Marché. Elle sera libérée dans un délai
de ...... muois 4 compter de la date de réception provisoire des travaux.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande
expresse de notre part,

Toute demande de paiement formulée par 1’Autorité Contractante au titre de la présente
garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque
pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
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A ,le

FORMULAIRE N° 4 : MODELE DE CAUTION D’AVANCE DE DEMARRAGE

Banque : référence, adresse

Nous soussigné (banque, adresse), déclarons par la présente, garantir, pour le compte

de (le titulaire), au profit de Monsieur le Coordonnateur du
Programme d’Aménagement et de Développement Intégré de la Boucle miniére du Dja et de la
zone Frontaliere Adjacente (PADI-Dja.... ........ Maitre d’ouvrage délégué Délégué (« Le

bénéficiaire »),

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite de I’ Autorité
Contractante déclarant que .........c.ccoceeeeennie (Le titulaire) ne s’est pas acquitté de ses obligations,
relatives au remboursement de [’avance de démarrage selon les conditions du Marché
....................... relatif aux fravaux de .......cccccvveviiniieiceiicirianene.e.. de la somme totale
maximum correspondant & 1’avance de vingt (20) % du montant toutes taxes comprises du Marché
Ne , payable dés la notification de l'ordre du service correspondant, soit:
........................... francs CFA.

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de
cette avance sur les comptes de.........c.ooiiiiiii . (Le titulaire), ouvert auprés de la
banque ....c.ooviiiiii sousle NC. ...,

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de 1’avance conformément a la procédure
fixée par le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au
remboursement de ’avance au fur et & mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifi€ par la banque

(Signature de Ia banque)
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Formulaire N°5 : MODELE DE CAUTION DE RETENUE DE GARANTIE

Banque: ...........ooooiiiiii e,
Référence de la caution : N, ... .o iiitiiio e,

Adressée &  Monsieur le Coordonnateur du Programme d’Aménagement et de
Développement Intégré de la Boucle miniére du Dja et de la zone Frontaliere Adjacente (PADI-
Dja, Maitre d’ouvrage délégué Délégué ci-dessous désigné "I’ Autorité Contractante".

Attendu que..........oooeiiiienn (Nom ef adresse de I'entreprise), ci-dessouns désigné "le co-
contractant", s’est engagé, en exécution du Marché, a réaliser les travaux de(titre du lot soumissionné),

Attendu qu’il est stipulé dans le Marché que la retenue de garantie fixée a 10% du montant TTC du
Marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au co-contractant cette caution,

NOUS, .t (Nom et adresse de banque), représentée par .................. (Noms
des signataires), et ci-dessous désignée (la bangue),

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables 4 I’égard du
Maitre d’ouvrage délégué, au nom du co-contractant, pour un montant maximum de ............. (en chiffres et
en lettres), correspondant 4 dix pour cent (10%) du montant du Marché, ¢

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’ouvrage délégué, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le co-contractant n’a pas satisfait 3 ses
engagements contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre d’ouvrage délégué Délégué au titre du Marché
modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque motif que ce soit, toute(s) somme(s) dans les limites du montant égal & dix pour cent (10%) du
montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d’ouvrage délégué Délégué
ait & prouver ou 4 donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au Marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la
présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30)
Jjours 4 compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Chef service du
Marché.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’ouvrage délégué Délégué au titre de la présente
garantic devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la
période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit Camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et
ses suites.

Signé et authentifi€ par ]a banque
Ao, B (T
(Signature de la banque)
(10} Le cas ot la caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la
garantie, soit 10% du marche.
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FORMULAIRE N° 6 : MODELE D’ATTESTATION DE SOLVABILITE

Nous, soussignés, (nom de la banque), Société Anonyme
au capital de (FCFA) dont le siége social est , BP.

Attestons que la Société BP. entretient le
compte N° ouvert dans les livres de notre agence de

Les dirigeants de cette entreprise jouissent d’une bonne réputation commerciale. Les engagements
portés au nom de la Société ont toujours été scrupuleusement respectés jusqu’a ce jour, et nous

estimons que cette Société a une capacité de financement de FCFA (en lettres).

En foi de quoi la présente attestation lui est délivrée pour servir et valoir ce que de droit.

Faita e,
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Formulaire N°7 : MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE SOUMISSIONNER

Je soussigné, Monsieur (Madame)

De Nationalité faisant élection de domicile a

BP: Tél :

Agissant en qualité de

Au nom et pour le compte de I'Entreprise

N°RC: N° Contribuable :

Déclare par la présente mon intention de soumissionner I’ Appel d’Offres National Quvert
Ne° /AONO/PADI-Dja/CSPM/2020 du

Pour ’exécution des travaux de

En foi de quoi la présente déclaration est établie et délivrée pour servir et valoir ce que de

droit.

Fait a ' ,le

Page 118 sur 124



FORMULAIRE N°8 : MODELE D’AUTORISATION (ATTESTATION) POUR LA
VERIFICATION DES PIECES

[LIEU], [DATE]
[NON DU CANDIDAT]
[ADRESSE 1]
[ADRESSE 2]

[VILLE, REGION]
[CODE POSTAL]

OBJET : AUTORISATION POUR LA VERIFICATION DES PIECES

Par la présente, j’autorise le Président de la Commission Spéciale de Passation des Marchés Publics
auprés du PADI-Dja (CSPM P) et le Coordonnateur du PADI-Dja, dans le cadre de I’analyse de ma
candidature relativement 4 1’ Appel d’Offre N° [insérer le numéro et titre de I’Avis], 3 communiquer
avec tous organismes étatiques ou privés, afin d’obtenir les renseignements nécessaires a I’évaluation
de ma présente candidature.

Par le fait méme, j’autorise tous organismes étatiques ou privés et toutes. personnes mentionnées dans
mon offre 4 titre de références, a4 communiquer au Président de la Commission Spéciale de Passation
des Marchés Publics auprés du PADI-Dja (CSPM P) et le Coordonnateur du PADI-Dja les
informations nécessaires a I’évaluation de ma candidature.

A titre d’exemple et de maniére non limitative, ils pourrontvérifier :

—Les diplomes du personnel auprés des administrations des Ecoles;
—Les cartes grises des matériels auprés des services compétant du Ministére des Transports ;
—Les références auprés des administrations concernées.

Ce consentement est valide pour la durée nécessaire a ’examen de ma candidature et, si je suis retenu
pour lesdites prestations elle restera valide tout au long de I’exécution des travaux

Fait a ,le

[Signature au Candidat}
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Piece N°11

LISTE DES ETABLISSEMENTS
FINANCIERS HABILITES
A EMETTRE DES CAUTIONS
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République.du Cameroun : Républic of Caméroon
Paix- travail- patrie * Peaco-work-fatherland

Minlsténa des Finances ) . ) Ministry.cf Finance
[ v TRAVAIL .

Secretariat General

Secrdtariat Géndral

. ¢ DifectionGéhtrale cu Trésor, /
* _dela Coopération Financizre et Monétain

Directorata General of the Treasury
Monelary and Finangial Ceogeration

Deparimen) of Monetary and Firanctal Cooperation
Monétatre

. Direction de'la Coopération rl-‘i dncidre et

Sub-Directorate for Monetary Atfairs and Credit Instiution

. Bous:-Dlraction'da la Monnale et des
Elablissements de Crédit

TEREADES
5L .‘“ﬁ?ﬁ;‘}:‘ﬁ : ‘i%

L

)  BANQUES

Afriland First Bank (FIRST BANK). B.P. 11 834, Yaoundé ;
Banque Atlantique Cameroun (BACM), B.P. 2 933, Douala ;
Banque:Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12 9562, Yaoundé ;
Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK), B.P. 600, Douala ;
Banque Internationale du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC), B.P. 1 925, Douala ;
Bank Of Aftica Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4 593, Douala : -
Citibank Cameroun (CITIGROUP), B.P. 4 571, Douala ;
Commercial Bank-Cameroun (CBC), B.P. 4 004, Doualz ;
Ecobank Cameroun {ECOBANK), B.P. 582, Douala ;

. National Financial Credit-Bank (NFC-Bank), B.P. 6 578, Yaoundé :

. Société Commerciale de Banques-Cameroun (SCB-Cameroun), B.P. 300, Douala :

- Société Générale Cameroun (SGC), B.P. 4 042, Douala ;

. Standard Chartered Bank Cameroon (5CBC), B.P. 1784, Douala ;

- Union Bank of Cameroon (UBC), B.P. 15 569, Douala ;

. United Bank for Africa (UBA), B.P. 2 088, Douala.

COMPAGNIES D’ASSURANCES

. Activa Assurances, B.P. 12 970, Douala ;

- Aréa Assurances S.A., B.P. 1 531, Douala’;

. Atlantique Assurances S.A., B.P. 2933, Douala :
. Beneficial General Insurance S.A., B.P.2328, Douala :
. Chanas Assurances S.A., B.P. 109, Douala ;
-.CPAS.A, B.P. 54, Douala :

- Nsia Assurances S.A., B.P. 2 759, Douala :

. Pro Assur S.A., B.P. 5963, Douala ;

. SAAR S A, B.P. 1 011, Douala ;

. Saham Assurances S.A., B.P 11 3185, Douala ;

- Zenithe Insurance S.A., B.P. 1 540, Douala/-
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GRILLE D’EVALUATION

ENTREPRISE | , -
4. EVALUATION DES CRITERES ELIMINATOIRES DE L'OFFRE Ct et T
Qui/non Observation

1.1, ‘Offre administrative

Absence d’une piéce administrative

Piéce administrative essentielle falsifiée

Non-conformité de I'une des piéces administratives
essentielles aprés le délai de 48 heures réglementaire

1.2. Offre technique

Fausse déclaration ou piéce falsifice

L’absence ou la non-conformité de I’un des matériels 3
posséder en propre listé dans le RPAQ

Absence ou la non exhaustivité de la situation financiére
(Bilan assortis des Documents Statistique et financier des
05 derniéres années 2015-2019)

Absence de I’attestation de vérification des pigces fournis,
signée sur I'honneur et conforme au modéle joint en
annexe

Navoir pas réuni au moins 70% de critéres de qualification

1.3. Offre Financidre

Omission du prix d’une tiche quantifiée dans le bordereau
des prix unitaires ou dans le devis estimatif

2. CRITERES D’EVALUATION DES OFFRES TECHNIQUES

Oui/non Observation

La capacité financiére
Les références de I’entreprise

L’organisation, les plannings d’approvisionnement et
d’exécution des travaux etla compréhension du projet
L’expérience du personnel d’encadrement

Le Mateériel et les équipements essentiels

3. EXAMEN EN DETAIL DE L'OFFRE TECHNIQUE

TOTAL

Oui Non  OBSERVATION

Qui/non Observation

3.1..Capacité Financiére

Chiffre d’ Affaires :
Justifier d’un chiffre d’affaires des travaux d’adduction
d’eau, de réhabilitation et ou de construction de forages ou

autres travaux similaires d’au moins cent millions
(100 000 000) Francs CFA.

Attestation d’un établissement financier de !“ordre
justifiant Ja solvabilité du soumissionnaire d*au moins Cent
millions (100 060 000) Francs

Situation financiére, Bilan assortis des Déclarations
Statistiques et Fiscales des 05 derniéres années 2015-2019

3.2. Les références de ’Entreprise
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GRILLE D’EVALUATION

Justifier la réalisation d’au moins deux (02) projets de
travaux d’adduction d’eau, construction et/ou réhabilitation
des forages ou travaux similaires durant les cing (05)
derniére années au Cameroun pour un montant d’au moins
cent millions (100 000 000) francs CFA TTC chacun

3.3. Méthodologie d’exécution

Présence d’une Méthodologie d’exécution détaillée des
travaux

Organisation prévisionnelle de Pentreprise sur le site en vue
’exécution des travaux

3.4, Programme/chronogramme

Planning d’exécution des travaux tenant au plus sur le délai
roposé par le Maitre d’ouvrage délégué Délégué

Existence d’un planning d’approvisionnement en matériaux

Chronogramme(s) de mobilisation des experts et du
matériel

3.5. Le personnel

Ingénieur de génie rural ou génie civil
(Bac+5) ou plus

Au moins cing (05) ans d’expérience
générale

Au moins trois (03) ans d’expérience
comme Conducteur des travaux de
construction ou de réhabilitation des forages
ou d’adduction d’eau

Conducteur
des Travaux

Et avoir été¢ Conducteur des travaux d’au
moins un projet de construction de forage
équipé de pompe solaire

Technicien supérieur de Génie rural (Bac
+2) ou plus

Au moins trois (03) ans d’expérience
générale

Chef Au moins deux (02) ans d’expérience
chantier [comme Chef chantier des travaux de
forage construction ou de réhabilitation des forages
ou d’adduction d’eau

avoir ét¢ Chef chantier d’au moins un
projet de construction, réhabilitation des
forages équipés de pompes solaires

Technicien supérieur en électrotechnique,
électricité ou électromécanique (Bac +2) ou

lus
Au moins trois (03) ans d’expérience
Chef générale. _
chantier Au moins deux (0.2) ans d’expérience
éloctricits | cOMme Chef chantier des travaux de

construction ou de réhabilitation des forages
ou d’adduction d’ean

avoir ét¢ Chef chantier d’au moins un
projet de construction, réhabilitation des
forages équipés de pompes solaires

Responsable | Technicien en gestion/comptabilité ou
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GRILLE D’EVALUATION

administrati | équivalent (Bac G) ou plus, réguli¢rement
f et financier | inscrit 4 "ordre des Ingénieurs de génie

civil.

poste

Au moins deux (02) ans d’expérience i ce

3.6 Matériel et les équipements essentiels

ol NON

Atelier complet de forage

Bétonniére

Veéhicule de liaison

Débitmeétre ou Chronometre
+seau

Sonde piézométrique

Pompe immergée 2HP

Moto pompe

Groupe électrogéne

GPS

Petit outillage

Le critére matériel est estimé rempli si le matériel proposé par le soumissionnaire remplit 07 des sous

critéres ci-dessus cités sur (9

Qui Non

OBSERVATION

TOTAL

Seules les offres financiéres des soumissionnaires dont ’offre technique aura obtenu un pourcentage de

oui supérieure ou égal 2 70% seront examinées
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